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AVANT PROPOS

L' Epistularium Cypriani, que j'ai édité dans CCL III B/D,
contient une série de sept lettres (69/75) qui concernent le
conflit baptismal entre Rome et Carthage. En outre Cyprien
convoque un Concile 2 Carthage pour le 1 septembre 256
ou il figure d’'une part comme le président du Concile,
d’autre part comme le secrétaire, qui enregistre les opinions
diverses de ses collegues. On peut donc a juste titre considé-
rer les Sententiae 87 Episcoporum comme un supplément et
la conclusion des écrits cyprianiques sur le sujet

Je remercie de nouveau M. Roel Vander Plaetse de ses ef-
forts pour mener ce livre aussi 2 bonne fin.






INTRODUCTION
CHAPITRE I: Les Sententiae 87 Episcoporum™.

Parmi les écrits que Saint Cyprien nous a laissés, les Sez-
tentiae LXXXVII Episcoporum occupent une place particu-
liere. L’évéque de Carthage y figure d’une part comme le
président du Concile Carthaginois du 1er septembre 256 qui
en prononce l'introduction et la conclusion, d’autre part
comme le secrétaire qui enregistre les opinions diverses de
ses collegues?.

Ce Concile est le septiéme sous 1'épiscopat de Cyprien et le
troisiétme sur le conflit baptismal: I'Afrique et I’Asie Mi-
neure exigent que les hérétiques désirant retourner 2 'Eglise
soient d’abord baptisés, Rome se contente de I'imposition des
mains.

Le premier Concile sur le conflit baptismal avait eu lieu en
255: “Sehen wir von ep. 69 ab, deren chronologische Anset-
zung kontrovers ist, so ist die erste Urkunde zum Ketzer-
taufstreit ep. 70. Sie ist ein Schreiben der Karthagischen Sy-
node von 255. 32 Bischéfe der Proconsularis bestitigen 18
Kollegen im westlichen Numidien, dass es ihrer Anfrage

* 1l dépasserait le cadre de cette édition critique si je la faisais précéder d’une
histoire circonstanciée du conflit baptismal qui s’est présenté entre Rome et
Carthage autour des années 255/256. Je me borne donc 2 résumer les points es-
sentiels de I'affaire et A renvoyer le lecteur aux principaux ouvrages que j’ai con-
sultés a ce sujet: E.W. BENSON, Cyprian. His life, his times, his work, London
1897, spécialement p. 331-436 (The baptismal question) et les Appendices H-K,
p- 565-610; H. VON SODEN, Der Streit zwischen Rom und Karthago iiber die
Kerzertaufe, Quell. u. Forsch. aus ital. Archiven und Biblioth., berausg. vom Kgl.
Preuss. Histor. Institut, XII, Rom 1909, p. 1-42; ID., Die Prosopographie des
Afrikanischen Episkopats zur Zeit Cyprians, ibid., p. 247-270; G.W. CLARKE,
The Letters of St. Cyprian of Carthage, translated and annotated, 4 vols, New
York 1984/1989, vol. IV, p. 4-8.

2 BENSON 370/1: “We cannot doubt that we have the very words of each of
those eighty-seven men”. A la p. 365, 2 il donne une analyse fort instructive de
I’échelonnement des positions parmi les évéques présents. VON SODEN 39: “Ehe
wir abschliessen, ist zu fragen, ob die Sententiae irgend ein Argument von Be-
deutung den Darlegungen Cyprians hinzufiigen. Dies ist nicht der Fall. Wort-
wortlich wiederholen die meisten Votanten Sitze aus den bekannten Briefen Cy-
prians”.
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entsprechend bei der Taufe der Hiretiker und Schismatiker
beim Ubertritt zur katholischen Kirche sein Bewenden ha-
ben miisse”3.

Le deuxieme Concile se déroula au printemps de 'an 256:
“Ohne dass wir iiber einen besonderen neuen Anlass dazu
wiissten, ladt Cyprian, um der von Mauretanien ausgehen-
den Agitation einen Damm entgegenzusetzen, zum Friih-
jahrskonzil von 256 auch die Numidier ein ... und lisst von
nicht weniger als 71 Bischofen die in Afrika bestehende
Ubung feierlich bestitigen. Eine Enzyklika wurde wohl nicht
erlassen, wenigstens ist keine erhalten. ... Nicht lange darauf
bekam Cyprian einen Brief von Iubaian, der am wahrschein-
lichsten auch in Mauretanien zu suchen ist. Selbst der Cy-
prianischen Anschauung zugeneigt, fiihlt er sich doch durch
ein ihm zugekommenes Schreiben beunruhigt, das er mit
seinem Briefe an Cyprian einsendet. Dadurch erhilt Cyprian
zu einer ausfiihrlichen Darlegung seiner Position Gelegen-
heit. Sie ist uns in ep. 73 erhalten”4.

Le 1* septembre de la méme année suivit le troisiéme
Concile. “Cyprian hielt es fiir geraten eine moglichst solenne
Kundgebung der Afrikaner zu veranlassen, und berief zum
1. September 256 ein Konzil nach Karthago, das ausser von
der Proconsularis auch von Numidien, Mauretanien und Tri-
politanien beschickt war. Die Situation ist genau dieselbe wie
in der nicht lange vorher entstandenen ep. 73, die zur
Grundlage der Verhandlungen gemacht wird”5.

3 VON SODEN 9; cf. Benson 349.

4 VON SODEN 10/11; cf. Benson 351.

> VON SODEN 16; cf. Benson 364 sqq. Aux. pp. 23 et svv. Von Soden cher-
che 2 démontrer, A I'opposé de la “herrschende Meinung”, que I'ép. 72 n’est pas
la letere descriptive du Concile du printemps de 256, mais du Concile de sep-
tembre.



CHAPITRE II: Les Manuscrits

Ce chapitre est basé sur le chap. II du vol. III de mon édi-
tion de V'Epistularium Sancti Cypriani Episcopi, CCL 1II D,
1999, p. 711/833. C’est pourquoi j'ai maintenu ici le numé-
rotage des paragraphes de la partie B, p. 737/827.

§1: Vs

V: lecons notées par Latini dans la marge d’une réimpres-
sion de I’Erasmiana de 1520 apud Seb. Gryphium Lugduni

1537 (I p. 744)".

De méme que dans U'Epistularium (III p. 748 s.) Latini
corrige l'ordre des mots par une ligne anguleuse ou, plus
rarement (ici seulement 245 et 348), par les lettres a b ¢ au-
dessus des mots. J’en donne la liste et ajoute un V ou Latini
I'a fait dans la marge:

18/19 singuli quid V || 43/44 cogitur ecclesia consentire |l
89 deus spiritus || 153/154 est et uiuificandus V I 164 possunt
baptizare || 164/165 possunt et spiritum sanctum dare V |
207 non ecclesia || 212/213 qui non mecum colligit | 236 sa-
lutis nihil || 238/239 est post eccl. cath. || 245 deus et domi-
nus || 258 in ecclesia haereticos I 267/268 haereticos esse |l
322 haereticos esse || 348 omnis autem | 392 fuerit illi |
440/441 statutum est || 443 catholica ecclesia I 455 illicite excra
ecclesiam I 481 dies uenerit.

Aux lignes 3/271 Rigault (v. III p. 851 s.) donne dans les
Observationes de son édition (Paris 1648) un certain nombre
de lecons de V. J’ai marqué d’un astérisque les cas o Ri-
gault se trompe:

3 Carthagine con. Kal. Septembrib. | 11 meam [ 21 esseom. |
28 suae om. || 35 exorcidiat || 37 tinguit |l 55 baptisma* pro-
bat, nostrum improbat || 134 ab hoc episcopo omnes fere deinceps
episcopi sententiis suis hanc formulam praemittunt: IN PACE (cf. Chap.

* Les sigles V™ (v. III p. 743 et 750/753) et V* (Il p. 748) font ici défaut.
V™ parce que la Manutiana ne contenait pas de notes marginales de Latini; v. III
P. 743, 15. Lofstedt n’a trouvé qu’une seule annot. marg.: 30 Biltha. V* man-
que parce que le ms. & était mutilé déja a I'époque de Latini et ne contenait plus
le traité des Sententiae; mais v. aussi § 17.
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VI. Les tituli gloriae, p. XLis.) I 170 Petrum | 171 suum™ |
172 episcopis habere (habere? = V®) || 177 cancer | 178 uiris* |l
189 quot sint baptismi om. || 209 Carpos | 211 fiant. pertinebit
(? = V%) Il 229 Burug || 249 contestatione Il 255 Vaga I 256/
259 Breuius in Veromensi: Itaque ueritas™ est*, ut ... incipiat |
260 Leucius* a Theueste | 270/271 quia alienus esse non potest

Dans I'apparat critique de 1'édition d’Oxford (1682) on
trouve 7 lecons de V fournies a John Fell par Robert Rigby
(v. III p. 753):

21 esse om. || 28 suae om. | 55 improbat I 134 dixit in
pace |l 170 super Petrum |l 177 cancer || 249 contestatione

Sur les rapports entre Vet C v. § 13.

Le ms. 5 590 Salamanca n’a rien a voir avec V (v. III
p- 755)-
V*: legons déduites ex silentio Latini (I1I p. 747 s.).

V= (?): il faut avouer que parfois on s'étonne que Latini ne
donne aucune annotation, tandis qu'il est trés invraisembla-
ble sinon impossible que la lecon de la Gryphiana soit aussi
celle de V (III p. 747 s.).

La situation du texte des Sententiae est assez compliquée.
Car a coté des 11 éditions que j'ai consultées il en existe une
traduction grecque (v. Chap. V, p. XXllIss.), mais aussi le
commentaire important de Saint-Augustin (v. Chap. IV,
p- XxXIs.). Cest pourquoi j'ai décidé de présenter dans ce
paragraphe la liste des lecons de V et V* que je n’ai pas ad-
mises dans 'apparat critique afin de ne pas le surcharger.

Vv

4 Africa. V. sic semper | 12 quidque || 18/19 singuli quid |l
21 esse om. || 23 adigit || 24 tamque || 25 quam | 30 Bil-
tha | 31 hic Il 37 tinguit || 48 Felix om. Misgirpa |l 50 bap-
tisma | 51 deus. et ecclesiauna || 55 baptismum | 56/57 om-
nes scripturas sibi || 6o baptizari || 62 sanctissimae memoriae ||
64 eos qui || 65 Thubunas |l 70 deseruit enim |l 71 uero agelli |l
72 destinatam in sitim. contrahit || 75 diuina | 77 sancto om. ||

* Dans la plupart des cas il s’agit de corrections de 1'édition érasmienne.
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79 separari. nec || 80 quod om. I 83 quippe om. | 86 unus deus
post baptisma om. || 87 et ante haec om. in ecclesia || 89 quia. deus
spiritus | 94 haeresis I 96 itaque | 97 eos om. | 100 dam-
nari || 107 in quo I 109 mandat || III omnes om. eos |
112 Christi | 117 consequensest | 118 tunc [ 122 sanctimo-
niorum || 128 poenitentia || 134 Gitba || 136 et ante uel om. |l
137 iteet | 143 Cedias | 145 eos | 151 Bagai.simul || 153
haereticus | 153/154 est et uiuificandus || 155 Polianus. iustum
est | 158 dei I 163 ababbigermaniciana I 164 possunt bapti-
zare || 164/165 possunt ante et s. s. dare | 166 datum om. |
167 censemus || 170 noster. Petrum || 171 suam om. |l 172 epis-
copis I 173 gregem |l 177 heretico I 178 uiribus | 181 a om. |
182 Sufetula I 187 baptismum || 189 quot sint baptismi om.
uiderint aut || 191 uindicamus || 195 baptismum | 201 his |l
202 transierant || 207 uindicantes || 209 Carpos |l 211 quo-
modo Christianos faciunt] fiant || 213 non mecum |l 214 subo-
les I 219 ut ... appellemus || 220 Vthina || 221 in tantum |l
225 heretici || 232 et iterum tangit mortuum om. | 233 ting-
uentibus. V. sic semper || 236 mortuo. salutis nihil I 237 cog-
nito || 239 est post in eccl. cath || 243 ecclesia eius instruitur |l
245 deus et dominus I 246 perimpleuit || 247 omnes om. |l
249 inicum. V. sic.contestatione || 250 ore uirus | 254 gloria |l
255 a Vaga || 258 in ecclesia haereticos. baptizauit. nec om. || 260
Theueste || 263 esse om. || 267/8 haereticos esse || 269 enim |l
270/1 quia alienus esse non potest || 274 et om. |l 285 Adel-
fius || 287 ab om. haereticos || 287/8 rebaptizet sed baptizet |
289 baptisma || 290 qui. catholicae om. uindicamus | 291 bap-
tizant | 292 duo || 296 ergo om. dominum || 297 habent |l
300 tinguentes || 301 exorcismo ... uenire .. debere (303) |
305 uindicant || 306 sed om. || 308 decreuimus | 309 esse |
310 Sicilibba | 312 puniuntur | 328 Rucuma | 333 Luper-
ciana | 334 Bal | 341 Marazana || 345 uindicat || 347 eua-

cuabit || 348 est om. omnis autem || 358 eius I 361 custo-
dimus || 362 prodimus |l 365 Ausuagga |l 366 tenemus et om.
et om. || 370 eos post antichr. om. || 374 Marcion blasphemat |
376 uindicant | 381 Ireneus I 385 esse apud haereticos || 392

fuerit illi I 406 baptismum | 413 quia || 415 ab Auitinis |
419 habet || 425 Christus unus est | 426 ergo om. || 438 dilec-
tissimi || 440 eis Il 440/1 statutum est || 442 Hipponediarito |

443 catholica ecclesia || 446 Ausafa. autem om. || 451 in ecclesia |
454 baptizatos || 455 illicite extra ecclesiam || 455/6 si ad ec-
clesiam confugere uoluerint |l 456 licite datur || 468 praecesso-

rum || 481 dies uenerit I 486 Chullabi || 487 dicens om. |

490 temere || 495 Litteus || 496 cadent Il 503 possint || 509
exprimit.
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4 Aphrica I 12 quidque] et quid I 18/19 singuli posz quid |l
21 se] esse @dd. | 25 quam] cum |l 43/44 cogitur post consen-
tire || 48 Primus] Felix @dd. Migirpa | 5o baptismum |l 51 do-
minus || 55 haereticis communicant (z.7. @/ias nostrum euacuant) |l
56 Thamugade. omnem scripturam |l 64 eos qui] quicumque ||
65 Tubunis || 72 destin. in siti] distinat a messe || 89 deus posz
spiritus | 96 itaque] aeque | 105 Castragalba I 107 id quod
salietur ex eo, ad || 109 mandauerit | 112 Christi om. || 122 sanc-
torum om. || 143 Chezas || 145 hos I 151 Bigai Il 153 hae-
reticus om. || 155 Pollianus. iustum est] censeo I 158 dei om. ||
163 a Birgermaniciana || 164 possunt’ post baptizare || 164/165 et
spiritum sanctum dare possunt |l 170 noster] natus | 171 eccle-
siam] suam @dd. || 175 Tuborbo | 182 Suficula | 189 uiderint]
Quot sint baptismi praem. |l 209 Carpis || 211 fiant] quomodo
Christianos faciunt? || 225 haeretici om. || 236 mortuis I 237
agnito || 239 est @nte in (238) || 243 ecclesiae eius instruuntur ||
246 impleuit || 249 detestatione || 250 ore uirus] baptismate |l
255 ab Agra || 258 haereticus in ecclesia I 260 Thabeste |l
262 execrandos || 266 ab Accura I 267/268 haereticos post esse |l
269 enim]autem || 270 quia ... potest] qui alieni sunt nobiscum esse
non possunt || 285 Adelphus. Thasbalte || 287/288 quando ab ec-
clesia haereticus non rebaptizetur, sed baptizetur || 289 Aleptu-
ninus || 290 ecclesiae] catholicae #dd. |l 291 baptizant] baptizare
possunt || 292 duo] unum Il 296 si] ergo @dd. deum | 297 ha-
bemus |l 301 in exorcismo ... debere (303)] ad Christi pollicitationem
uenire, alias autem fieri secundo per baptismi regenerationem censeo non
debere || 305 uendicent || 306 sed illud || 308 decernimus |
309 esse om. || 310 Sicilippa || 312 puniantur || 328 Rucumma |
341 Mazrazana | 348 omnis autem] est autem omnis || 356 com-
mendet |l 358 sanctitas et castitas, eius om. || 361 custodiemus ||
362 prodemus || 365 Aymnius ab Ausuagiga || 366 tenemus et
exercemus. quia] et #44. | 370 antichristos] eos @dd. | 374 Mar-
cionitae blasphemant |l 381 Hireneus | 411 Buslaccenis | 415 ab
Itinis | 418 Aggiua || 419 habuerit || 421 Marcellina || 425
Christus unus] spiritus unus est || 426 quomodo] etgo «dd. |l
435 quod] quicquid I 438 charissimi || 440 iis || 440/441 est
statutum || 442 Hipponezarito 1| 446 Auasafa. secundum] autem
add. | 451 in ecclesia om. || 455 illicite post extra eccl. | 455/
456 cum confugere uoluerit ad ecclesiam || 456 licite datur] licet ei
dari || 468 praedecessorum Il 478 Tabeis || 481 dies post uenerit |
486 Cillani || 487 posuit] dicensadd. || 490 temereom. | 495
Licteus |I 509 expressit.

3 On rencontre ces legons aussi dans le Dossier V (p. XXliss.) sous le sigle e.



CHAPITRE II XIII

§ 3: acg

Les mss. c et g sont proches parents. Le ms. # va souvent
avec A (§ 22; cf. III, p. 767).

§ 4:¢l

Ces mss. sont également proches parents; les Sententiae n.
28/37 y font défaut.

§s5:8

vS 302/303 fait observer a juste titre que Hartel a attaché
trop d’importance 2 ce manuscrit (cf. III 776), qui présente
une considérable lacune: 380 (communi)cat ... 428 baptisma
unum.

§6: X

L’homogénéité du groupe X est sérieusement corrompue
parce que les 6 mss. de ce groupe présentent un grand nom-
bre de legons fautives qui leur sont propres, p. ex.

15 sint X | 83 poterint L [ 180 quoque P |l 121 item quae
D |l 155 baptizare £ || 23 adicit N

Je n’ai pu noter X que dans I'inscriptio,
106 fatuum || 326 negant [l 413 praeponit || 495 Littaeus

Mais on rencontre assez souvent la combinaison XLN,
p. ex.

4 Mauretania || 36 cancerem mittunt || 171 et 183 heresin |l
140 uenire nasci contre la combinaison P = PDk uere renasci || 422
mamone

L’app. crit. offre beaucoup d’exemples du sigle P, p. ex.
5I est om. || 70/71 et a semitis, uero omz.

Pour le reste, toutes les combinaisons imaginables se pré-
sentent en effet dans I'app. crit. Dans la marge des lignes 20/
324 du ms. L on trouve 22 fois le sigle *~ qui correspond
une ou deux fois avec le sigle ** au-dessus de la ligne du
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texte*. v§ 301, 2 suppose: “Es liegt nahe, in ihnen Kolla-
tionsmarken zu vermuten, und sieht man genauer zu, so ent-
deckt man, dass sie immer da erscheinen, wo Augustin an-
ders liest als 45!” Hélas, ce n’est pas le cas aux 1l. 55, 189,
232, 249, 270 et 324, ou Augustin a le méme texte que L.

§ 8: M (= MQE)
Je n’ai rien a ajouter au paragraphe 8 de III, p. 785/787.

§13CT

Le ms. 56 C Paris. 12126, ol. Corbeiensis, a un appendice
qui contient: XIV 68 74 73 71 70" 15. Clest la o Erasme a
tiré le texte des Sententiae pour son editio princeps. Dans ses
Adnotationes on lit: Folio 339. Ipsa res indicat hoc opus non
esse compositum a Cypriano, sed acta synodi, notariis exci-
pientibus quae gerebantur aut dicebantur. Nec enim est
eadem omnium dictio, sed satis apparet omnes episcopos il-
lius temporis eruditos fuisse. Est autem elegans cernere, qui-
bus modis olim episcoporum concilium solitum sit celebrari
... Et hunc librum adiecimus ex uetusto codice®. Quand on
compare le texte du ms. C avec celui de I'édition d’Erasme,
on rencontre exactement comme a la p. 840 de III D des
concordances frappantes qui indiquent une parenté étroite,
mais aussi de nombreuses différences, p. ex. 18/19 singuli
quid C quid singuli e, 20 communicationis C* communionis
e, 23 adigit C adegit ¢, 31 hic C hoc e. Je peux donc répéter
mes mots: Ces données ne le rendent pas trés vraisemblable
que ¢ soit une copie directe de C, et ma question (p. 841):
Peut-on conclure de ses mots assez mystérieux que le cod.
Iemblacensis est un parent plus jeune du ms. C? L'emploi

4 V. aussi HARTEL XXXII, RAMSAY, J. Th. St. 3, 1901-2, 586 s.

5> V.IIDp. 792 s.

¢ Cf. Il D p. 840. L'ordre est un peu différent (73.74.71) et il donne le
nom du ms.: “Folio 322. Ad Iubaianum hoc opus (= ep. 73) non habebatur in
his codicibus, quos habemus excusos typis. In uno tantum codice repperi perue-
tusto, cuius copiam mihi fecit Collegium Iemblacense”. Et Folio 332: “Nec hoc
opus (= ep. 74) habebatur inter excusa typis. Sed adiecimus e codice Iembla-
censi”.
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du sigle V* (= lectio cod. Veronensis quae sequitur e silentio
Latini) est basé sur le texte de I'editio princeps d’Erasme. Et
puisque, comme nous avons vu plus haut, Erasme a tiré son
texte du cod. Corbeiensis/Iemblacensis, il est évident qu’on
peut s’attendre, dans I'apparat critique de mon édition, sou-
vent a la combinaison V* CT, accompagnée ou non du sigle
d’un ms. ou plusieurs autres. Or, j'ai compté 140 lecons fau-
tives sous le sigle V° CT. On en retrouve 34 chez Augustin,
mais dans 84 celui-ci a une autre lecon”. vS a consacré les
p- 297/301 2 la relation entre V° CT et Augustin. Il en dit
(p. 299): “1 (= V). 56 (= C) sind also nicht von A abhingig,
sondern reprisentieren dessen Text selbstindig. Sie sind aber,
wie schon die oben gesammelten Beispiele beweisen, ein ge-
gen A depravierter Zeuge dieses Textes. Andererseits vertritt
A diesen Text auch nicht rein”. J'ai noté: 107 id quod, 274
posse om., peccantibus, 275 audent, 290 catholicae @dd., 346
si] quia, 462 habebant. Pour conclure ce paragraphe je tiens
a citer ce que vS 299 dit de la relation entre V et C: “Wenn
1 und 56 sich trennen, so ist 56 stets der korrumpierte Teil;
er wimmelt von Fehlern aller Art”. L'apparat critique en
donne de nombreux exemples.

§14: T
Je n’ai rien 2 ajouter au paragraphe 14 de III D p. 795 s.

§ 16: 0

Comme j'ai pu conclure 4 la p. 8oo de III D pour “les au-
tres lettres”, il n’est pas question dans les Sententiae d’'une
affinité spéciale entre O et B®. Au contraire, il y a deux
grandes différences entre les deux mss.:

1. O a une grande lacune: peccatorum (132) ... haeretico-
rum (190).

7 La différence entre les chiffres 140 et 118 (le total de 34 et 84) s’explique
par le fait que Augustin omet quelques lignes du texte ou en donne une para-
phrase. V. Chap. IV: Le commentaire de Saint-Augustin, p. XXXI s.

8 V. aussi III D p. 808.
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2. Dans 50 cas B ou ajoute un ou quelques mots au texte
ou remplace quelques mots par d’autres. On en trouve la liste
dans § 19.

§ 17: 4

Von Soden ° et Mercati *° sont d’accord que le ms. 83 b
Beneventanus deperd. était mutilé déja a I’époque de Latini
et ne contenait pas les Semrentize. Néanmoins ’édition
d’ Oxford mentionne dans son app. crit. trois lecons sous le
sigle Ben'': 25/26 alium iudicare, 43/44 ecce ad qualia co-
gitur ecclesia consentire, 72 terram destinatam a messe. Il
semble que Rigby ait trouvé encore quelque part le commen-
cement du traité.

§ 19: B

Voici la liste des variantes du ms. B dont j'ai parlé dans le

§ 16:

14 baptismo (paenitentiae) | 44 (paenitentiae) baptismo | 49 (pae-
nitentiae) baptizandum || 6o fonte perenni] baptismo paenitentiae ||
64 (pacnitentiae) baptizari || 81 inpositionem (tantum et non cum
paenitentia) || 98 baptismum (paenitentiae) || 103 baptizandos]
paenitentiae manum || 118 demum] simul paenitentiae | 126 exor-
cizati (manu paenitentiae) || 131 baptizantur (in paenitentia) |
140 baptizari (in manu paenitentiae) | 142 (inuocationis) laua-
crum |l 149 (paenitentia) baptizandos |l 155 baptizari (paeniten-
tia) | 161 baptizatus (paenitentia) |l 167 (paenitentia) baptizan-
dos I 180 baptismum (per paenitentiae manum) | 196 baptizan-
dos (in paenitentia) || 208 (per paenitentiam) baptizemus | 226
baptizentur {in paenitentia) | 227 lauacri (paenitentiae) || 252 bap-
tismate (paenitentiae) || 258 (nec) nunc [ 265 {(non) baptizan-
dos I 267 (non) rebaptizandos || 288 (per manum) baptizer |
301/2 secundo per baptismi regenerationem] benedictionis baptismi
regeneratione || 309 esse (per manus inpositione) || 322 esse hae-
reticos] in manu paenitentiae | 326 (per manum) baptizari |
331 baptizandos (per manus inpositione) | 339 baptizatus apud nos
fuerit] per manum paenitentiae || 379 (paenitentia) baptizat |l

® Die Cypr. Briefsammlung, p. 119-121.
*° D’alcuni nuovi sussidi, p. 189-191.
** V.III D p. 803.
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382 (in paenitentia) baptizat || 400 (in paenitentia) baptizemus |
412 ecclesiae] paenitentiae | 433 (manu paenitentiae) baptizen-
tur || 440 (paenitentiae) baptizare | 445 baptizari (in paeniten-
tia) |l 451 (in paenitentiam) baptizandos | 456 baptismi (per ma-
num inpositionem) |l 466 baptismo] benedictione I 470 (paeni-
tentiae) baptizentur || 485 baptismum] benedictione || 503/4 nisi
paenitentiae baptisma fuerint consecuti || 506 (paenitentiae manu)
baptizemus || 511 (dispositionem et) contestationem [ 513 {manu
paenitentiae benedictionis) baptismo.

§ 22: A

Dans le paragraphe 3 j'ai déja signalé que A va souvent
avec 4.

§ 23: Z
On rencontre quelques concordances entre Z et V**:

25 potest (+ cg e/) I 38 domino (+ C7) || 107 ualet (+ cg) |
134 Monnulus (+ PN M zA e) | 275 dantis (+ M C7 |
347 illorum (+ XPOcgels) || 423 dominisedd. || 505 Ianuarius
(+ C7

Beaucoup plus nombreuses sont les concordances entre V*
et Z, p. ex.

5 diaconis (+ CTg) | 23 adegit (+ T* &) || 30 baptisma (+ CTg) |l
31 hoc I 33 baptisma (+ § CT ¢g el)

Jen ai compté 42 cas. Puisque le texte de V'editio princeps
est basé sur le cod. Corb./Iemblac.*3, il n’est pas étonnant
que dans 25 cas V’Z est accompagné de CT. Il est remarqua-
ble que j’ai rencontré 9 cas ot Z va avec §'4:

3 cartaginem | 47 domino |l 51 est @dd. || 98 et haereticos
om. || 135 semperom. | 221 humana || 352 remissa (+ Pzys) |
449 in

Du reste, je ne peux que répéter mon jugement de la p. 817
de III D que Z fourmille vraiment de fautes.

2 V. IHI D p. 816 s. Nous avons vu plus haut dans le § 1 que le ms. 5 590
Salamanca n’a rien a voir avec V.

V. §13.

4 Cf. vS, p. 303.
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§ 24: 4

Le ms. so4 # Miinchen, Staatsbibl. Clm 18203 va 3 fois
avec V:

421 marceliana (+ 5) || 435 qui quod (+ 10 autres mss.) | 510/1 et
apostolicam om. (+ CT)

13 fois avec Z:
4 coepi | 76 qui

les autres 11 toujours avec un nombre changeant d’autres
mss.,
2 fois avec VZ

253 blasphemia suae praesumptionis (c’est la bonne lecon!, + N O A
) I 438 efficit C + 11 autres mss.)

13 fois avec V* et 13 fois avec V°Z, toujours en combinai-
son avec d’autres mss.

Je n’ai donc, comme 2 la p. 820 de III D, découvert au-
cune affinité spéciale de # avec un autre ms. ou avec un des
autres groupes de mss.

Pour finir, comme j’ai déja constaté a la méme page: le ms.
# présente pas mal de lecons fautives qui lui sont propres:
dans les Sententiae 49 des 94 lecons fautives qu’offre x déta-
ché de V et Z. Ce n’est qu’'une seule fois qu’on trouve dans
la marge de # seul la lecon correcte: 122 sanctorum testimo-
niorum.
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Pour ce qui est des éditions antérieures au XIXe siécle, je
me contente de renvoyer le lecteur au Chap. III de CCL IIID,
p.- 839-860, ou il trouvera une description générale et ana-
lytique des éditions d’Erasme (§ 3), de Manuce (§ 4), de
Morel (§ 5), de Pamele (§ 6), de Rigault (§ 7), d’'Oxford (§
8) et de Baluze (§ 9). Il importe d’ajouter ici a ces éditions
anciennes un bref examen de quatre éditions plus récentes des
Sententiae:

1. M.J. ROUTH, Reliquiae Sacrae, 111, Carthaginiense Con-
cilium sub Cypriano septimum, p. 115-131, Annotationes,
p- 182-207, Oxford 1846.

Les Annotationes de cette édition se composent pour la
plupart de discussions théologiques et historiques illustrées
par un grand nombre de citations empruntées, entre autres,
aux éditeurs qui le précédaient, Rigault, Oxford, Baluze.

A maintes reprises Routh nous assure qu’il disposait de
quatre mss., p.e. p. 187, 191, 192, 195: in quatuor quibus
utor codicibus, p. 194 cui quatuor mei codices consentiunt.

Parfois il énumeére ces quatre mss. dans le méme contexte,
p-e. p- 197: Habet codex meus olim Meermannianus wenire
nasci (= XLNMT A) pro uere renasci (140), haud ita codex
alter meus atque Augustinus. Sed abest vox were a Novi Coll.
codice utroque. Et en fait #ere manque dans Belx. Or, le ms.
354 Oxford, New Coll. 130, appartient a la famille €e/ (cf.
III § 4) et le ms. 576 Oxford, New Coll. 131 est un membre
du groupe # (cf. III § 24).

A la page 198 Routh observe: Praestant porro wiuificandus
(154) codex Novi Coll. alter, meusque olim Drurianus, sed
innouandus Novi Coll. prior, atque alter meus Meermannia-
nus (= ¢g e/). La conclusion s’impose: je suis arrivé 2 identi-
fier Oxford, New Coll. 130 et 131; les deux autres mss. res-
tent dans l'obscurité.

Pour plus de particularités v. Le Dossier V, p. XXIIss.

2. G. HARTEL, S. Thasci Caecili Cypriani opera omnia,
C.S.E.L. Vol. III, Pars I, Vindobonae 1868, p. 433-461.
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Son apparat critique ne s’appuie que sur cinq mss. et le
texte d’Augustin (v. Chap. IV). Dans le Chap. II § 5 j'ai déja
remarqué qu'il a attaché trop d’'importance au ms. §. Voci
son Index Siglorum:

S = codex Seguierianus; deest sententia 53-67.

L = codex Laureshamensis; cf. p. 18.

T = codex Reginensis 118 saec. X.

V = codex Veronensis; de quo nisi quae Rigaltius protulit
ad hunc librum nihil potui edere.

M = codex Monacensis, quem ad s. 53-67 adhibui.

A = Augustinus de baptismo contra Donatistas lib. VI et
VII, tom. IX, p. 162-199.

3. J.P. MIGNE, Patrologia, t. 1lI, Paris 1886, col. 1089-
1116.

Pour cette édition v. Chap. V, p. XXXIII

Le plus étonnant est qu’il ne souffle mot de I'édition de
Hartel parue pourtant 18 ans auparavant. La raison en est, a
mon avis, qu'il ne pouvait emprunter a I’édition de Hartel,
qui publiait seulement le texte pur, des citations pour ses
Variorum notae.

Pour le texte il suit en général Baluze (b), mais il y a des
exceptions. V. le Dossier V, p. XXII ss.

4. H. VON SODEN, Sententiae LXXXVII episcoporum. Das
Protokoll der Synode von Karthago am 1. September 256,
textkritisch bergestellt und iiberlieferungsgeschichtlich unter-
sucht. Nachrichten von der Konigl. Gesellschaft der Wissen-
schaften zu Géttingen, phil.-hist. Klasse, 1909, 1. Text,
p- 247-277, II. Untersuchungen, p. 278-307.

Von Soden a rassemblé et collationné un bon nombre de
mss. A l'aide de ces mss. il a pu corriger le texte de Hartel
environ 70 fois. V. le Dossier HS, p. XXIXs.

A la page 292, n. 1 il énumere les mss. qu’il a consultés*:
1 V,78S, 45 L, 126 £k (chez v§ 102), g0 M, 56 C, 51 T
(chez v§ 80), 100 B, 110 @, 201 ¢, 421 Z.

' Ici aussi je retiens I'ordre du Chap. II, p. 737 et svv. du vol. IIID du C.C.L.
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Il continue: 519 (une copie de 65 O § 106), 520, 528, 529
(membres de la famille 100 B § 19), 502, 518, 523, 524
(membres de la famille 216 A § 22), 515 (chez vS 514), 521,
522, 527, 559 (chez v§ 5010) (membres de la famille 504 #
§ 24) et 516 (chez vS 515: § 25 sept manuscrits complexes).

Au début de cette note vS dit concernant le cod. 1 V: “Cod.
Veronensis (V der Editoren) verschollen; eine Kollation von
L. Latini (fiir die Ed. Manutiana Rom 1563 bestimmt) aus-
gefiihrt an einem Nachdruck der Ed. Erasmiana wurde von
Mercati aufgefunden (vgl. desselben Nuovi Sussidi per la
Critica del testo di S. Cipriano, Roma 1899). Monsignor
Mercati hat mir in seiner gewohnten selbstlosen Hilfsbereit-
schaft gestattet, seine in einem durchschossenen Exemplar
der Hartelschen Ausgabe gefertigte (aber, wie ich auf seinen
Wunsch hinzuzufiigen habe, nicht revidierte) Abschrift von
Latinis Kollation fiir die Sententiae zu benutzen”.

Néanmoins il se sert 21 fois du sigle 1? qu’il omet d’expli-
quer. J'ai rassemblé ces cas ici et j’ajoute entre parenthéses la
réponse de mon app. crit. ou de la liste des legons de V et V*
que j'ai dressée dans le Chap. II, p. X/XII:

11 prophano (profano V) |l 41 antistes (antistes audeat V* ¢g #) |l
68 sol- (Solomonem V § XPN MQ C7 (a s.x. C*) |l 73 sterili-
tatem (sterilitatem V' C71 Z) || 82 in ante utroque (in om. V) |
122 sanctimoniorum (sanctimoniorum V) || 183 heresim (h[a]eresim
VVPCTTBgelZs heresi A) | 213 non post mecum (non me-
cum V) || 230 sedula (sedula V [?]) I 231 solom- (Solomonem
VS PD MQ C7) || 250 nec (nec V' CT g Z) || 261 uanis
(uariis V' Q°E CT ¢g) | 304 mactari (mactari V' C7T B 2A o) |
311 sua(sua V' [?]g) | 342 baptismum (baptisma V"M CTcg/) |
388 tar- (Tharassa V*) || 391 tel- (Telepte V' ¢ ¢) |l 394 tim-
(Timida VV X M C7T T g) | 435 schism- (schismaticus V*) |
456 consequatur (consequatur V* [?] CT 0') I 467 octauo (octauo
V'S N 7gel.
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LE DOSSIER V3
EDITIONES VETERES PRAECIPVAE

e ed. Desid. Erasmus, Basileae, 1520
ma  ed. P. Manutius, Romae, 1563

mo  ed. G. Morelius, Parisiis, 1564

p ed. I. Pamelius, Antverpiae, 1568
r ed. N. Rigaltius, Parisiis, 1648

0 ed. Oxoniensis, Oxonii, 1682

b ed. St. Baluzius, Parisiis, 1726

ro ed. M.J. Routh, Oxonii, 1846

mi  ed. J.P. Migne, Parisiis, 1886

v consensus harum editionum

A. LISTE DES LECONS QUI, DANS LES EDITIONS ANCIENNES,
DIFFERENT DE MON EDITION.

Inscr.: Sententiae episcoporum (LXXIIl add. mo, LXXXVII add.
pb) de haereticis baptizandis emamopb Concilium Carthaginiense, de
baptizandis haereticis. Sententiae episcoporum LXXXVII. De haereticis
baptizandis » D. Caecilii Cypriani Concilium Carthaginiense De bapti-
zandis haereticis. Sententiae episcoporum LXXXVII o (Anno Christi
CCLVI, pontificatus S. Stephani IIl. praem. mi) Carthaginiense (-nense
mi) Concilium sub Cypriano septimum, ex tribus Africae provinciis, quod
de baptismo tertium est (annoque post Christum natum 256 habitum
add. ro). Sententiae episcoporum LXXXVII, de haereticis baptizandis

romi. | 3 Septembris v | 4 Aphrica e | 5 diaconis e Il 12
quidque] et quid v exc. mo || 17 etiam] et ¢ Il 18 esse] confes-
sus add. bromi || 18/19 singuli post quid ¢ [ 20 communionis
emopro | 21 se] esse add. emamoprb || 23 adegite | 24 tam-
quam e || 25 quam] cum e |l possit®] potest v exc. ¢ I alterum
om. ro |l 30 Bilta v | baptisma v || 31 solum bromi || Hoc
e I 33 baptisma v |l 34 aguntur emamopro | 35 interrogat]
sacrilegus @dd. b || 41 etiam] et v |l 41/42 antistes ... audeat
emamo || 42 assistant mi | 43 igitur] cogitur (post eccl. consentire
e) v |l 44 consentire om. mamopr | et?] ac v | 46 baptisma
v | 47 domino obromi | 48 Primus] Felix @dd. ¢ || Migirpa
emamo Migiripa ro || 50 baptismum e | 51 dominus e |l et
eccl. una om. ¢ || 52 baptisma v || 54 Adrumeto » || 55 bap-
tisma v | haereticis communicant e (i. m. alias nostrum eua-

3 V. CCL III D 840, 6 et 860/899
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cuant) || 56 Thamugade eprobromi | 56/57 omnem scripturam
e |l 57 sibiom.emi | 58 ergo]ltamenv || utom. v | 59 pseu-
dobaptizari p || 60 baptizare ¢ |II 62 sanct. mem.] sanctissimorum
e I 64 baptizari ... recipi v | eos qui] quicumque ¢ |l inter lai-
cos v || 65 Tubunis e Thubunis probromi || 68 christiani & |
Solomonem o I 70 deserit probromi derelinquit ¢ || enim] autem
e |l semitas] et a semitis emo semitis m a semitis cetz. || 71 uero
om. emo |l agrie | 72 destinatam] distinate || inom mo | in
siti] a messe ¢ |l sitim v exc. mo | contrahit] colligit e |
73 infruct.] sterilitatem ¢ || autem om. v || 74 nec ... extraneo] et
de fonte alieno (extraneo bromi) ne v || 75 diuina om. ¢ | 76 Ie-
sus Christus » | 77 spiritu] sancto «dd. emamo || 78 aquas
bromi | 79 operari v || nec] neque » || 8o dicant] quod add.
v I 83 tunc] quippe #dd. v || 86 baptisma] unus deus add. v exc.
ma | 87 Ethaecemo |l in® om. vexc. mamo | 88 dicit post do-
minus o, dominus om. emamopr | 89 quia] quoniam e | deus
post spiritus emo | spiritus®] scriptus p | ex] de » || 92 sunt
post enim v || 93 idololatriae v |l seruitus om. v exc. bro |
94 haereses v || 95 haec om. mi || 96 itaque] aeque emamopro |l
97 et] eos add. v exc. ma || 98 baptismav | 99 est post una v |
100 damnabuntur » |l 102 Lambaese pro || 105 Castragalba e
Castragalbe mo Castragalbae ma Castra Galbae dmi Castrogalbae pro
Castro Galbae 70 || 107 id quod salietur ex eo, ad ¢ I nihilum» |
109 mandauerit v | 110 ergo om. bromi | 111 omnes gentes
v | eas e Il 112 Christi om. ¢ || 113 habere post confess. v |
115 infatuati] et @dd. 70 || 116 debet probmi 1 117 est] sit
emo || 118 tum emamopro | 120 sacerdotum o | 122 sancto-
rum om. e |l 124 ergo om. v exc. mo, ego ro |l et] siue emo |
126 prius om. e || 127 tamen] ut @dd. v | 128 poenitentiam
(paen- ma) v || 134 Monnulus 0 Munnulus préromi || Girpae |
136 etuel v | 137 et om. e | 141 irav | offectura bro effec-
tura promi offensa emamo | 143 Chezas e Chedias mo | 144 me-
cum post non est v || aduersus v || loannes v exc. mo | 145 eos]
hose I 146 quoque mi |l 150 de)] dei emamopr deide obromi |
151 Bigaee | simul] amboe I 152 cadunt v || 153 haereticus
om. ¢ | est post uiuificandus (154) emo || 154 uiuif.] iustificandus
maprinnouandus o || mortui mez || 155 Pollianusemo |l iustum
est] censeoe || 157 Hypponer | 158 deiom. e | baptismav |
161 h(a)ereticis » | 161/162 baptizati ... fuerint ... acceperint v |
162 remissionem v || 163 a Birgermaniciana ¢ | dixit om. r |
164 possunt’ post baptizare emo || 164/165 et spiritum sanctum dare
possunt emo possunt dare et spiritum sanctum cesz. || 165 sanctum?
post spiritum® v || 166 sanctum] datum zd4. ¢ || 167 censuimus
e I 169 Thuchabori pro Tuchabori bromi | 170 noster] natus
e |l petram v exc. ma || 171 ecclesiam] suam @dd. v || haeresim
moo || 172 episcopis] apostolis habere e || 173 greges ¢ |l 175
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Tuborbo e Tuburbo cetz. | 177 haereticus e haereticos m« haereticum
o || cancere probromi | 178 pacificis post quidem emo |l uiris
emamo | 179 quis v | 180 detrectet v | quis] quisque mo
quisquis cezz. || 181 aregnoemo | fitemo | 182 Suficula e Su-
fetela mi 1l 183 haeresin mopo || 187 Suffibusp |l baptismae |
189 uiderint] Quot sint baptismi praem. v || autom. e | 191 uen-
dicamus ¢ | 195 baptisma v | 199 domini om. ema | 200 adul-
terinos 0 || 201 his]eisemo | quiom & | 202 transierunte |
207 uendicantes ¢ | 209 Carpis v exc. mamo |l 211 fiant] quo-
modo Christianos faciunt? v exc. ro || pertinebit v I 212 aduersus
v | 213 non post mecum e |l 214 soboles » I 215 non® om.
v Il 219 et .. appellamus emamobromi | illos om. v | 220
Vtina e | 221 in om. ebromi || 222 quantum v | Iesu Christi
v | 224 debemus posz confirmare (225) e || 225 confirmare] con-
firmari oportet brom:i | haeretici om. ¢ | 226 baptizantur mi |
229 Burug mamo Buruch pro Baruch bromi || iis v || 230 cre-
dula] sedula emamoo 1| 231 Solomonem o [ 232 mortuo] et ite-
rum tangit mortuum #dd. eo |l lauatiov | 233 tingentibus (teng-
mi) v || 235 consecuntur emo |l 236 mortuise |l salutis post ni-
hil emo I 237 agnito v || 238 catholica post eccl. v I 239 est
ante in (238) emo || 242 circa] certe circa comi. ro | ingratus]
est add. v |l 243 ecclesiae eius instruuntur e |l 244 Euchratius
probromi |l 245 ecclesiastici ¢ | dominus et deus emo | 246
impleuit e || 247 ite] et add. v | omnes gentes v |l eos v exc.
e | 249 detestatione v || 250 ore uirus] baptismate emamo |l
252 baptizare ¢ || 253 blasphemiae suae praesumptione emamopro |
254 gratia v || 255 ab Agra e || 257 manifestata v || 258 in
eccl. post haereticos (-cus e¢) emo |l baptizauit ¢ || nec nunc e |l
260 Leutius mae Lucius probromi || Thabeste ¢ Thebeste cetz. exc.
ma || 261 uariis v exc. o || 262 execrando p || 263 baptizan-
dos] esse zdd. v | 264 Amedera p || 266 ab Accura ¢ a Maccura
mo ab Amaccura maro ab Amacura p ab Amaccora bmi a Bamaccura
ro |l et] ego add. bromi || 267/268 haereticos post esse emo |
268 esse se baptizatos mo baptizatos se esse cert. || 269 enim] autem
e I 270/271 quia ... potest] qui (quia o) alieni sunt, nobiscum esse
non possunt (potest 0) emamoo |l 271 alienis » || 272 unus p |
274 abletabv || 275 danti] danti dandi coni. ro | 278 baptisma
v || 279 baptismatis » || 285 Adelphus ¢ |l Thasbalte eo Tha-
sualte (-valte bromi) cett. || 287/288 ab ecclesia haereticus non rebap-
tizetur, sed baptizetur emazmo |l 289 Aleptuninus e Aleptiminus
mamopr || baptismum emo || 290 qui’] quia v | ecclesiae] ca-
tholicae @dd. v I uendicamuse | 291 baptizant] baptizare possunt
emamopro || 292 duo] unum v || 295 illos om. v | 296 si]
ergoadd. v || deume | 297 habemus » | 300 baptizantes v |l
eosvexc. e || 301/303 in exorcismo ... debere] ad Christi pollicitatio-
nem uenire, alias autem fieri secundo per baptismi regenerationem cen-
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seo nondeberee || in exorcismo] exorcismima || uenirev | fieri]
censeo @dd. v (post regenerationem ¢) || 304 Mactari v || 305 uin-
dicent (uend- e) emamopro | 306 sed illud (-um mi) v exc. ro |
308 decernimus v || 309 esse om. e | 310 Satius epro Statius
mamo |l Sicilippa e Sicillibba p | 311 sua v exc. o I ad] in
p I 312 suntemo | punianture || 315 Cormi | 323 remis-
sam v || 324 Confessor lambus emzmopro || 325 baptisma v ||
328 Ducianus ¢ || Rucummae || 333 Lupertianae | 334 deus’]
dominus tuus mzprob dominus ro mi || Baal v || deus3] est add.
v | ecclesia] ecclesia est @dd. v | 337 Confessor et martyr Iader
emamopro || Midila v || 338 baptisma v || 341 Mazrazana e
Marrazana pro || 342 baptisma v exc. o || 344 Confessor Paulus
emamopro || a Bobbapro |l 345 uendicate | 347 euacuauit v
exc. mamo || 348 omnis autem] est autem omnis emo || 351 Con-
fessor Pomponius emazmopro || Dionisiana p Iosiniana e || 352 re-
missionem v || 355 Confessor Venantius emamopro | Tinisa
emamooro Timisa prbmi 1| 356 commendet ¢ | 357 possit o |l
358 sanctitas et castitas e, eius om. eius post sanctitas mo || 359 deus
et dominus mo |l 360/361 inuiolatam et incorruptam mo |l 361
custodiemus » | an] ac p || 362 prodemus v || 365 Aymnius
epro Aymus mo Aymmus mae Ahymnus bromi || Ausuaga mopro
Ausuagiga e Ausvaga bromi || baptisma v exc. ¢ | 366 ac accepi-
mus e accipimus mamo | tenemus et exercemus v exc. bro || quia]
et add. v | 367 duo baptismata v | 370 antichristos] eos @dd.
e Il 371 appellauit mi || 372 Alius (om. e) confessor Saturninus
emamopro || Thucca v exc. e I 374 Marcionitae blasphemant
emamo || 376 uendicant ¢ || 378 in om. bmi | 381 Confessor
Ireneus map Confessor Hireneus er Confessor Irenaeus moo Irenaeus
bromi | Ulufismi || 384 Cibalinap Cybalianaro || 385 baptis-
mav |l esse post apud haeret.e || 389 qui]quiaro I 391 Telep-
tev |l 392 fueritpostillie I 394 Confessor Faustus emamopro |
Timida » || 396 baptismati » || 398 Geminius probromi |
400 ab h(a)ereticis v || 402 Rogotianus » || 403 haeresin mopo |l
405 Confessor Therapius (Ter- emap) emamopro || 406 baptisma
v I quid] qui p | 406/407 quam post sponsae Chr. emapro |
Iudas ante sponsae bmi | 407 existit (exsi- momi) v || 408 Con-
fessor item emamopro || Membresa probromi 1 411 Buslaccenis e
Buslacenis mobro Buslaceni mapro Bussacenis mi 1| 413 quia] quo-
niame |l 415 ab Itinisea Vitinis mo || 418 Aggiua e Aggia p Ag-
gya cett. || 419 habuerit v || 421 Marcellina ¢ || 424 Horreis
Caelianis mamo Horriscaeliae pr Horreiscaeliae o || 424/427 in v hic
legitur textus n. 68 |l 425 Christus unus] spiritus unus est ¢ Christus
unus est memopro | 426 quomodo] ergo add. v || 427 ecclesial
una add. v exc. romi || 428 Confessor alius emamopro | Assuris
emamopro || 428/430 in v hic legitur textus n. 67 || 434 Martyr
de schismaticis Verulus emamopro || 435 quod®] quicquid e qui
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quod cezz. || 438 dilectissimi] charissimi eo | 440 iis emo | bap-
tizari v exc. o || est statutum e || 442 Martyr Petrus emamopro |
Hipponezarito e || Diarito mamopr Diarrhito o Diarthytorum bromi ||
443 catholica posteccl.e || 446 Auasafae || secundum] autem «dd.
e || 448 et om. mo |l unus Christus] spiritus sanctus e || unus?]
et unus », unus spiritus omz. ¢ || 449 una] et una v | esse post et
e I 450 ut om. v || ab haereticis v 1| 451 in ecclesia om. e |
454 baptizatus v || 455 illicite post extra eccl. ¢ I 455/456 cum
confugere uoluerit ad ecclesiam e cum ad ecclesiam confugere uoluerit
cert. || 456 licite datur] licet ei dari e || consequatur v exc. mi |
457 Lambesa o I 460 Martyr Saluianus emamopro | Gazaufala
v || 463 Tucca emamopro Thuca mi || 467 Octauo v | 468 prae-
decessorum emo | 471 Confessor Clarus emamopro || 478 Mar-
tyr Secundianus emamopro || Tabeis e Thambeis probromi |
481 dies post uenerit e |l imputetur mi || 483 gratiae] non sint
add. bmi || 486 Aurelianus mi || Cillanie || Joannes v exc. mo |l
487 posuit] dicens @dd. v || 490 temere om. e |l 495 Confessor
Licteus (Licteus e Littaeus o) emamopro || caecum post si v exc.
emo || 496 cadunt v || 499 a Boea e | QOoa o || 500 Sabra-
tensis v || Septimagnensis mi || 503 possunt v || 505 Julius rom:i |

508 Confessor et martyr Cyprianus emamopro || 509 expressit e ||
511 contestat.] et @dd. 6 || Subscr.: Finis e Sententiarum episcopo-
rum concilii || Carthaginiensis finis m« Expliciunt sententiae episco-

porum LXXXVII de haereticis baptizandis & (Extat mz) hoc concilium p.
(ad p. mi) 329 edit. Benedictinae S. Cypriani romi. Nulla subscr. mop
(Adnotationes in Concilium Carthaginiense) ro.

B. EVALUATION DU DOSSIER V

A la page 843 de CCL III D jai démontré que I’édition de
Manuce pour le texte de I'ép. 59 est un pas formidable en
avant. Le méme jugement s’applique au texte des Sententiae.
J’y ai compté 110 legons fautives de e seul et 25 de e 70 qu'on
ne retrouve pas dans 1’édition de Manuce.

D’autre part il maintient 21 fois avec e 70 une lecon fau-
tive. Dans 8 cas cette faute se trouve corrigée par p, p. ex.
41/42 antistes audeat ) antistites audeant, 77 p écarte sancto,
219 et ... appellamus ) ut ... appellemus. Dans les autres cas
la lecon fautive se répéte dans p r o, p. ex. 34 aguntur, 96
aeque, 253 blasphemiae suae praesumptione, 291 baptizare
possunt.
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Manuce ne reprend pas 7 lecons correctes de e seul: 25
potest, 229 Buruc, 247 eas, 300 eas, 365 baptismum, 372
Tucca, 424 Horreis Caeliae (+ & ro mi).

Jai noté 4 cas ou ma seul présente la lecon correcte: 86
unus deus om., 97 eos om., 170 Petrum, 260 Theueste.

D’autre part Manuce a 11 legons fautives qui lui sont pro-
pres: 70 semitis, 105 Castragalbae, 154 iustificandus (+ p 7),
mortui, 177 haereticos, 260 Leutius, 266 ab Amaccura (+ r
0), 301 exorcismi, 334 dominus tuus (+ p 7 0 4), 365 Aym-
mus, 411 Buslaceni (+ p 7 o).

Je me permets donc de répéter ce que j’ai écrit a la p. 843:
malgré ses grands mérites pour la reconstruction du texte,
Manuce n’a pas coupé toute I’herbe sous nos pieds.

Morel ne mentionne pas les Sententize dans les Variae
lectiones (v. p. 845) qui terminent son livre. J'ai noté dans
son texte des Sententiae 4 legons correctes qui lui sont pro-
pres: 12 quidque, 124 ergo, 144 et 486 Iohannes. Par contre
mo seul présente 19 lecons fautives, p. ex. 72 in om., eius post
sanctitas, 359 deus et dominus, 361 inuiolatam et incorrup-
tam, 448 et’ om.

Nous avons vu que Pameéle corrige 8 fois des legons fauti-
ves de e ma mo, mais qu’il les maintient dans 13 cas. En outre
il y ajoute non moins que 33 nouvelles fautes, qu’on retrouve
presque toutes dans les éditions postérieures, surtout dans r
0, p. ex. 59 pseudobaptizari, 70 deserit (+ #/mi), 116 debet
(+ 7 0 b mi), 177 cancere (+ r/mi), 187 Suffibus, 264 Ame-
dera, 3908 Geminius (+ r/mi), 406 qui, 418 Aggia.

A la différence des p. 849/850 de CCL III D les lecons fau-
tives surpassent ici les lecons correctes en nombre.

Quant a I'édition de Rigault il ne me reste plus qu’a répé-
ter les mots de la p. 852: “Rigault n’a rien contribué a la
restauration du texte”. Il introduit 6 fautes nouvelles: 25 al-
terum om. (+ o), 157 Hyppone, 163 dixit om., 271 alienis,
384 Cybaliana (+ 0), 402 Rogotianus.

L’édition d’Oxford, elle aussi, n’a rien contribué a
I’amélioration du texte (cf. p. 855). Au contraire, j'y ai noté
25 nouvelles lecons fautives, dont 15 lui sont propres, p. ex.
88 dicit post dominus, 120 sacerdotum, 154 innouandus, 200
adulterinos, 357 possit. Il est remarquable qu'’il revient dans
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3 cas 4 e: 232 et iterum tangit mortuum zdd., 285 Thas-
balte, 438 charissimi.

Baluze corrige le texte dans 12 cas: 34 geruntur (+ ro mi),
74 extraneo (+ ro mi), 88 dominus (+ ro mi), 93 seruitus (+
r0), 96 itaque (+ 7o mi), 118 tunc (+ ro mi), 253 blasphemia
suae praesumptionis (+ 7o mi), 291 baptizant (+ ro mi), 305
uindicant (+ ro mi), 366 tenemus et om. (+ r0), 424 Horreis
Caeliae (= e, + r0 mi), 463 Thucca (+ r0).

Mais j’y ai trouvé aussi des lecons fautives (cf. p. 859 s.),
dont 4 lui sont propres: 35 sacrilegus @44., 66 christiani, 201
qui om., 511 et add. Les autres sont répétées dans les édi-
tions postérieures.

Routh a corrigé le texte 6 fois: 211 fiant, 261 uanis, 306
sed om., 311 suo, 342 baptismum, 427 una om. (+ mi). Mais
il introduit 8 legons fautives: 48 Migiripa, 105 Castro Gal-
bae, 115 et @dd., 124 ego, 266 a Bamaccura, 334 dominus
(+ mi), 389 quia, 505 Julius (+ ).

L'édition de Migne, qui ne présente que 21 nouvelles
lecons fautives, est sans aucune valeur et peut étre négligée.



CHAPITRE III XXIX
LE DOSSIER HS

LISTE DES LECONS QUI, DANS LES EDITIONS DE HARTEL ET
VON SODEN, DIFFERENT DE LA MIENNE.

Inscr.: Sententiae episcoporum numero LXXXVII de haereticis bapti-
zandis H Sententiae LXXXVII episcoporum. Das Protokoll der Syno-
de von Karthago am 1. September 256 § | 3 Cartaginem H |

4 Mauretania § || 5 praesentibus H | 18 esse] confessus «dd.
H || 33 baptisma H || 36 cancerem mittunt HS | 37 tinguit
H || 41/42 antistes ... audeat H antestites ... audeat S | 45 [ac

uitare] H || 47 domino H |l 52 baptisma H | 55 probat ...
euacuat H || 6o perenne S || 69 in om. H | 72 sitim H |
73 te om. H |l 76 nisi] si @dd. H || 79 separari] separatim ope-
rari H || 8o dicant] quod @dd. H || 87 in* om. H | 93 idolo-
latriae seruitus H idolatria, seruitus § | 94 haereses H || 105 Gal-
bae H || 106 quodsi H |l fatuus H fatuum S || 107 salietur]
condietur H || nihilum H || 117 est]letS, om. H || 119 in om.
H || 122 sanctissimorum H || 124 ergo om. S | 127 [catho-
lica] H || ita] ii HS || 132 consequentur H | 134 Monnulus
H || [catholicae] H || 135 [semper] H I 136 uel ... trinitate]
eo quod in baptismate est trinitas H | 138 manifesto H |
140 uere renasci] uenire, renasci H, uere om. § || 144 non est me-
cum § || 150 de] dei de H || 151 simul] sic H || 153 cadent
H || 158 baptisma H | 160 VadisH | 165 [siautem sanctum
spiritum dare] § || 171 haeresin § | 179 intinctus H I 180 quis]
quisquis H || 183 haeresinS || 198 inlumine H | 214 soboles
S I 215 non® comtra HS deleui || 219 et ... appellamus H |
222 quantum H | 233 intinguuntur H || 235 consecuntur S |l
239 est] et @dd. H || debebunt] debere manifestum H | 245 do-
minus et deus H || 247 ite]l et add. H | eos H | 250 nec] et
S I 253 blasphema sua praesumptione H [ 257 manifestata H |
260 Thebeste H || 266 Et ipse] Ecce H || 268 apud om. H |
esse] se praem. H || 290 qui'] quia H || 293 haeresis § | con-
putabantur H || 295 illosom. H || 303 fieriom. H I 315 Gor-
duba H | 326 negantS | 328 Lucilianus S || 334 Baal HS |
deus3] est @dd. H || ecclesia] ecclesia est add. H || 338 baptisma
H || 347 euacuauit H || 357 seruaret H | 365 Ausuaga H ||
381 Irenaeus HS || 394 Timida H || 398 Geminius H | 403 hae-
resin § I 407 exstitit § || 408 Membresa H || 411 Buslacenis
H | 418 Aggya H || 422 mamonae HS || 425 est om. HS |l
429 sed] etadd. HS || 432 possunt consequi H || 440 statutum]
judicatum H || 442 diarrhyto H || 444 intinctos H || 445 ad
ecclesiam uenientes H || 448 nostri om. H || 449 una] in H |
debet] habet H || 460 Gazaufala H | 468 exspectabam § |
469/470 qui, cum ex haeresi sint, ueniunt H || 483 una] in add.
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H || 489 haue (item 489 bis et 493) S || 491 uestram H |l
495 Littaeus § || deducat § | 497 quemque H | 500 Sabra-
tensis H || 503 possunt H || 508 Cartagine H |l 514 et om.
H | Nulla Subscr. HS



CHAPITRE IV: Le commentaire de Saint Augustin

Dans son traité intitulé De baptismo contra Donatistas li-
bri septem® Augustin cite les Sententiae a peu prés entiére-
ment. Seulement au début il manque ¢a et la quelques mots?:

n. 2: aprés une paraphrase légére: Ad ez quae Felix (cf. vS
300) @ Misgirpa dixit haec dicimus (308, 15) il manque les
mots censeo ... cetera (48/52).

n. 3: encore une paraphrase légére, mais le texte est intact:
Polycarpo autem Adrumetino, quoniam dixit: qui haeretico-
rum baptismum probant nostrum euacuant (54/55), responde-
mus (308, 24/25).

n. 4: aprés Nowatus a Thamugade Augustin exerce une
sorte de critique au lieu de citer le texte, dont cinq mots
seulement sont retenus: guid fecerit dixit, non autem aliquid
adtulit, unde se ostenderet facere debuisse quod fecit. nomina-
uit enim testimonium scripturarum et decretum collegarum
(61), sed non inde aliquid protulit quod considerare possemus
(309, 5/9).

n. 5: aprés Nemesianus autem a Tubunis multa posuit testi-
monia scripturarum Augustin entreméle son commentaire de
paraphrases du texte de Cyprien et de quelques citations sé-
lectionnées: 70/73 ipsi sequuntur etiam aues uolantes ... de-
serit autem uias uineae suae et a semita agelli sui ervat et in-
greditur per auia loca adque arida et terram destinatam siti,
consequitur autem manibus infructuosa (309, 16/20).

n. 7 commence ainsi: Lucius a Castra Galba ex euangelio
posuit testimonium dicente domino (312, 5/6). Ensuite Augus-
tin cite les lignes 106/108, 110/111 et 114/118 (312, 6/9,
17/18, 313, 7/11).

A partir d’ici on ne rencontre plus de lacunes3.

En bas du texte de mon édition j’ai fait imprimer les pages
et les lignes des citations augustiniennes; en parenthése j’ai
indiqué ol ses lecons different des miennes.

Y Sancti Aureli Augustini scripta contra Donatistas, recens. M. Petschenig,
C.S.E.L. 51, Vindobonae/Lipsiae 1908, De baptismo libri VII, p. 143-375. V.
Clavis3, n. 332. vS 294.

2 Cf. vS 294/s.

3 vS 295.
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Aux pages 304/305 VS a rassemblé une série de legons, dont
la plupart montrent une ressemblance parfaite entre le texte
d’Augustin et les mss. V C4. Il serait facile d’augmenter ces
cas d’'une vingtaine d’autres, comme p.e. 5 diaconis (177, 3),
34 aguntur (3006, 18), 124 siue (314, 1), 126 prius om. (314,
3), 162 remissionem (318, 24), 211 pertinebit (328, 18), 303
uenire (339, 3), 323 remissam (348, 3).

J’ai noté trois cas ou le texte d’Augustin differe de celui de
V C: 124 censeo ergo Axg (314, 1) censeo V* C, 144 me-
cum non est Axg (316, 4) non est mecum V* C, 161/162
baptizatus / fuerit / acceperit Aug (318, 23/24) baptizati /
-int / - int V* C.

A la p. 298 v§ avait déja signalé cette affinité entre Aug.
et VC. Et alap. 299 il la précise a juste titre ainsi: “Wenn
1 und 56 sich trennen, so ist 56 stets der korrumpierte Teil

.. 1. 56 sind also nicht von A abhingig, sondern reprisen-
tieren dessen Text selbstindig”.

Signalons, pour conclure ce chapitre, quelques Japsus ca-
lami d’Augustin: 274 posse om., peccantibus (336, s5), 275
audent (336, 6), 290 ecclesiae] catholicae add. (338, 8), 346
si] quia (350, 22), 462 habebant (363, 15).

4 V. Chap. II. Les manuscrits, § 1 et 13. Chez v§ ils portent les numéros 1
et 56.



CHAPITRE V: La traduction grecque (TG)

Le tome III de la Patrologia Latina, paru en 1886, pré-
sente entre autres choses aux col. 1089-1116 le texte latin
des Sententiae LXXXVII episcoporum. L'éditeur est le direc-
teur lui-méme, comme c’est indiqué au frontispice: “Accu-
rante et denuo recognoscente J.-P. Migne bibliothecae cleri
universae, sive cursuum completorum in singulos scientiae
ecclesiasticae ramos editore. Excudebatur et venit apud J.-P.
Migne editorem”. Il a consulté et comparé les principales
éditions antérieures et rassemblé en bas du texte, sous le titre
Variorum notae, une série de remarques et d’explications,
empruntées a2 Routh (65x), Fell (22x), Baluze (16x) et Ri-
gault (6x). Pour ce qui est du texte, il suit presque partout
Baluze et Routh, p.e. 18 confessus @dd., 31 solum, 47 do-
mino, 78 aquas. Il omet avec eux les zituli gloriae. 11 évite
avec Routh certaines fautes de Baluze, telles que 68 christi-
ani. Parfois il commet des fautes qui lui sont propres, p.e. 42
assistant, 57 sibi om., 95 haec om. Je me borne ici 2 ces
exemples; la liste compléte se trouve dans Le Dossier V,
p. Xss.

Aprés une bréve intercalation® le tome III continue par:
“PROOEMIUM. Concilio Carthaginensi VII, ab Ecclesia ca-
tholica reprobato, epistolam S. Cypriani ad Jubaianum
Graece et Latine hic subjungimus ex Collectione Canonica
Joannis Zonarae, monachi, qui fuerat magnus Drungarius
Biglae et primus a secretis imperatoris. Theodorus Balsamon
epistolam Cypriani retulit quidem in suam quoque collectio-

nem, sed episcoporum sententias praetermisit et concilii acta.
LABB”=.

' Col. 1117/1120: “Bollandistarum animadversiones in haec Concilii Car-
thaginensis verba: Negue enim quisquam nostrum episcopum se [esse] episcoporum
constituit (21/22)", etc.

* Aprés ce Prooemium le texte du tome III de la PL est aux col. 1119/1146
une réimpression inchangée et dans exactement la méme mise en pages du tome
CXXXVII de la Patrologia Graeca, paru en 1865, aux col. 1095/1122. Cf. v§
297, I.
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L’édition bilingue qui suit est celle de Beveridge (Ox-
ford 1672) et est intitulée: H EN KAPXHAONH FENOMENH
ZYNOAOZ HZ EZHPXEN O MEFAZ KYNPIANOZ KAl IEPOMAPTYZ
ENIZKOMOZ QN KAPXHAONOZ: Carthaginensis Synodos cui
praefuit magnus Cyprianus et sanctus martyr, qui erat Car-
thaginensis episcopus.

Elle commence par la lettre 70: Cyprianus c.s. lanuario
c.s.? Dans le prologue de cette lettre Balsamon et Zonaras*
ont une petite différence de vue sur cette lettre. Balsamon:
“quaesitum est, an baptizare oporteat eos, qui revertuntur ex
haeresi eorum qui idolis immolaverant ... agitatum est, an
etiam schismaticos baptizare oporteat, tanquam hoc quoque
Jovianus quaesivisset”. Zonaras: “Cum ergo de schismaticis
et haereticis esset a Joviano quaesitum, ad eum eiusque coe-
piscopos magnus Cyprianus cum sua synodo rescribens sub-
jectam epistolam exaravit” (col. 1122).

Mais dans I'épilogue la différence est devenue plus grave.
Balsamon: “Quia autem in nonnullis exemplaribus aperte
descriptae inveniuntur 84 episcoporum sententiae, qui in
eadem fuerunt opinione cum sancto Cypriano: eramus eas
quoque scripturi et interpretaturi: sed quia, ut dictum est,
septimus secundae synodi canon alia quaedam constituit ab
iis, quae hac praesenti epistola continentur, de haereticis et
schismaticis qui ad fidem accedunt, praetermissa est eorum
expositio (col. 1127)5.

Zonaras était évidemment au courant de ces points contra-
versés, mais il n'y voyait pas une raison pour supprimer les
Sententiae episcoporum: “Praeterea vero, inquiunt, et a Cy-
priano, qui Afrorum regionis fuit archiepiscopus et martyr,
et a synodo, quae sub eo fuit, editum canonem, qui in illo-
rum presulum locis tantummodo juxta traditam ab eis con-

3 V. mon édition dans CCL IIIC, p. 497/515.

4 Beveridge donne dans le t. CXXXVII de la PG (col. 19/34) un résumé de
la vie et des oeuvres de ces deux savants du douziéme siécle.

> Dans mon édition j'ai emprunté la traduction grecque a P.-P. JOANNOU
Fonti. Pontificia Commissione per la Redazione del Codice di Diritto Canonico
Orientale, Fasc. IX, t. II. Les canons des Péres Grecs, Grottaferrata (Roma), 1963,
p- 304/313. Je m’étonne qu'il ait omis, comme Balsamon, les Sententiae.
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suetudinem servatus est. Ex hoc loco igitur, primis quoque
temporibus canonem hunc nequaquam apud omnes valuisse,
facile apparet. Hic igitur est textus epistolae: quae vero in
communi disceptatione dicta sunt a singulis, qui in synodo
convenerant, ita se habent (col. 1130).

Il commence par les mots Kumpiavog efmev (9)6. Mais en li-
sant le texte que Zonaras nous offre on tombe dans le n. 5

sur une considérable lacune:

Nemesianus a Thubunis dixit:
Baptisma, quod dat haereticus et
schismaticus, non esse verum, ubi-
que in Scripturis sanctis declara-
tum est: quoniam ipsi praepositi
eorum falsi christi sunt et falsi
prophetae.

Nepeoiavog amd  ©ouBolvwy
eime.

Bantiopa 6 Sidwoiv aipeTikdg
kai oxiopartikog un eivar dAnBég
ndoal ai Mpagai papTupolaoiv
¢mei avroi ol MpoeaTWTEG AUTHOV
weudoxpioToi €iol kai yeudo-

mpogiiTal.

En comparant ce texte au texte original’, on constate que
pas moins de 32 lignes (68/101) ont été sautées; de telles la-
cunes se retrouvent dans un grand nombre des Sensentiae®.

On observe également que le texte latin a été adapté au
texte grec, non seulement dans les lacunes, mais aussi dans le
texte lui-méme, p.e. 24/26 tamque iudicari ab alio non pos-

S V.p.s,l. 6. Alap. 37 de I'édition de Lagarde (v. n. 10) on trouve une
paraphrase légére de lintroduction (3/9): Tfi¢ yevopévng ouvodou émi
Kumrpiavod 1od dyiwtdarou dpxiemokoémou Kapxndoévog émokomwy md,
ouvaxBévtwy eig TRV avTtiv Kapxndova, wepi 100 deiv BanTifeabai
TOUG aipeTikoUg, AT oUvodog mpoyeveoTépa pév EoTi Tiig &v Nikaig,
Oeutepelel &8 dia TV TAG OIKOUUEVIKAG Ouvoedou auBevrtiav
‘Ané@aacig émokomwy, dpiBu® wd, épunveubeioa EAANVIOTI ék TRV
pwuaik@v, mepi To00 Seiv BamTifegBal Toug alpeTIKOUG, TuVaXBEVTWY
€i¢ Kapxndova kahavdaig oentepppiaig amod "A@pikiic kai Noupidiag
kai Maupnraviag, peTa mpeoBuTépwy Kai Siakdvwv, TapoévTog Kai To0
mAeiovog pépoug To0 Aaol. dvayvwobéviwv ypapudrtwy ‘loupiavol
¢maokomou mpag Kumrpiavov kai Kumpiavod mpdg Tov alTov louBiavov
mepi To0 Seiv BanTifeoBal ToUg alpeTIKOUG. V. aussi Joannou (v. n. 5),
p. 303.

7 V. p. 15, L. 65.

8 Seulement une trentaine de Semtentiae bréves n'ont pas été raccourcies: 9.
13/16. 20. 23. 25. 28. 32. 35. 48. 50. 53. 57. 60/62. 64. 66. 69. 70. 72. 74/77.
79/87.
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sit quam nec ipse possit alterum iudicare. La TG dit: ‘Qg yap
auTog dMhov kpival oU duvarai, oUTwg oUdE Ud GAAou KpiBijval, en
latin: Ut ipse enim alium judicare non potest, sic nec ab alio
judicari.

Dans son épilogue (col. 1145/6) Zonaras donne le motif de

ces coupures®:

Hae sunt igitur Patrum sententiae,
qui cum magno Cypriano in con-
cilio isto convenerant: sed nec
apud omnes haereticos nec apud
schismaticos valuerunt. Nam se-
cunda synodus oecumenica, ut jam
dictum est, haereticos nonnullos
excepit, ac sine baptismo recipien-
dos illos sanxit, sancto chrismate
tantum unctos, et singulos pro-
priam haeresim ac omnino omnes
anathematizantes. Atque hac de
causa neque expositae sunt hae sen-
tentiae, utpote minus necessariae,
et quae non valent, sed et compen-

AUTal pév olv ai yvpal TV év
1) ouvodw TauTn GUVEABOVTWV
Narépwv 1@ peyaiw Kumpiavy:
dM\olte  émi  TOig  alpeTIKOiG
¢ékparnoav maciv, olTe émi TOIG
oxioyarikoig. “H yap Seutépa
oikoupevikl oUvodog, wg RdN
gipntal, UmMEGEIAE  Tivag TGV
aipeTik@y, kai Gveu BamTiouarog
SéxeoBar TOUTOUG Beomicaoa,
XPIOPEVOUG povov TR Beiw pupw
kai dvaBeparifovrag TAv oikeiav
aipeciv  EkacTtov, kai wWaocag
amAdg. Kai dia 10010 0UBE
¢gnynénoav ai yvuar alTai, wg

diose perscriptae sunt. puin  dvaykaial, ola  pnd¢
¢vepyoloal, GAAG kai  kard
alvoyiv éypagnoav.

En traduisant Zonaras parait avoir mis en doute la valeur
et 'importance des Sententize et pour cette raison les avoir
raccourcies autant que possible.

Heureusement A.P. de Lagarde nous a fourni une traduc-
tion compléte™. Il écrit donc a juste titre (p. LIV): “addidi
praeterea epistolas quae vocantur canonicas et synodi cartha-
giniensis editionem graecam tertia iam parte locupletiorem”.

® Cf. vS§ 296/7: “Aus einer dieser Sammlungen iibernahmen Zonaras und
Balsamon die Stiicke: bei beiden erscheinen sie noch stirker gekiirzt (bei Belsa-
mon fehlen die Sent. ganz) und textlich sehr depraviert”. Il a évidemment non
remarqué 1'épilogue de Zonaras.

*® A.P. de LAGARDE, Reliquiae luris Ecclesiastici antiquissimae graece edi-
dit, Lipsiae MDCCCLVI. A la p. LVI on lit: “oratio graeca edita a nobis est ad
fidem libri graeci monacensis 380, a cuius codicis auctoritate quantum fieri po-
terat rarissime recessum est”. vS 296, 3 le traduit ainsi: “Lagarde druckte den
Codex Miinchen 380 saec. XIV”.
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C’est pourquoi j’ai fait imprimer cette traduction grecque en
face du texte latin.

Pour la datation de cette traduction je cite vS 295 s.: “Ein
fester Terminus ist das Ende des 7. Jahrhunderts; denn (1)
auf dem zweiten Trullanum (692) wird Cyprian um die von
ihm gehaltene Synode ausdriicklich sanktioniert, und (2)
nach einer Notiz in einem syrischen Codex sind die Cypria-
nischen Konzilsakten bereits im Jahre 998 der Seleuciden,
also 687/8 p.C. aus dem Griechischen ins Syrische iibersetzt
worden. Die Notiz tibersetzt Lagarde (p. XLVI) folgender-
massen lateinisch: finita est synodus quam episcopi celebra-
verunt Carthagine Africae urbe octoginta septem tempore
sancti Cypriani episcopi et martyris; quae omnia tunc qui-
dem e sermone romano in sermonem graecum versa sunt,
nunc vero anno 998 Graecorum [i.e. Seleucidarum] e graecis
syriaca facta sunt; also muss der Verfasser die griechische
Uebersetzung fiir gleichzeitig gehalten haben, und recht alt
muss sie dann in der Tat gewesen sein”.

A Vopposé des différences textuelles les deux traductions
grecques sont d’accord sur 'ordre des Sententiae, qui differe
a peine de celui du latin original. Tandisque le latin com-
mence le numérotage par 1. Caecilius a Biltha (30), le grec
donne le numéro a (= 1) 2 Kunpiavog ehmev (9), la série 10/19
a dans le grec un ordre différent (17, 11, 12, 18/20, 13/16),
le grec omet le n. 40 (Victor a Gor), les numéros 83-85 ne
portent dans le grec qu’un seul chiffre, 7y (= 83). On peut
en conclure que les deux traductions grecques proviennent
de la méme source.

Je résume (U'ordre du latin en parentheése): a 1/t 10 (1/9),
e 11/tf3 12, vy 16/1s 19, t§ 10, 1M 13/K 15 (10/19), Kat
21/p 40 (20/39), pa 41/1€ 85 (41/87).

A deux endroits, le texte de la TG est en désordre: n. 45
offre le texte du n. 46 avec une déviation 2 la fin: Mia mioTig,
v BanTiopa, GAAG T kaBoAiki) ékkAnaig E€eami BamTideiv pévn (au
lieu de: dAAG Tiig kaBoAIkiiG ékkAnaiag, §j povn E€eomi Bamrifev =
sed ecclesiae catholicae, cui soli licet baptizare).

Les textes des n. 67 et 68 ont été permutés; la fin du n. 68
a été modifiée: A kai 16 BanTiopa dAnBGg (au lieu de: ubi ec-
clesia non est, baptisma illic esse non potest).
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Reste la question: quelle est la valeur de la TG pour la re-
construction de l'original latin'’. Je me permets d’abord une
remarque: le jugement de vS (p. 297) sur la TG me parait
trop sévere: “Die Uebersetzung ist ... schlecht (wie die
meisten griechischen Uebersetzungen); sie weist grobe Fehler
auf und wird dem lateinischen Original oft nur mit starken
Freiheiten und nicht geringen Kiirzungen gerecht”.

Certes, il y a des lacunes embarrassantes, p.e. 38 benedicit
a deo maledictus, 40/41 ad haec omnia accedit etiam illud
malum ut, 94/96 de quibus ... hereditabunt (= Gal. s, 21),
116/118 fiat ... inquinati sunt, lacune suivie d’une paraphrase
trés libre: ayiw Bantiopar Bamtiev Epxopévoug d@eilopev’? (au
lieu de: primo purgari et tunc demum baptizari), 165/166 si
autem sanctum spiritum dare non possunt*?, 256 non dixit:
ego sum consuetudo.

Parfois la TG se permet une paraphrase au lieu d’une tra-
duction littérale, ce qui entraine le plus souvent des abrége-
ments ou des additions, p.e. 52 et cetera kai d0a GAAa €ig
owtnpiav kai eig Jwiv aiwviov émTeAeiTal, 140/142 ut cancer
quod habebant et damnationis iram et erroris offecturam per
sanctum et caeleste lauacrum sanctificetur: va @yiaoBévreg
dvayevvnlwoiv dmomacduevor kai AmoBaAOVIEG TAG KAPKIVWSEIG
auTGv duaptiag, 149/150 qui amici appellati sumus de eius
dignatione: olg 6 kUpI0g NEiwoev dvopdoar piloug, 253/254 ut a
blasphemia suae praesumptionis purificati possint spiritus
sancti gloria reformari: iva dmovigapevor Ta¢ Apaptiag
ayiao8woiv, 267/269 baptizandos haereticos esse censeo, sed
et eos qui apud schismaticos baptizatos esse contendunt: Toug
aipeTIkoUg Kai oXIopaTikoug BamTifeoBal dmogaivopal, 456 gratiam
baptismi, ubi licite datur, consequantur: 1@ Tig &kkAnoiag
Bamtiopari, évea mdoa égouaia mapda Tol B0l dEdoTAI, BATTITWUEV.

'' vS 304: “Es eriibrigt nur noch die Frage nach der textgeschichtlichen

Stellung und dem textkritischen Wert der griechischen Uebersetzung der Sen-
tentiae”. Dans mon exposé j'ai pris comme point de départ les lecons qu'il a
rassemblées aux p. 297/300.

2 Cf la fin du n. 31: &€§opkilewv kai BamTifelv TOUG TOIOUTOUG
o@eilopev.

3 vS note dans son app. crit. 4 tort: Si autem ... dare om. G.
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Malgré toutes ces interventions, la TG, qui d’aprés mon
estimation pour 60/70% suit l'original latin mot pour mot,
mérite toute notre attention. C'est pourquoi je l'ai fait im-
primer en face du texte latin.

Le texte latin de mon édition comporte, parmi les lecons
rassemblées par vS (cf. la note 11), 18 lecons qui sont con-
firmées par la TG'¢: 36/37 ueniam delictorum: &geov
auapmiov, 39 deum: 6gdv, 79 separari: xwpio6fvai, 106 infa-
tuatum fuerit: pwpaved, 115 infatuati: pwpaveéviag, 107 in
quo: év Tivi, 161/162 haeretico ..., nisi baptizatus fuerit ... ac-
ceperit: QipeTk® ... éav pf ... BammioBi ... AGBn, 211 pertinet:
pével, 242 est om., 261 uerbis uanis: mAavoig Adyorg, 325/326
ut ... negent: iva ... dpvivral, 328 Lucianus: Aoukiavdg, 398
Geminus: Mépivog, 413 praeponat: mpokpivéTw, 425 deus unus
est: 6 Bedg €l éoTi, 428 Assuras: "Acgoupag, 429 sed ecclesiae:
aMa TG ékkAnaiag, 505 Iunius: ‘lodviog.

D’autre part, dans trois cas la TG s’écarte de mon texte:
30 baptismum: Bawniopa, 400 haereticos: dmd aipéoewv, 407:
extitit: yiveral.

Dans le passage 121/123: quae tantum in se sanctorum
testimoniorum descendentium ex scripturis deificis conti-
nent: kai To0QUTH pAPTUPIQ Xpnoapévwy dyiwv ypaedv, la TG me
parait confirmer la conjecture sanctorum testimoniorum au
lieu de I'impossible sanctimoniorum.

Aux lignes 43/45 ecce ad qualia igitur/cogitur ecclesia con-
sentire et sine baptismo et uenia delictorum communicare
compellitur: €iye mioiv (500 tiow P) dvaykaletai fi ékkAngia
ouveudokeiv, va Xwpig BanTioparog kai APEgews AUapTIV TOI0UTOIG
kovwvel, il me semble que la TG a lu cogitur et a omis le
pléonastique compellitur.

Pour le reste j’ai noté six cas ou la TG ne nous aide pas a
choisir entre deux lecons latines: 34 ubi omnia per menda-
cium geruntur/aguntur:dmou wavra weidi, 44 et/ac: kai, 73/74
ab aqua autem aliena abstine nec de fonte extraneo/alieno bi-
beris: &md 05atog dAAoTpiou améaoxou kai &md wnyAg GAAoTpiag
amoayou, 124 et/siue: Kai, 323 remissionem/remissam: GQeoiv,
392 nisi datum fuerit illi/illi fuerit: éav pn A dedopévov avTQ.

'+ Pour les détails concernant les variae lectiones consulter I'app. crit.



XL INTRODUCTION

Il en est de méme pour 8 noms de villes: n. 2 Misgirpa:
MaoTpimmng, n. 5 Thubunas: GouBoivwy, n. 45 Midili: Midiag,
n. 50 Ausuagga: "Acoudyng, n. 65 Acbia: ‘OyBég, n. 78 Oc-
tauu: 'OktaByou, n. 8o Thambis: @auBng, n. 81 Chullabi:
XoAaphv 3.

> Von Soden (Die Prosopographie) ne prend pas en considération les noms
grecs.



CHAPITRE VI: Les tituli gloriae.

Les mss. V (a partir du n. 10) et CT (2 partir du n. 40) ont
ajouté aux noms de presque tous les évéques les tiruli (glo-
riae): in pace, confessor, martyr, confessor et martyr®.

Les tituli manquent dans les n. 1/92, 20, 553, 65, 81, 83/
8s, 86.

Latini ajoute le sigle V seulement dans la marge des n. 10/
19, 21/35, 37/39, 44, 46/47, mais cela ne nous autorise pas
a supposer que les autres annotations marginales ne provien-
nent pas du ms. V.

Dans certains numéros les tituli ont été biffés, mais ajoutés
dans la marge: 42, 45, 47, 49, 52, 58, 61, 70, 72, 76, 79,
80, 82, 874. Dans le n. 48 le titulus Confessor a été biffé,
mais manque dans la marge. Pourtant on lit dans C7: Con-
fessor Pomponius. La cause en est que le n. 48 fait défaut dans
V, ce qui prouve que CT emprunte les tituli 2 une autre
source, mais apparentée a V.

Les mss. CT attachent le titulus parfois a la fin de la sen-
tentia précédente: 40 consecuti in pace; Victor, 41 inquinat
in pace; Aurilius, 51 facit in pace;, Saturninus, 69 non est in
pace donatulus, 80 possunt, martyr* (i eras.) Secundianus.
Ailleurs le titulus se lit dans le texte avant le nom propre,
p-e. 59 facit; IN PACE GEMINIVS. Dans deux cas le #i-
tulus de V manque dans CT: 56 In pace, 63 In pace.

Voici la répartition des tituli dans ’ensemble des Senten-
tiae:

* Dans trois cas la place du tombeau est mentionnée: n. 16 positus in Ter-
tulli, n. 30 in nouis areis positus, n. 31 in Fausti positus. Dans le n. 70 on lit:
Mars. et de schismaticis V, Martyr de schismaticis CT. Merc 180, 5 y note 2 tort:
Confessor et Martyr.

2 Le ms. Z ajoute dans le n. 1 martir au nom Caecilius et non pas confessor
et martyr, comme VS 300, 4 écrit, qui d’ailleurs 'explique trés bien: “Wahr-
scheinlich rein konjektural durch Verwechselung mit Caecilius Cyprianas”.

3 Rangé erronément sous le titulus Confessor par Merc 180, 2, vS 300 et
Prosopographie 249, 1.

4 V. Merc 180: “Cosa strana! Il Latini, cosi esatto, non indica di queste ag-
giunte il luogo preciso; e quante volte C ed Erasmo le hanno nel testo, egli le ha
cancellate e scritte in margine colle abbreviazioni, come dovevano essere nel V.
Cosi che io penso, che in V pure fossero al margine, e quindi non si possa per lui
parlare qui d’interpolazioni”.
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In pace®: 10. 14. 18. 21. 23. 25. 28. 29. 32. 34. 36. 40.
41. 43°. 44. 46. 50. 51. 53. 56. 57. 59. 6o. 63. 64. 66. 67.
69. 71. 73. 74. 75. 77- 78.

Confessor: 12. 13. 15. 17. 19. 24. 26. 27. 33. 35. 37. 38.
42. 47. 48. 49. 52. 54. 58. 61. 62. 68. 79. 82.

Martyr: 39. 70. 72. 76. 8o.

Confessor et Martyr: 11. 16 (conf. et post mart.). 22. 30.
31. 45. 877.

Mercati (0.c. 179-184) se sert des tituli pour fixer I'origine
et la date du ms. V, ou plutdt de son archétype. Je cite ici
les arguments principaux de son exposé. “E evidente, che
queste note marginali non possono gia attribuirsi ad un re-
censore grammatico del VI o VII secolo, ma sibbene ad uno,
che doversa vivere in Africa (come mostra anche la precisione
di V in dare i nomi delle citta), e vivere ad un tempo, quando
si aveva ancora fresca e distinta la memoria delle singole parti
rappresentate dai Vescovi del Concilio durante la persecu-
zione e durante lo scisma di Novato o altro scisma (181) ...
Sono di privata origine, ma di persona assai bene informata,
che dopo il prevalere della dottrina di Papa Stefano, pensd
utile d’indicare al margine la fine gloriosa o almeno pacifica
colla Chiesa dei Vescovi intervenuti e dissenzienti da Stefano
(182) ... Ad ogni modo & assicurata la sua origine africana,
probabilmente cartaginese, e la sua alta antichita toccante
apparentemente 1'ultimo terzo del sec. III (183)”.

3> VS, Prosopographie 249, 1 (in fine): “Der Umstand, dass #n pace nur allein
und nicht neben anderen Titeln erscheint, macht wahrscheinlich, dass es nicht
allgemein den Tod, sondern den Tod im Frieden mit der Kirche bezeichnet; n.
70 martyr et de schismaticis (sc. Novatianer oder schon Donatisten) ist dazu der
Gegensatz”; cf. Routh 202, Merc 181.

¢ Manque dans Merc 180, 6.

7 Dans les éditions les tituli ne figurent qu'a partir du n. 42. Pour les dé-
tails v. Le Dossier V, p. XXliss. Ils font défaut dans la traduction grecque, Chap.
V, p. XXXIlIss.
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hoc siglo rasura indicatur

VSX (= XLPDEN [P =PDEY)M (= MQE)YCTTOBacg AelZpus

Hart.

)

A

G. Hartel, CS.EL. III, 1, 1868.
H. von Soden, 1909.
Sancti Aurelii Augustini scripta contra Donatistas, Pars I, De bap-

tismo libri septem. recens. M. Petschenig, C.S.E.L., Vol. LII, Vin-
dobonae-Lipsiae 1908, p. 143-376.

Decr. Grat. A. Friedberg, Corpus luris Canonici, Graz, 1955.



SENTENTIAE EPISCOPORVM NVMERO LXXXVII
DE HAERETICIS BAPTIZANDIS

Cum in unum Carthagini conuenissent kalendis Septem-
bribus episcopi plurimi ex prouincia Africa Numidia Mauri-
tania cum presbyteris et diaconibus, praesente etiam plebis
maxima parte, et lectae essent litterae Iubaiani ad Cyprianum
factae, item Cypriani ad Iubaianum rescriptae de haereticis

3/29 cum ... iudicandi A 177, 1/178, 3 (3 Karthaginem, 4 Mauretania, 5
diaconis, 17 etiam] et, 21 se] esse 2dd., 25 possit?] potest, 27 et solus habet]
est solus habens])

Inscr.: INCIPIUNT (INCIPIT S LP4 [un s#.k2] N O INCPT MQ
INCIP T) SENTENTIAE (terz. E exp. L) EPISCOPORUM (-CORUM O0)
NUMERO (N PDA'N MQ T) LXXXVII (em. L 0) SXMTO INCIPIT
SENTEN EPIS DE HERESIS (4/. C?) NUMERO LXXXVII (om. 7) FELICI-
TER (del. C*) C 7 Incip Sententi¢ eporum numero LXXXVIL. de eod. B Inci-
piunt sententie eporum LXXX VIII (octuaginta octo A) 2 A Incipiunt sententi¢
eporum de hereticis baptizandis ¢ Sententi¢ Cypriani et aliorum eporum de he-
reticis baptizandis g Incipiunt sententie eporum numero LXXX septem / Incipit
sentetia eporum numero LXXXVII de hereticis baptizandis Z Sententiae aepo-
rum nuo LXXXVII # Sententiae episcoporum LXXXVII V Sententiae
LXXXVII episcoporum #S Sententiae episcoporum numero LXXXVII de hae-
reticis baptizandis Hart. Nulla inscr.: e (It de bapt. hereticorum 7. m.) s

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDkE))

M(=MQE)CTT OBacg Ael Zus

In septem codicibus lacunae satis magnae exstant: V n. 48 (351/4), S 380/
428, N n. 32 (264/s), O 132/190, e/ n. 28/37 (240/303), Z n. 53 (378/380).

De titulis qui dicuntur gloriae, quos hic breuitati studens omisi, u. Chap.
VI, p. XLIs.

3 carthagini V*PN C 7 (~cini 7) O, oS cartagini X D A x kartagini L (post
conu.) chartagini T carthageni s carthaginem V M Q (m exp. QF) cartaginem
S Z (post conu.), Hart cartagineé £ ac / Kartagin€ e carthagine E g Kartagine
B |l conuenis sem X conuenissemus B || kalendis (-as L¢ Kal. S kat X calend.
V* kaléd. 2 ki cerz.) septembribus V. LPN O B cg A 5 (s. add.), Hart vS sep-
tembris V* X CT Ta Z 4 Sept. S septemb M Q septbr E septebs / SEPT e |l
4 coepiZu |l eB |l affricakaAglZs | africa, naadd. s. . T> || nu-
media CT, is. » C? numida, i 5. ». #* || maurit.] et praem. Z || mauritate
s mauretania V XLN a, ¢S, corr. in -rit- T? maurentania O || 5 cum pr.]
copresbiteris e || diaconis V* C T (bus s. . C*) g Z || praesentibus S, Har? ||
plebi M (s 5. ». Q2) || 6 electe CT(ts. ». C*) & 1&g X | essent] ome Z ||
iuuaiani P N B ¢ Z iubiani E iubazani T ibaiani g, cory. 7. m. #* || 7 facti a,
om. O g || itemque g Z | cipria, ni 5. . X* || iuvaianum P B e Z iubia-
num E jubazanum 7T || descriptae V rescriptis S || heretis C7, ci 5. . C*

247

248
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Kumpiavog! elmev- 'HkoUoare, dyamnroi ouvemiokomol, Ti pol a
gypayev ‘louBiavog & cuvemiokomog fuwyv, CUUBOUARV Tapa Tig
METPIOTNTOG HOU BouAduevog AaBeiv mepi To0 Avoadiou Kai Avopou
BanTiopatog TV IPETIKWV Kai Ti auT® éyw avréypaya, doyuaTtifwy
0 &mag kai deUTtepov Kai MOAAAKIG Ekpivapev, TOUG QIPETIKOUG TOUG
mpooepyopévoug T EékkAnoiq BamTiopart Bamtifeobar Beiv Kai
ayiaZecBal. Emeita AveyvwoOn Upiv Kai GAAa ypauparta ‘louBiavod, &
@Wv Katd TO aUTOU €UOEPEG AvTIYPAQWV fAiv o0  povov
ouvereudoknoev, GMa kai TH Eémyvwoer To0 @GAnBOUg xapiv
WHOoAGYNoev. UmoAoiov olv Tepi aUTod TO Ti EKAOTOG UPMV PPOVET

* De uersione graeca huius libelli u. Chap. V: La traduction grecque,
p XXXiliss. Quia ordo uersionis graecae hic illic differt ab ordine textus latini, in
margine numeros latinos addendos curaui. Versio graeca incipit sine ulla inscrip-
tione inde a linea 9; sed n. etiam n. 6.



10

15

SENTENTIAE EPISCOPORVM LXXXVII 5

baptizandis quidque postmodum Cypriano Iubaianus idem
rescripserit Cyprianus dixit: Audistis, collegae dilectissimi,
quid mihi Iubaianus coepiscopus noster scripserit, consulens
mediocritatem nostram de inlicito et profano haereticorum
baptismo quidque ego ei rescripserim censens scilicet quod
semel atque iterum et saepe censuimus haereticos ad ec-
clesiam uenientes ecclesiae baptismo baptizari et sanctificari
oportere. Item lectae sunt uobis et aliae Iubaiani litterae,
quibus pro sua sincera et religiosa deuotione ad epistulam
nostram rescribens non tantum consensit, sed etiam instruc-
tum se esse gratias egit. Superest ut de hac ipsa re singuli

9/18 audistis ... egit A 199, 24/200, 7 (17 etiam] et) || 9/28 audistis ...
iudicandi A 303, 26/304, 18 (17 etiam] et, 20 communionis, 25 possit?]
potest) || 18/20 superest ... amouentes A 200, 15/17 (20 communionis)

Codd:V S X (= XLPDEN [P = PDE])
M(:=MQE)CTT OBacg Ael Z s

8 quique S B quodque g quid quoque @c || cyprianus, o 5. % #* cy-
priano* (ex -um) 72 || cuprianus iuvaiano B || iubaianos CT, us. . C?
iuuaianus P ¢ Z iubianus E iubamus L iubazanus T iobaianus § iuban;, ia 5. #.
N julianus s || idem om. acg | o dixit om. S T, suppl. s. u. T? |
10 mi, his. 2. 0* || juuvaianus P B ¢ Z iubazanus T iobaianus MQ, u s. #.
Q? iubianus E || episcopus N E ce/ |l conscripserit T |l consules (n s.
#) MQ T consolens CT, u s. ». C* || 11 mediocratem, it 5. z T2 |
nostram] meam V || 12 quodque g et quod O || quidque] et 2dd. S ||
quidquid ei ego s | quod (quid T) ego ieris C T, corr. in et quod ego ei
C* |l egoposteiP | illicgel/ |l censes S ceses 2 gens C T, censens su-
praser. C* || quod] et praem. 0 A || 13 et saepe post censuimus g || cen-
seuimus S censemus L, e del., ui suprascr. m. 2 censumus @, i 5. #. || here-
ticus C T, corv. C* heretico @, s @add. s. u. || 14 ueniet: Venientes CT (in C
ueniet exp.) || uenientes] et add. X aA | baptismo] paenitentiae add.
B || baptizari et sanct.] sanctizari S | sanctificare CT, i 5. ». C* |
15 laet¢ T, cs. . T? || sint X,om. C7 |l aliig || iuvaiani LP BeZ
iobazani MQ, us. #. Q7 iubazani E T iubaniani T |l iubaiani post licterg g |l
16 suaom Z || postsuain B & del. || sinceri CT,as # C? sencera S |
relegiosa X Q CT(is. . C*) || 17 scribenss | consentit CT | etiam]
ee V"M CTcgel || 18 esse] confessus add. Z, Hart || agit S | super-
est] super eum Z | ut] aut (= autem) ¢ || ut de] uide C T, iz C ui exp., ut
supraser. C* Il deac X || hacs. # L*a*, 0m g || res CT(in C s exp.),
om. Z
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gimeiv, undevog A’ AUAV év TOUTWw Kpivopévou, undé ei évavria
ppovoin, Kai AkoIVWVATOU YIVOUEVOU. OUTE YAp TIG EMOKOTIOV £QUTOV
kabioTnoiv oUdE Tupavviki avBadeiq eig dvayknv Tol émecBal auTQ
TOUG guvemokomoug Biagetal, 6moTe €ig EkaoTog émiokomog égouaiav
Exel MPATTEIV EAEUBEPIWG G PPOVEL. WG yap auTog GAAov kpival ou
S0varal, olTwg 008E UMo &AAOU KpIBAval. TEPIUEVOUEV YAP TAVTEG
TV ToU Kupiou flp@v 'Incod xpioTol kpioiv, 6 Kai povog é¢ouaiav
Exel EmoKoToUg KaBIoTav v i) auTol ékkANGIQ Kai Evog €KAo TOU THYV
mpagiv égeTadev kai Sokipdleiv.
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SENTENTIAE EPISCOPORVM LXXXVII 7

quid sentiamus proferamus, neminem iudicantes aut a iure
communicationis aliquem, si diuersum senserit, amouentes.
Neque enim quisquam nostrum episcopum se episcoporum
constituit aut tyrannico terrore ad obsequendi necessitatem
collegas suos adigit, quando habeat omnis episcopus pro li-
centia libertatis et potestatis suae arbitrium proprium tam-
que iudicari ab alio non possit quam nec ipse possit alterum
iudicare. Sed exspectemus uniuersi iudicium domini nostri
Iesu Christi qui unus et solus habet potestatem et praepo-
nendi nos in ecclesiae suae gubernatione et de actu nostro iu-
dicandi.

19/20 neminem ... amouentes A 180, 15/16 (20 communionis), 182, 17/18
(20 communionis), 190, 24/25, 196, 14/15 (20 communionis), 197, 10/11 (20
communionis), 304, 27/28 (20 communionis), 308, 12/14 (20 communionis),
324, 20/21 (20 communionis), 343, 22/23 (20 communionis), 344, 18/19 (20
communionis), 347, 12/13 (20 communionis), 353, 23/25 (20 communionis,
sentiebat), 354, 16/17 quid autem aliud faciebant omnes iudicantes neminem
aut a iure communionis amouentes diuersa sentientem?, 358, 5/6 (20 commu-
nionis), 367, 9/10 neminem iudicantes nec a iure communionis aliquem si diuer-
sum sentiret amouentes || 19/23 neminem ... adigit A 235, 16/19 (19 aut]
nec, 20 communionis) [ 21/23 neque ... adigit A 200, 19/21 |
23/26 quando ... iudicare A 200, 23/26 (25 possit®] potest) || 26/28 sed ...
iudicandi A 201, 14.17

Codd.: V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M((=MQE)CTTOBacg Ael Z pus

19 quod CT(corr. C>7%) |l sententiamus £ (tendel.)x || 20 commu-
nionis V* communicantes C T, ntes exp., tionis suprascr. C* || alique S |
deuersum MQ T, e corv. in i Q* T? diversa Z || amonentes (ammo- A)
aA || 21 enims. # x* || seom. M || se post episc. g | 22 tyranico
Ct |l erroreS |l sequendiS |l 23 collegg, as suprascr. 02 || suasL |

adegit V* T (ex -i- m*) k£ Z adiit E adiungit ¢/ adicit N || quomodo Z |l
habet # || omsCT,is. ». C* | epsM || 24 tamquam VLM CTA

(corr. i. m.) e p (corv. i. m.) s tam quod g || 25 iudicare CT, i s » C* |
non] ueros [l possit’] possint MQ (n exp. Q*) T (n exp.) O (n exp.) potest P,
ssit supraser. m. 2 | quam in C exp., cum suprasor. C* cum ex quam
T2 || ipse] non add. # || possit®] potest Vcgel/ Z || alterum bis in T,
alt.? Zel. alium e/ || 26 iudicem (ex -cium Q%) QE || 26/27 dominum
nostrum jesum christum M || 27 unius, i exp. Q || et®> om. Z, in C
exp. || 28 nos]Juos S non CT,ss. . C* || ecclesiaC T, com. C* |l suae

om. VCT | gubernatione e

249



8 VERSIO GRAECA

I. Kekihiog dmo OiomoAews elmev: Eyw &v Bamtiopa [Ev] povn T B
¢kkAnaoig olda kai ékTdg TG ékkAnoiag oudapol- Evea yap EoTi 10 &v
pBammiopa, 6viwg kai éAmig aAnbeiag é0Ti kai WOTIC. oUTWS yap
véypamral- pia wioTig, [pial éAmic, €v BamTioya oUxi mapd TOIg
alpeTikoig, map’ olg oudepia AT Kai mioTIg, dmou mavTa Weudi, dmou
£gopkiler SaipoviZOpEVOG, HUTTAPIOV EPWTE OU TO OTOHA AoIpWwdN Kai
iwdn @Béyyetal, mioTiv 5¢ Sidwaiv AMOTog, APETIV APAPTIV TAPEXE!
apapTwAog kai eig dvopa xpioTol BamTilel avrixpioTog, UMOXVEITal
Jwnv vekpog, eippvnv didwoiv eipAvng GAAGTPIOG, Beov EmKaAEiTal
BAaoenuog, iepateig kéxpnrtal AceBng, BuaiacThAplov TPOTIBNCIV
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SENTENTIAE EPISCOPORVM LXXXVII 9

1. CAECILIVS A BILTHA DIXIT: Ego unum baptismum in
ecclesia sola scio et extra ecclesiam nullum. Hic erit unum,
ubi spes uera est et fides certa. Sic enim scriptum est: #na
fides, una spes, unum baptismum, non apud haereticos, ubi
spes nulla est et fides falsa, ubi omnia per mendacium ge-
runtur, ubi exorcizat daemoniacus, sacramentum interrogat
cuius os et uerba cancer emittunt, fidem dat infidelis, ueniam
delictorum tribuit sceleratus et in nomine Christi tingit anti-
christus, benedicit a deo maledictus, uitam pollicetur mor-
tuus, pacem dat inpacificus, deum inuocat blasphemus, sa-
cerdotium administrat profanus, ponit altare sacrilegus. Ad

32/33 Eph. 4, 4-5 || 36 cf. Il Tim. 2, 17

30/47 Caecilius ... est A 306, 13/307, 3 (30 Bilta, 33 baptisma, 34 agun-
tur, 37 tinguit, 41 etiam] et, 41/42 antistes ... audeat, 43 omnia om., cogitur)

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M(E=MQE)CTTOBacg Ael Z us

30 asabilita (assa- A) 2A || bilta V* B ¢/ Z x bhiltha L biltra C biita T
blitha s I @ (=dicit) X, d 5. ». T? dicit A, om. S | baptisma V' CT g
Z I 31 solaexsuaSsolum QE || etom T Z | extra ecclesiam] ex ec-
clesia sola S | hoc V*Z |l 32 ubi spes uera] ibisuera§ | vaCr, e
w. C* |l sic]l si # I 32/33 una fides ... baptismum om. B || 33 una
spes] unus spiritus Z || baptisma V*S CT cg e/ Z, Hart || hereticus C T,
corr. C* | 34 est om. O || et om. MQ, suppl. s. . Q> I ibi § |
omni*a, U eras. Q || mendatia CT || geruntur] aguntur V' C7cg el |
35 exhorcizat O exorzizat L ¢xorcidat @ exorcisat s exorcidiat V.S || daemo-
niacos § demoniacos MQ O B, u s. ». Q* O* demonitas s ac demoniacos, u s. #.
a || interrogat] sacrilegus add. @ (-gis) cg Z || 36 os et 5. ». L?, om.
g || uerba] uera S |l carcer MQ C T, corr. Q> C? cancru g |l cancerem
(carcerem §) mittunt S LN T O #, Hart vS cancer. emmittunt X || emittit /,
om. Z |l infidelis ex -es T || uniam C,es. # C? unce T || 37 dilecto-
rum T,om. VCT | sceleratos, o exp., u suprascr. 07 | nomine posz Christi
g I tingit VV XLNM T B gaA Z u, oS tinguit cett. codd., Hart | an-
teXpc C T, i 5. ». C* anticristus X antichristi L antixpm T || 38 benedicit a]
benedica C 7, a exp., it supraser. C* || domino V C7 Z | pollecetur
S || mortuis, u 5. #. > || mortuus ... sacrilegus (40)] mortuus, mortuus
pacem dat, inpacificus dm inuocat, blasphemus sacerdotium administrat, pro-
phanus ponit altare sacrilegus L || 39 dominum VC7 |l iuocat S inuoca-
bat CT || 40 administrant CT, in C nexp. |l aliare 7 [ ad altare Z

250



10 VERSIO GRAECA

iepbouAog, Be® Buoiav mpooeépel 6 BiaBoAw UTNPeT@V. ol adToig
guvnyopoUvteg eimatwoav Ttadta mwavra weudi elvar mepi TV
aipeTik@yv, €iye TIoiv dvaykaletal f} ékkAngia ouveudokeiv, va xwpig
Bamtiopatog kai AQEcEwg AUAPTIOV TOIOUTOIS KOIVWVET: BBEev,
adeA@oi, QeUyeIv Kai ékkAIVEIV O@eiAopev Kai Xwpilelv éauToug amo
T0100TWV TANUPEANPATWY Kai Ev BATITIONA KATEXEIV TO pOvVoV év Ti)
¢kkAnoig UTO B0l Sedwpnpévoy.

2. Mpiapog &mdo MaoTpinmng eimelv]: Aoyparifw mavra dvBpwrov y
amo aipéoewg épxouevov deiv BamTifeabal. patnv yap alTov EKel
BamTifeoBai, uf dvrog €i pn évog Bamriopartog év Ti) ékkAnaig povn,
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50

SENTENTIAE EPISCOPORVM LXXXVII II

haec omnia accedit etiam illud malum, ut antistites diaboli
audeant eucharistiam facere. Aut qui illis adsistunt dicant
haec omnia falsa esse de haereticis. Ecce ad qualia igitur ec-
clesia consentire et sine baptismo et uenia delictorum com-
municare compellitur. Quam rem, fratres, fugere ac uitare
debemus et a tanto scelere nos separare et unum baptismum
tenere, quod soli ecclesiae a deo concessum est.

2. PRIMVS A MISGIRPA DIXIT: Censeo omnem hominem ab
haeresi uenientem baptizandum. Frustra enim illic putat se
esse baptizatum, cum non sit baptisma nisi in ecclesia unum

50/52 cf. Eph. 4, 4-5

43/45 ecce ... compellitur A 308, 2/4 (43 cogitur) | 45/46 quam ... se-
parare A 308, 8/9 || 48 ad ea quae Felix (cf. vS 300) a Misgirpa dixit haec
dicimus A 308, 15

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDE])
M(GE=MQE)YCTTOBacg Ael Z s

41 accidit S || etiam]et V'cAels,om. CTBg | etiam illud] illud
eta [ illudom A | antistintes D antestites L M C T, ¢S antistetis S an-
tistes V* T (ex antistites) cg #, Hart || diabolum e || 42 audiant e audeat,
ns. #. Q? audent E audient C T, corv. in -eant C* audeat V* S XL M acg x,
Hart oS aude, at 5. . T || aut] et ex in T2 atq; in O exp., &4 s. . 0% |
42/43 dicant haec] cant hae S || 43 esse] debere add. ¢ | des « T |
haeretis, ci 5. #. L* || ecce] esse S || igitur] cogitur VM C7T O acg el
addicitur Z || ecclesiam E || 44 sine]si S || baptismac | baptismo]
paenitentiae praem. B || et*]sineadd. g | et?]ac V' C7 || ueniaL |l
45 quam rem] quarem M Ob quam Z || fracres] kmi @dd. g || ac uitare
om. S, unc. incl. Hart a ciuitate s || deuitare, de exp. L || 46 et'luct Z |l
etas. «. T?,om M | aom B | nossepatare T || seperare X | &nd,
us. « D?* || baptismam S baptisma V* CT |l 47 teneri Se || quod ex
quiz || ecclesiam C7,corv. C* || domino S Z, Hart || consensum X ||
48 a misg.] miscyrpa CT augupa Z || miscirpa L g miscripa ¢ misgipa B
misgapa # masgirpa 2A | dixit om. S, diX sappl. i m. T? dicit X
aA || Cense,0s # P || hominem ab om. S | 48/49 ad heresis O ha-
beri si C T, cory. in ab heresi C* || 49 heresim § || uenientem] ueniente
paenitenti¢ B || baptizandum] esse add. ¢/ || ille Z || illic posz putat
e/ || putat se] se'putet g | 50 esse om. e || baptizandum Z || non s.
#. M? || sint,nexp. C || baptismo CT, us. » C? baptismi, i exp., U su-
praser. 0% || ecclesa, i 5. . X



12 VERSIO GRAECA

énei kai 6 Beog €l kai Banmiopa Ev kai ékkAnoia pia, év ) éom 1O
Bammiopa kai 6 aylacpog kai doa aAAa eig cwtnpiav kai gig Jwnv
aiwviov émTeAeital. Ta yap &&w TAG ékkAnoiag yivopeva gig oudev
TOUTWV AQIKVEITAI.

3. MoAUkapmog amo ‘ASpapuviou eimev- Oi 10 TV QiPETIKOV
Bantiopa dokipalovreg 10 AuETepov AdOKIPOV ToI0TaIv.

4. NoUoartog ano Oavvou BaciAéwg elmev- Emei mdoal ai ypagai
paptupolol mwepi €vog kai poévou Tol &v T EkkAnoig owrnpiou
Bamtioparog, 6@eilopev TAV AETEpav ToTIv dpoAoyioal, iva Toug
aipeTIKOUG Kai OXICHATIKOUG TPOTEPXOHEVOUS T} €KKANGIQ pETA TO



55
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et uerum, quia et deus unus et fides una et ecclesia una est,
in qua stat unum baptismum et sanctitas et cetera. Nam quae
foris exercentur nullum habent salutis effectum.

3. POLYCARPVS AB HADRVMETO DIXIT: Qui haereticorum
baptismum probant, nostrum euacuant.

4. NOVATVS A THAMOGADE DIXIT: Licet sciamus omnes
scripturas sibi testimonium reddere de salutari baptismo, de-
bemus ergo fidem nostram exprimere, ut haereticos et schis-
maticos ad ecclesiam uenientes, qui pseudobaptizati uiden-

52/53 nam ... effectum A 308, 19/20 || 54/55 Polycarpo autem Adru-
metino, quoniam dixit: qui haereticorum baptismum probant nostrum euacuant,
respondemus A 308, 24/25 || 56/64 Nouatus a Thamugade quid fecerit
dixit. non autem aliquid adreulit, unde se ostenderet facere debuisse quod fecit.
nominauit enim testimonium scripturarum et decretum collegarum. sed non
inde aliquid protulit quod considerare possemus A 309, 5/9

Codd: V' S X (= XLPDEN [P = PDE])
M(=MQE)CTT OBacg Ael Zpus

51 quia ex quod C* || unus] est add. S Z || et ecclesia una om. V* S
Ct |l estom. Ps |l 52 stat unum] statutum B || baptisma V* S C7g
A, Hart || sanctitas) una add. Z | et> om. A Z | et cetera om. B |
nam quae] namq: S L ME C 7 (corr. C*) T u (corr. #*) s nam quaeque @ nam-
que quae A Z || quae] g (= qui) B || 53 exercetur, n 5. # T? |
affeccum T || 54 Policarpus XLECTOaAcgel Zxs || hadrumeto e,
Hart vS hadrimeto S £ M 2 A hadrymeto LN adrumeto V* B / adrimeto X D
T (us. u. T?) O c 4 s adrymeto P g adrimto C T (abri- C, corr. in adrumeto C*)
radrumeto Z || dixit om. S, d@ 5. » T? dicit X 4A || quia s |
55 baptisma V* £ g || probat V S, Hart || nostrum euacuant om. C T, he-
reticis communicant suprascr. C* || euacuat S, Har? improbat V. | 56 tha-
mogade V N M (thom- E) T O g e/, Hart vS tamogade ¢ thomogade B thoma-
gade S thamoga X thamogabe # A thamocade LP thamothade s tamugade Z
tomagate %, h 5. #. #* damogade C ad adhamogade 7 || dicit X2A || om,
né suprascr. C* om T || §7 scripturam CT | sibi in C exp., om. V* (?)
# I redere,ds. # 4* | deom By | salutare, e exp., i supraser. 72 |
baptisma, o suprascr. O || 58 ergo om. MQ, tamen suprascr. Q* ergo in C
exp., tam suprascr. C* tamen V' E /et nos Z || expremere S X |l ut om.
V' (?)Ct | ut]abadd S | et schismaticos om. # I 59 quid, d exp.
A || speudo-, p exp. P pseudobaptizari a A || uidentur ... baptizari (6o)
om. A

251
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weudic ékeivwy BanTiopa T dAnBeT BamTiowpev. kai dia TodTo fyw
TOUG £keiBev €ABOVTAC TavTag €BANTICA Kai TOUg Amd KARPouU auT@v
Aaikoug éoTnoa. :

5. Nepeoiavog and @ouBolvwv eimev: "0 diB0aciv aipeTIkoi Kai
OXIOHATIKOI un elval dAnBég maoal ai dAnBeic ypagai paptTupolaoiy,
é¢mei adrtoi ol TWPoeoTWTEG AUTGV  WeudoxpioToi  €iol  Kai
weudompogiital, Aéyovrog TOoU Kupiou &1d TOU ZoAop@wvTog- 8¢
¢peideTal émi weudeotv, oUTog Tolpavel dvépoug. 6 &'alTog Siwgeral
Opvea meTwpeva. améAeime yap 6500¢ ToU EauTol aumeAdvog, Toug 5
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SENTENTIAE EPISCOPORVM LXXXVII 15

tur, debere eos in fonte perenni baptizari, et ideo secundum
testimonium scripturarum et secundum decretum collega-
rum nostrorum, sanctissimae memoriae uirorum, omnes
schismaticos et haereticos, qui ad ecclesiam conuersi sunt,
baptizaui, sed et eos qui ordinati uidebantur laicos recepi.

5. NEMESIANVS A THUBVNAS DIXIT: Baptisma, quod dant
haeretici et schismatici, non esse uerum ubique in scripturis
sanctis declaratum est, quoniam ipsi praepositi eorum falsi
Christi sunt et falsi prophetae dicente domino per Salomo-
nem: qui fidens est in falsis, hic pascit uentos, idem autem
ipse sequitur aues uolantes. deseruit enim uias uineae suae, se-

67/68 cf. Matth. 24, 24 || 69/73 Prou. 9, 12ac LXX

65/73 Nemesianus autem a Tubunis multa posuit testimonia scripturarum
... non fidit in falsis qui fidit in spe rerum temporalium ... ipsi sequuntur etiam
aues uolantes, quia non adprehendunt quae concupiscunt. deserit autem uias
uineae suae et a semita agelli sui errat et ingreditur per auia loca adque arida et
terram destinatam siti, consequitur autem manibus infructuosa A 309, 10/20

Codd.: V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M(:=MQE)CTT OBacg Ael Z us

60 debere] uidere T, ©i uideantur suprascr. T? || fonte per.] baptismo
paenitentiae B || phenne ¢ perenne S XL MQ CTT O (corv. in -i Q2 C* T?
02), vS || batizari # baptizare V* CT || ideo om. 4 || 61 decretum]
testimonium Z || 62 sanct. mem.] sci scis (sis T) memoria C T, corv. in sanc-
tissimorum C? sanctissimorum V° O || om C T, corr. inomnes C* || 63 et
om. E | 64 baptizati V' § X M CT B (paenitentiae praem.) acg A | Z
(oportet add.) p (bat-, ps. u.) || sedom. A | ets u L* om T | ei
ciqui C T, corr. in et quicumque C? || uidebant s uidentur g |l laicos] in
quos C T, corr. in inter laicos C? inter laicos V* nec laicos Z || recipi VVM T
Bacg Al Z u s recepi C T, corr. in recipi C*,om. S || 65 Namesianus O ||
adhucunas C7 | tubunas # thibunas O thubanas @cg e/ s ruburnas Z |l
dixit om. S T, @ suppl. T* dicit A || baptisme M baptismi, i exp., a su-
prascr. C* baptis T | quo S || 66 ufm x, uerd 7 m. x#* || 68 Christi,
ani add. s. u. E* Christiani O / || Solomonem V§ XPN MQ Ct(as. «
C*) || 69 inom. S, Hart || psalmisx || uentus S CT, corr. C* | i,
idems. #. # || 70 uolutates # |l deserit E dereliquid C 7, d exp., t supraser.
C? derelinquit V* || enim] autem V’ S (enim 5. . $*) CT | uias] uineas
A,om. O || uinae,es. » Q* |l semitis VasemitisgZ || 70/71 semitas
uero corr. in a semitis Q* T2, in Q uero eras., in T exp. et a semitis (uero om.)
VP E CTs (-ti)

252



16 VERSIO GRAECA

Ggovag ToU idiou yewpyiou memAavnral. diamopeueTtal 8¢ &' Avidpou
épApou kai yAv émretaypévnv Sigwdeoiv, ouvayel B¢ xepoiv
dkapmiav. kai maAiv- dmo UdarTog GAAoTpiou Améoxou Kai awd mnyfg
dMAorpiag amdoxou, iva moAuv {Acng xpovov, mpoaTedi ¢ ool ETi
{wiig. kai év T evayyeAiw 6 kOplog eimev- éav pn TIg yevvnBl €§
08arog kai mvelparog o0 duvaral eioeAbeiv gic Tiiv BaaciAeiav 10U
Beol- ToUT €0TI TO Mvelpa TO €§ dpxig émpepouevov. oUdE yap
S0varal oUTe mvedpa xwplobivai To0 U6arog olte 10 Udwp TOU



75
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mitas uero agelli sui ervauit. ingreditur autem per auia loca
atque arida et terram destinatam in siti, contrahit autem ma-
nibus infructuosa. Et iterum: @b aqua autem aliena abstine te
nec de fonte extraneo biberis, ut longum uiuas tempus, adician-
tur etiam tibi anni uitae. Et in euangelio diuina sua uoce do-
minus noster Christus locutus est dicens: »isi quis renatus
fuerit ex aqua et spiritu, nom potest introire in regnum dei.
Hic est spiritus qui ab initio ferebatur super aquam. Neque
enim spiritus sine aqua separari potest nec aqua sine spiritu.

73/75 Prou. 9, 18¢cd LXX || 76/77 Ioh. 3,5 I 78 cf. Gen. 1, 2

74 nec .. biberis A 310, 1 |l 76/77 nisi ... dei A 310, 2/4 |
78/79 neque ... spiritu A 310, 23/24 (79 enim om., operari)

Codd.:V § X (= XLPDEN [P = PDk))
M(:=MQE)CTTOBacg Ael Zpus

71 angeli O # angli g angelluli B agri V' S Z agris CT, s exp. C* || sui]
sig | ingredimur, m exp., t supraser. T || autem om. Z || peruia corr.
in per deuia T2 || auia] alia X B uia, a @dd. 5. «. C* abdita S || auia loca]
deserta Z || loca] desertaadd. B || 72 aridam S || terraM || terram
... siti] tra (tr2 7) distinatamense (- mse 7) CT | dest.] constitutam Z || in
inCdel.,om E | sitimV S B, Hart || contrait @ contra it X (h 5. . m.
2) T collegit CT (i 5. #. C?) colligit V° Z || autem in C T exp. |l
73 infructuosam S B sterilitatem V° C T (stere- T) Z || et iterum ... autem s.
u.X? | Abaquaag || autemom V' CTg || alia LN T O A, corr. O
A? || abstinente CT,nexp. C*> || teom. Hart || 74 nec ... extraneo] et
de fonte alieno ne V' CT g Z || nec, c eras. Q> ne E || nec de om. ¢ |
fonti ¢ || externo 2A | biberis] ne praem. ¢ || bibens Q? (ex biberis) E
biberitis B 2 A (in a ti eras.) bib- ex beb- T || longo ¢/ multum B multo
Z || bibasc I tempore Be/Z |l anteadiciantur T? & 5. ». || adicien-
tur g diciantur § || 74/75 adic. etiam] et adiciantur e/ et addicientur Z |l
75 etiam post tibi O || etiam] autem @cg, om. Z || uitae] tuae add. Z |
divina om. V* C7 | 76 noster] non in O exp., OF suprascr. m*, om. A ||
noster] lesus @add. V'@ Z || nisi quis renatus] si quis renatusnon M || nisi]
siadd. S,Hart || quiZx |l natus,res. «. X* |l 77 spiritu] sancto add.
V' Q* (. m)ECTT Zs | introre M intrare g || dei] celorum ¢ |
78 haec T hec C, e exp., i suprascr. C* || post spiritus in L 5¢s exp. | aqua
Taquas O (ss. #.)g || 79 enimom. g |l spiritus post sineaquac |l sine']
si A | seperare X separare C 7, i suprascr. C* operari V’ g separatim operari
Hart || ante potest in C non exp. || nec] neque V' £ T Z 4 || aqua
M || spm MQ,us « Q7
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MVeUPATOG. KAKGG OUV TPOoOTiBevTal oi AéyovTeg povn Tij xeIpoBeaiq
AaBovrag autoug TO &ylov mvedua Kolvwvelv TR ékkAnoig, omoTte
gagég ¢aTiv EKATepov pUoTAPIOV TOU BanTiopaTog kai Tod mvelparog
Seiv auToug dvayevvnBivai év Ti) €kkAnoiq, iva uioi yévwvral 8eoU,
Aéyovtog 100 dmooTtoAou Maulou- omoudadovreg Tnpeiv TRV éEvotnTa
100 TMveUpaTog év T ouvdEoUW TARG €ipRVNG, Ev olua kai €v mvedpa,
Kabwg kai ¢kKANBNTE év W@ éAmidi TG kKAfjoewg Up@V. €ig kKUpIOG, pia
mioTig, Ev BanTiopa, Tadta mavra év Ti) EKKANCi@ AEyel. kai mAAv v T®
gvayyeAiw Aéyel 6 k0pIog: TO yeyevvnuévov ék TAG oapkog aaps €oTi
Kai TO yeyevvnuévov ék Tol mvelpartog mvedpd €oTilv]- mvedpa 6 Bebg,
WOoTE MAvTa Td U0 TV AIPETIKWY TPATTOPEVA OAPKIKA £0TI, AEYOVTOG
10U AmooToAou- @avepa d¢ £€oTi Ta £pya TG oapkog, Eriva éom
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Male ergo sibi quidam interpretantur, ut dicant: per manus
inpositionem spiritum sanctum accipiant et sic recipiantur,
cum manifestum sit utroque sacramento debere eos renasci
in ecclesia catholica. Tunc poterunt filii dei esse dicente apo-
stolo: curantes seruare unitatem spiritus in coniunctione pacis,
unum corpus et unus spiritus, sicut uocati estis in una spe uo-
cationis uestrae, unus dominus, una fides, unum baptisma.
Haec omnia in ecclesia catholica loquitur. Et iterum in euan-
gelio dicit dominus: guod natum est de carne, caro est, et quod
natum est de spiritu, spiritus est, quia deus spiritus est, et ex
deo matus est. Ergo omnes haeretici et schismatici omnia
quaecumgque faciunt carnalia sunt dicente apostolo: manifesta

84/86 Eph. 4,3-5 || 88/90 Ioh. 3,6 Il 91/96 Gal. s, 19-21
88/90 quod ...est A 311,6/8 | 90/92 ergo ... inmunditiae A 311, 8/11

Codd: V' S X (= XLPDEN [P = PDE)
M(E=MQE)CTT OBacg Ael Z ps

80 Taleg |l sibi] quod add. C, sed exp. | sibi post quidam S || qui-
dem C T, e exp., a supraser. C* || interpetrantur M Q interpretentur C T, e
exp., a supraser. C* || dicant] quod @dd. V* Q* 5. »., Ei. t. /, Hart || ma-
nus suppl. i. m. L> || 81 inpositione B, tantum et non cum paenitentia add.
interpositionem § || sp scm, m 5. . P? | accipiant, ant exp. T accipiunt
X I et sic recipiant et sic recipiantur T, -ant ... recipiantur exp. |l reci-
piuntur Z || 82 ante utroque inz in del. || debere posteos g || 83 ante
tunc in T & add. i. m. m. 2, in c & praem. || tunc] quippe add. V* Q% 5. 4.,
Ei t. C*s « !l || poterunt, terunt exp., sse suprascr. T? poterant P D, corr.
D? poterint L potuerunt S CT(uexp. C*)c(ueras.) I filiSMQ (is » Q?)
T (os add. s. u. T?) || apostulo L || 84 sps s. . X* |l spiritus] uel
christus @dd. Z || coniunctionem S C T (m exp. C*) T ac uinculo g uinculo
uel communione Z || 85 unum] ut praem. B | unus] unu & || unam
(una X)spem S X e/ || spe]inspem MQ, iner mexp. Q% |l spe*, m eras.
T spe T || nouacionis Z || 86 nt€¢ O || ante unus in T quia s. = m.
2 || fides] et add. O | baptisma ex -um Q2 baptismu B || baptisma]
unus deus @dd. Z, unus deus et add. V' CT (et C) |l 87 in ecclesia in ec-
clesia Q, in ecclesiaindel. || in* om. V*E CT, Hart | euangelio] suo add.
Z || 88 dicit post dominus / Z x || dominus om. V' CT |l est’ s &
Q* | etomel || 89 de]exgd |l quia] quoniam V*CT |l spiritus?]
scus s , sanctus @add. aA || quia ... est om. O, quia ... natus est (90) om.
Z Il ecex] a X Il ex] de V* CT || 90 natum Q | omnis § |l
91 dicente post apostolo g || apostulo L || manifestae §

253
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mopveia, dkabapaoia, doéhyeia, €iSwAoAarpeia, @apuakeia, ExOpat,
gpeig, {ihoi, Bupoi, SixooTtacial, @BOvol, aipéceic Kai T& dpoia
T00TOIG. KATaKpivel oUv & paKAPIOG AMOOTOAOG OUV alTOIG TOIG
auapTwAoig Kai Toug aipeTIKoUg. Kai 81a ToUTo, Gv Pi TOXWO! TOU &v
1) €kkAnoig dyiou BamTioparog, cwrnpiag Tuxeiv ob duvavral, dAAG
HETA TV AOIMWV AUapTwADV Kai aipeTIkWV €ioIv. év APEPQ ) KPIVET &
KUPIOG KaTakpiBhoovral.



95

100
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sunt enim opera carnis, quae sunt fornicationes, inmunditiae,
incestum, idolatriae seruitus, ueneficia, inimicitiae, certa-
mina, zelus, ira, diuisiones, haeresis et bis similia: de quibus
praedixi uobis, sicut praedico, quoniam quicumque haec fa-
ciunt, regnum dei non hereditabunt. Condemnat itaque apo-
stolus cum omnibus malis et qui diuisionem faciunt, hoc est
schismaticos et haereticos. Nisi ergo acceperint baptismum
salutare in ecclesia catholica, quae est una, salui esse non
possunt, sed cum carnalibus in iudicio domini Christi dam-
nari.

95/96 quoniam ... hereditabunt A 311, 13/14 || 96/98 condemnat ...
haereticos A 311, 15/17

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDk))
M(:=MQE)CTT OBacg Ael Z us

92 sunt post enim V' £CTa2A Z || enim] oia (= omnia) s, om. cgp |
operae § || quae] quidem @dd. Z | fornicationis S, corr. in -es T* |l
immuditiae P, n 5. #. inimmunditiae S inmunditia et O inmundicia s inmundi¢
X I 93 incaestum L incestu O, s 5. #. m. 2 incestus Z incestum ex -tus
T? |l idololatriae V* S, Hart idolatria XLN M 0 a4, vS || seruitus om.
V' Ct |l beneficia MQ, corr. Q* uenefica s || inimitiae S inimicitia C T,
corr. C? ininimicici¢ @ || certamina] contentiones cg, om. L || 93/94 cer-
tamina post zelus Z || 94 zelus] dolus O |l diuisionis MQ, corr. Q% |l
h(a)ereses V* XP QE O a (ex -is) g e/ Z u s, Hart || hiis Z is (h suprascr.) a,
om. M || quibusom. Z || 95 Ppdico uobis sicut pdixi e/ pdico pdixi uobis
sicut g, signis s. u. positis corr. in pdico uobis sicut pdixi | quecumque (que-
T) CT, coo. C* || hac X || 96 dei om. C |l hered.] possidebunt
e/ || condempnat £ ME T acg A e Z condemnant S condempnauit O |l
condempti & aq- C T, corr. in condempnat ¢que C* || 97 et] eos g |l et]
eos add. V°, 5. u. C* || est] & exp., est supraser. L || 98 hereticos & scis-
maticos g || et haereticos om. S Z |l acciperint L C T, corr. C* acceperunt
corr. in -int x || baptisma V’(?) / |l bapt.] paenitentiae @add. B |l
98/99 baptismu salutaria C T, corv. in baptisma salutare C* || 99 est post una
V  Ctcgel |l salui] salus O | salutesse CT, corr. in salui esse C* ||
100 in om. Z || domini] nostri lesu @dd. e/ Z u |l Christi] nostri g |l
dampnari E O @4 ¢ Z s damnabuntur V* CT g (dampna- g) damnandi e/
(dap- ¢)
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6. ’lavoudapiog amd AaBfg elmelv]: Kara 1a mpootaypara tév ayiwv
YPa@wv kpivw Seiv TavTag Toug aipeTikoug BanTieodal kai oUTwG €ig
TRV ayiav ékkAnoiav mpoadéxeobai.

7. NouUkiog amd KaoTtpoyaABag elmev: ‘O kupiog v 1 ebayyeAdiw n
elmev- Opeig ¢ote 10 GAag TAG yig €av 8¢ 10 GAag pwpaveq, év Tivi
ahiobnoetal; €ig oudev ioxuer Emi, €i un BANBAvar E§w kai
katamareiofal Umo TGv dvBpwmwv. kai TaAIV YeTa Triv dvaoTaciv Tiv
¢auTtol amooTéAAwV Toug idioug dmooTéAoug Aéyel- £560n poi maoa
¢gouoia év oUpav® kai émi yig- mTopeuBEvTeG OUV padnTeloare mavra
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6. IANVARIVS A LAMBESE DIXIT: Secundum scripturarum
sanctarum auctoritatem decerno haereticos omnes baptizan-
dos et sic in ecclesiam sanctam admittendos.

7. Lvcivs A CASTRA GALBA DIXIT: Cum dominus in euan-
gelio suo dixerit: wos estis sal terrae. si autem sal infatuatum
Suerit, in quo salietur? ex eo ad nihil ualebit, nisi ut proi-
ciatur foras et conculcetur ab hominibus, et iterum post resur-
rectionem suam mittens apostolos suos mandat dicens: daza
est mihi omnis potestas in caelo et in terra. ite ergo et docete

106/108 Matth. 5, 13 || 109/111 Matth. 28, 18-19

102/104 lanuarius ... admittendos A 311, 25/27 || 106/108 uos ... ho-
minibus A 312, 6/9 (106 infatuatus, 107 id quod sallietur ex eo ad nihi-
lum) | x110/11I ite ... sancti A 312, 17/18

Codd.: V § X (= XLPDEN [P = PDE))
M(E=MQE)CTTOBacg Ael Z us

102 a Lamb.] salambese L 4 s || lambaese M E, lambae, se s. . Q* lam-
bes S lambe B lambesem & lambesen A lambase g ¢/ jambese C 7 |l dt (=
dicit) X dicit T a, ex dixit A, om. S || 102/103 auctoritatem ante script.
sanct. 24 || 103 sanctarum] nostrarum e, om. CT s || auctoritatem om.
S I dicerno B |l hereticos post omnes £ g || baptizand M || baptizan-
dos] paenitentiae manum add. B || 103/104 baptizando sed C T, corr. in -dos
etC? || 104 etsiclnecg || ecclesiasanctaBg || sanctamom. S | ad-
mittendus C T, corr. C* || 105 Lucius ... dixit om. B # || Castragalbae V
Castra Galbae Hart carisagalba g || balga O quando S |l dicit T 24 dic X
dM,om. S || 106 suoom. el || sals. u L |l post terrae £* adiecit su-
praser. || quodsi S, Hart | infatuatum (¢f. 115 infatuati) V° CTcgel Z,
ita et Blaise s. u. fatvatum V fatuum X L(ex factt)P (uatu 5. ». D) N M O
(fact-) B A u s, S infatuus, in exp. S fatuus Hart infatull @ fatu** (us eras.), in
praef. s. u. T> || 107 ante fuerit in C est exp. || in quod X inquod, d de.
L in q@ M in quot, t exp. Q inquit, 0 5. #. #* id quod ¢ || sallietur X (pr. 1
eras.)PD O MQ C 7/ s saluetur L saliet Z condietur S, Harr || exeo O, id s.
u. m. 2 ita ut ideo legatur,om. g Z || ad s » k% | nihil, V5. % Q2 nihi-
lum V* S E, Hart nichilum acg A || ualet Vcg Z || ualebit, ultra add, s.
#. T* I ut proic.] proici Z | proicietur CT,as. . C*> || 108 et'] ut
O || conculcatur (- latur 7Y C T, e s. . C? conculcari Z || ominibus, h 5. #.
k& omnibus § | 109 suam s. # L* || apostulos L || suos om. L |
mandans dicite || dataom. B || 110 omsCT,is « C* || et? om ad

HS

254
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T4 £6vn, BanTifovreg auToug gic TO dvoua ToU Warpog kai Told uiod
kai To0 dyiou mvelparog. 6mOTe oUV oagég €0 Ti TOUG aipeTIKOUG, TOUT
£0TIv éXBpoug TOU XpIoTOU W) 6pONV Exelv TOU owTnpiou puaTnpiou
Vv Tapadoaoiv undé duvaocBai {womoifaai Tiva TveuparTiki dpoAoyig,
Hwpaveévrag alToug kai &§w Ovrag TAG ékkAnaiag dyiw Bamricpar
BamTieiv épXouEvoug OQPEIAOEV.
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gentes baptizantes eos in nomine patris et filii et spiritus sancti.
Cum ergo manifestum sit haereticos, id est hostes Christi,
non integram sacramenti habere confessionem, item schisma-
ticos non posse condire sapientia spiritali, cam ipsi ab ec-
clesia, quae una est, recedendo infatuati contrarii facti sint,
fiat sicut scriptum est: domus contrariorum legis debent emun-
dationem, et consequens est €os, qui a contrariis baptizati in-
quinati sunt, primo purgari et tunc demum baptizari.

114 cf. Col. 4,5-6 | 116 Prou. 14, 9 LXX
114/118 cum ... baptizari A 313, 7/11

Codd.: V S X (= XLPDEN [P = PDk))
MEMQE)YCTT OBacg Ael Z uss

111 omnes gentes V' £ CT O acg A e Z gentes omnes B x || tingentes
Z || anteeos inpu osexp. || eas V'V AZ om S | filiS MQ PD |
112 hereticos ex -cus C* hereticos T, v suprascr., sed exp. || ide D O ac |
ostes CT, hs. . C* || 113 inte*gram, r eras. T || sacramenti*, s eras.
T || sacramenti post habere g || habere om. Z |l habere post confessionem
V° Ct | hab. conf.] confessionem dare V || schismaticus C T, corr. C* ||
114 non posseom. Z |l condiri Q (ex-e) EB gel/ | sapientiam S | ipso
Xipas |l ipsiablipsa N || 115 recedant B | infatuam S fatuati  (in
add. s. u. m. 2) A | infatuati] et add. acg || contrari S, om. O | sint
V* g, Hart vS sunt cett. codd., corr. in sint k* C* T? 0% || facti post sunt
alA || 116 ante fiat in C et 5. w. m. 2 || fiat] Na N Quia B || post
contrariorum /7 S domus izer. || leges Z regis s || debeat » debenti Z ||
debente (e de/. Q* debent E) mundationem L QE debentemendatione (-cione
T), corr. in debens emundationem C* | emundatione T, purgari add. i. m.
m. 2 || 117 consequentes, tes eras., s suprascr. L* consequentis, ti exp.
# |l ests. .50 |l estlee XL?s u. B,vSsit V CT,0om. Ss,Hart || a
s. . NT? || contraris baptizatis § || baptizanti s || inq.] in aqua nati
S I 118 tum V*C7 || demum] denuo « simul paenitentiae B
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8. Kpriokng amd KpArng elmev: Ev Tooo0Tw TAABE! dyiwv iepéwv 6
dvayvwoBéviwy ypapudtwy 1ol dyamnTtod AUMV KAi GUVETIOKOTIOU
Kumpiavod mwpdg ‘louBiavov, €n kai mpog Zrépavov, kai tooadtn
HapTupig xpnoapévwy Aayiwv ypaewv, wg atiwg mavrag meiobhvai,
Kpivw kai alTdg ToUg aipETIKOUG Kai oXiopartikolg, 6moTav €ig TAv
¢kkAnoiav Tiiv kaBoAiknyv ¢ABeIv BEAwWO!, PN TpoTEPOV dexBRval Tpiv
¢€opkioBWOI Kai BamTioBlwo!, Xwpig ékeivwv TAV év TH EkkAnaiq
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8. CRESCENS A CIRTA DIXIT: In tanto coetu sanctissimo-

120 rum consacerdotum lectis litteris Cypriani dilectissimi nostri

125

ad Iubaianum itemque ad Stephanum, quae tantum in se
sanctorum testimoniorum descendentium ex scripturis deifi-
cis continent, ut merito omnes per dei gratiam adunati con-
sentire debeamus, censeo ergo omnes haereticos et schisma-
ticos, qui ad catholicam ecclesiam uoluerint uenire, non ante
ingredi, nisi exorcizati et baptizati prius fuerint, exceptis his
sane, qui in ecclesia catholica fuerint ante baptizati: ita ta-

119/129 Crescens ... reconcilientur A 313, 21/314, 5 (122 sanctissimorum,
testimoniorum descendentium om., 124 et] siue, 126 prius om., 128 paeniten-
tiam); cf. 206, 20/22: hoc enim etiam ipse Cyprianus cum ceteris statuit, ut, si
ab haeresibus redirent ad ecclesiam quicumque in ea fuerant baptizati, non iam
per baptismum sed per paenitentiam reciperentur || 126/127 exceptis ...
baptizati A 314, 6/7

Codd: V S X (= XLPDEN [P = PDE])
M(=MQE)CTT OBacg Ael Z s

119 certens T || cresensa circa # |l cirtha V circa P& g certa CT |l
dicit X TaA || inom. S,Hart || Intato L || tanto post cetu c, sed litt.
cory. supraser. || caetu Bcoeto X M || 120 sacerdotum § || lecti, s 5. #.
X?* legis QF, ct 5. u. E* electis CT, e exp. C || delectissimi MQ, corr. Q7
dilectissime C T, corr. C* || 121 iuuvaianum P B ¢ Z iobazanum M T julia-
num s || item quae D idem quae T itaque C, exp. ef aeque suprascr. C* ita-
que Titem# || itemque ad St. om. Z; o vS 304 || stefanum X P D sthe-
panum B || 122 sanctorum testimoniorum oS, om. u, sed suppl. i. m. sanc-
tissimorum testimoniorum g, Har? sanctissimorum M ¢ sanctimoniorum cezz.
codd., in C exp., testimoniorum s. . C* |l discendentium C T, corr. C? dis-
centium S,om. g | exom Z | ex script.] et scripturis nostris s || crip-
turis N || deificis] dei magnificis § || 123 om C7T || domini Z | a-
dunati] mandati, i exp., o suprascr. O || 124 debemus L CT Z, a 5. . L?
C? || ergolego/gos,om VVLMCTg vS | ergolegoadd c | et]
siue VM CTcgel I 125 cath. post eccl. g || uoluerunt X T, corv. T?
ualuerint, 0 5. #. # || uoluerint post uenire e/ || ate, ns. ». §* | ante]
intus @dd. ¢ || 126 exhorcizati O exorzizati e s exordizati, ci 5. #. A? exorci-
zati ex -dati @ || exorc.] manu paenitentiae add. B |l et baptizati om. S C T
e/ || priusom V*TCtcgs | exceptiyss.u. X? |l hiisZ I 127 que
sane s || **qui (at er@s.?) T || ecclesiam catholicam Z |l ecclesie CT, a
5. u. C* || catholica om. S, unc. incl. Hart || fuerit, ns. 2. M | antes.
u. L* || ante post bapt. cg |l ita] ii Hart (ex coni.) vS, om. B || tamen]
tunc A, om. a2 || tamen]utadd. VVNCTgZ pu,i. m T? s. u. 0
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BamTioBéviwy Kai AMOOTAVIWY. 00 yap O@EIAOUCI HETAVONOAVTEG
XEIPOBETiag povng TUxeiv.

9. Nikopndng amo Zepyepéwv eimev: “H épn dnogaoic éativ aln,
iva oi aiperikoi T} £kkAnoig mpooepxopevol BamTioBlolv, éweidn
undepiav E&w G@eciv GuapTiv  €iAfQaciv Umd TV  AipeETIKGV
BamTioBévTEG.

10. MovoUaAAog amod FipBng elmev- ‘H dAnBeia TAG unTpOg RGOV
TAG ékkAnoiag kai &ei map’ Apiv Av kai €0t kai pahiota év 1@
Barmriopam TAg TPIAdOG, TOU KUpiou APWV AEyovTog: TOPEUETBE Kai
Barmricare mavra 1a £€6vn eig Ovopa 1ol TaTPog kai Tol uiol kai Tol
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men per manus inpositionem in paenitentia ecclesiae recon-
cilientur.

9. NICOMEDES A SEGERMIS DIXIT: Mea sententia haec est,
ut haeretici ad ecclesiam uenientes baptizentur, eo quod nul-
lam foris apud peccatores remissionem peccatorum conse-
quantur.

10. MONNVLLVS A GIRBA DIXIT: Ecclesiae catholicae matris
nostrae ueritas semper apud nos, fratres, et mansit et manet
uel maxime in baptismatis trinitate domino nostro dicente:
ite et baptizate gentes in nomine patris et filii et spiritus sancti.

II' 137 Match. 28, 19

130/133 Nicomedes ... consequentur A 315, 6/9 || 134/142 Monnullus
... sanctificetur A 315, 15/24 (134 Monnulus, 135 et® om., 136 baptismi, 137
et’ om., 138 manifesto, 141 ira, offectura)

Codd:V S X (= XLPDEN [P = PD#))
M(=MQE)CTT OB acg A el Z ps

128 inpositione C T, corv. C* || paenitentiae Q @ (corr. 2%) A paeniten-
tiam V* CT B ¢ Z x | reconcilietur, n 5. . L? T? concilientur B ||
130 nichomedes g Z nicomedis S nichomidis CT |l secermis S segermes Z
segerons « segerosus A segerinis g5 || dicit X TeaA@ L || mesententia, a
5. #. X* || 131 baptizantur, a exp., e suprascr. e || bapt.] in paenitentia
add. B || nullum S nulla O ullam L || 132 apud pecc.] a peccatoribus
Z || peccatores] peccatore T | remissio, sit praem. s. u. 0% || peccato-
rem, u 5. # T2 peccatoris § || peccatorum ... haereticorum (190) om. O ||
consequatur C T, n 5. . C? consequentur S, Hart || 134 monullus, n 5. #
L? monnulus VPN M 24 e/ Z, Hart munulus cg nomilus s || girpa V* X
citha § gyrtba C7 g gibar T || dicit X T2A |l catholicae om. S, unc. incl.
Hart | matris om. # | 135 ueritatis L || semper om. S Z, anc. incl.
Hart || fratresom. A || et*om. aAl | 136 uel] et uel V' CTetg, in
T ras. 3 lin. | uel maxime] eo quod S, Hart |l in bapt.] baptizatis #, de
praem. i. m. 4* | baptismatis ex -es Q® baptismati S M, baptismate Hart
baptizatis B || trinitate] tramite suprascr. A? trinitat€ ac ueritate g in trini-
tate # est trinitas S, Hart || domino nostro] domino semper domino nostro
A || nostro] NS M, inQnondel.,om Edeog || 137 ite*, meras. T |
et om. V' cg |l baptizare g | gentesom. Z | etfiliis. . C |l fili S
PDMQ |l spua

256
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ayiou mvedpartog. 6mOTE OOV CAPRS OISapEV TOUG AIPETIKOUG WATE
marépa Exelv PATE viov uARTe Aylov mvelpa, Bei épxopEvoug alToug ig
v ékkAnaoiav TAvV pntépa BamTifelv, iva AyiacBévTeg GvayevvnBwoiy
dmomacdpevor kai AmoBaAOVTEG TAG KAPKIVWIEIS alTOV AuapTiag.

11. Zexouvdiavog amo Kapivdiag elmev: ‘Omote 6 KOpIog AUQV
’Incolg xp1oTOG Aéyer 6 pn Wv PET' épol kat éuol éoTi, Kai lwavvng
6 amooTohog TOUG éEepxopEvoug TRG €KKANCIag AvTIXPIoTOUG
6vopader: ad10TaKTWG évavrioug kai éxBpoug ToU xpioTold Ovrag Kai
avrixpioToug dvopacBéviag aduvartov éoTiv UmnpeTiioal Xapim 8gol
Kai owTnpiw Bamtiouar:. kai dia TO0TO Kpivw TOUG TA oWHAQIa TGOV
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Cum ergo manifeste sciamus haereticos non habere nec pa-
trem nec filium nec spiritum sanctum, debent uenientes ad
ecclesiam matrem nostram uere renasci et baptizari, ut can-
cer quod habebant et damnationis iram et erroris offectu-
ram per sanctum et caeleste lauacrum sanctificetur.

11. SECVNDINVS A CEDIAS DIXIT: Cum dominus noster
Christus dicat: qui mecum non est, aduersum me est, et lohan-
nes apostolus eos, qui ab ecclesia exeunt, antichristos dicat,
indubitanter hostes Christi quique antichristi nominati sunt
gratiam baptismi salutaris ministrare non possunt. Et ideo

140/141 cf. II Tim. 2,17 || 144 Macch. 12,30 || 144/145 cf. I Ioh.
2, 18-19

143/150 Secundinus ... dignatione A 316, 3/10 (143 Cezas, 144 aduersus,
149 sumus] dei @dd.)

Codd.: V § X (= XLPDEN [P = PDk))
M(=MQE)CTTOBacgAel Zpus

138 manifesto V e, Hart manifestum Z || manif. post sc. B A |l sci-
mus,as # T2 || nonom Z | non habere nec] nec habere / || nec om.
gA | 139 nec’lne,cs. # T? || debentom. Z || 140 matem, rs. 2.
X? |l uere renasci V° P acg Z s uenire renasci S, Hart uenire (et add. T? ;.
m.) nasci XLN M T A nasci C7 renasci B e/ 4, vS || baptizari] in manu
paenitentiae add. B || ut] &, u supraser. T> || 141 quod] quem Z |
habeant, b 5. #. L* habebat,ns. . P> || et'om. X || iram, mdel. CT ira
Vi@ litgeg | et*om Tc || errori*, s eras. T terroris X CTZ || of-
fectura g effecturam M 2 A c e Z x offensam C 7, in C m exp. offensa V* effectus
/! Il 142 c(a)elestem S C T (m exp. C) T caelestae, a exp. L caelestem inuoca-
tionis B |l sanctifecetur S sanctificatur B sanctificentur C (n exp.) Z |l
143 secondinus M secundus # |l a cedias] accedias X T's |l cedius L ce-
sias A edias CT || dicit X a4 || ns T || noster] iesus @dd. PD |l
143/144 noster christus om. g || 144 christus] iesus &, om. Z | dicit
X || nonest mecum V'L CT g, vS || aduersus VVDMQ CTt B ¢/ |
ioannes V* (?) icanes # || 145 apostolos, us. #. S* || eos] sedos C 7, corr.
in hos C* || ecclesias C T, corr. in -is C* || antexpc C T, cory. in antichris-
tos C? anticristi B || antichr.] eosadd. A | dicac ... Christi (146) om. B ||
146 ostesCT,hs » C* || quique post antichr. g || antichristi 5. . A an-
tecristi X antexpi CT,is. # C* || 147 gratia S CT,corr. C> || ministrari
CT,corr. C* |l etom. SZ
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aipeTik@V ékpuyovTag kai T ékkAnoig wpooeABovTag BamTioBival
map’ Apdv, olg 6 kupiog Agiwoev dvopdoar @iloug.

12. ®iN§ amo MaBet@v elmev: Q¢ TUPAOS TUPAOV O6Bnylv Gua
a0T® €ig BOBUvOV EuminTel, oUTWG Kai AIPETIKOG AIPETIKOV BanTifwv TQ)
BamTi{ouévw cuvamoBvAokel. kai &id ToUTO map’ Auiv TOV AIpeTIKOV
BamtioBfvai Bei, iva un AUEIG oi JRVTEG VEKPOIG KOIVIWVIITWEV.

13. MoAiavog amo MiAéwg elmev- "OpBov 0Tl TOV GMO aipéoewg
¢pxopevov év 1) dyig ékkAnaoiq BanTifecBal.
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censeo eos, qui de insidiis haereticorum confugiunt ad ec-
clesiam, baptizandos esse a nobis qui amici appellati sumus
de eius dignatione.

12. FELIX A BAGAI DIXIT: Sicut caecus caecum ducens si-
mul in foueam cadent, ita haereticus haereticum baptizans
simul in mortem cadunt. Et ideo haereticus baptizandus est
et uiuificandus, ne nos uiui mortuis communicemus.

13. POLIANVS A MILEO DIXIT: Iustum est haereticum bap-
tizari in ecclesia sancta.

149/150 cf. Ioh. 15, 14-15. Luc. 12, 4 | 151/152 cf. Matth. 15, 14.
Luc. 6, 39

151/153 Felix ... cadunt A 316, 21/23 (152 cadunt) | 153/154 et ...
communicemus A 316, 25/317, 1 || 155/156 Polianus ... sancta A 317,
13/14 (155 Pollianus)

Codd:V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M(:=MQE)CTTOBacgAel Z us

148 censeo eos] censemus Z || post censeo in A quique ... censeo eos
(146/148) falso iter. || de om. N | insideis X insidys s I fugiunte/ |
ad] ab C7, corr. C* || 149 baptizandos] paenitentia praem. B |l bapti-
zando, s 5. ». T2 baptizand CT, os 5. . C* || esse] eos ¢, om. g || quia
X Il adpellati T apellati M B || app. sumus] appellatis C 7, s exp., sumus
suprascr. C* || 150 de] dei V¥ (?) di C 7dei ** (i i. ras., us eras.?) T dei de
Hart || eius] domini Z || 151 bai, i del., gai suprascr. L? bacai S XP 4
bigai V C, as. . C* bachai s bagat B bagal acg || dicit X aA | sisicut
CT || deducens Z ducere C T, cere exp., cens suprascr. C* || simul] sic S,
Hart ambo V* g | 152 fouea S || cadunt V' CTcg el Z 4 s cada, unt
supraser. T? || ita ... cadunt (153) om. C, suppl. C* i. m. inf. || haereticus]

heretus e haerecus, ti 5. #. L* hereticos s || baptizans] baptizando (-dus 7) et
C T, corr. in baptizans C*, om. # | 153 simulom. Z || more CT, t s &
C? foueam B || cadent M B Z x, Hart || haereticos M || ests # X2,
est post uiuif. (154) V' CT |l 154 uiuificandos, u s. #. L? innouandus cg
e/ || mortuos CT, i 5. ». C* || 155 mileto acg Il dicit X 24 |
iustum est] Secund C 7, censeo suprascr. C* || hereticis. ». L* || baptizare

b T |l baptizari post sancta (156) L || baptizari] paenitentia add. B |
156 ecclesiam sanctam S C T

257



34 VERSIO GRAECA

14. ©¢toyvig amo ‘lmmivog ‘Pnyiou elmev: "AkoAoUBwWG T®W puoTnpiw 19
TOU XpIoTOU TG oUpaviou xdpiTog Ag eiNA@apev BanTiopa & éoTiv év
i) Ayig ékkAnoiq oidapev.

15. Aiatioug 6 Zaiadng elmev- ‘Hueig, 6 €@’ Apiv oTiv, alpeTik® 00 «
KOIVWVOUpEV, ¢éav pn év Tf ékkAncig BamTioBi kai APeciv AuapTiv
AaBn.

16. Zolkeooog amod "ABBIpyevuavikiig elmev: AIpeTIKoiG A 008V 1y
g€eomiv fj mavra E¢eoTiv. €i SOvalvitar Bamtical, duvalviTal kai mvedpa
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14. THEOGENES AB HIPPONE REGIO DIXIT: Secundum sa-
cramentum dei gratiae caelestis, quod accepimus, unum bap-
tismum, quod est in ecclesia sancta, credimus.

15. DATIVVS A BADIS DIXIT: Nos, quantum in nobis est,
haeretico non communicamus, nisi baptizatus in ecclesia fue-
rit et remissam peccatorum acceperit.

16. SVCCESSVS AB ABBIR GERMANICIANA DIXIT: Haereticis
aut nihil licet aut totum licet. Si possunt baptizare, possunt
et sanctum spiritum dare: si autem sanctum spiritum dare

158/159 cf. Eph. 4, 4-5

157/159 Theogenes ... credimus A 317, 18/20 || 158/159 unum ... cre-
dimus A 317, 25/26 (158 baptisma) || 160/162 Datiuus ... acceperit A 318,
22/24 (160 Vadis, 162 remissionem); cf. 319, 4/5 et 7/8 | 163/168 Succes-
sus ... esse A 319, 20/25 (165 spiritum sanctum &7s, 167 baptizandos esse] bap-
tizari); cf. 319, 26/320, 5

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M(:=MQE)CTTOBacgAel Z pus

157 teogenes g theugenis (-i*s C)CT || ablads |l ippone PD M (ap-
pone, bi 5. ». M?) C T c yppone B g ¢/ Z hipone 2 A impone # || regio, ne
add. s. u. T?, om. a | dicit X aA || secundus C, corr. C? secund 7 |l
158 diin Cexp. || postdeiin T & add. 5. u. m. 2 || dei ... accepimus]
quod gre celestis accepimus 24 || quod] quid X || accepimus s. #. £2, ac-
cipimus S s || baptisma V'S CTA,Hart | 159 estom. x |l est post in
eccl. s. e/ || sancta] nostra V. || 160 daciuus CT || a Badis] abbadis T
aA || Vadis Se/,Hart || dicitaA || inom Z |l estlecS, om u |
161 h(a)ereticis V' CTZ || non] Ns z C |l baptiza*, tus 5. ». L* bap-
tizati V' CTZ || baptizatus] paenitentia add. B || ecclesiam M Q, m exp.
Q% |l fuerint V' CT Z || 162 remissa S P s remissionem V* CT cg e/
Z |l acciperit L acceperint V* Z acciperint C T, corr. C* || 163 ab, bir add.
s. u. L? abir c abbyr g abiger Z abbiger P bir (exp.) abbirger s badir 2 bag A
barbir CT || germanicipiana T germantiana C T maniciana P Z moniciana
s I dicie XaA@L | 164 aut totum licet aur nichil licet e/ || aut?] ac
C,us % C* |l si] et praem. V || possunt® om. CT || possunt®] non
praem. B | 165 sanctum® om. Z || sanctum * post spiritum® V' DEE acg
Aelus | si..dare om. A u, unc. incl. vS; f 301, 2 || sanctum? post
spiritum® V"M CTacgel/ Z || sanctum spiritum dare suppl. L? i. m. || s-
piritum dare ... spiritum sanctum (166) om. S || dare ... spiritum sanctum
(166) om. s
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Gyrov dolval- émei ) Exouciv, oudE mveupaTikGg Bantilouat kai did
ToUTO Kpivopev Seiv TOUg aipeTikoUg BanTileodat.

17. ®oupTouvarog Gmd OoukyaBop elmev: ‘O KUpPIOG ‘Incoug 6
XPIOTOG Kai Bedg UV émavw To0 METpou WKodOUNOE TRV éKKAnaiav,
ouk émavw TG aipéoewg kai égouciav ToU Pamtifelv EmMOoKOTOIG
ESwkev, oUy aipeTikoig- & Omep oi E§w TAG ékkAnoiag Ovieg Kkai
évavriol T XpIoT® TG mMpoéBara kai TAv dyéAnv autol okopmiovTeg
Bamrideiv £€§w 00 duvavral.

18. ©ndarog amd GoupRoupBiv elmev- E@’ doov 10 08wp T TOU
leptwg émxAnoer &év TR éxxkAnoiq dAyialopevov AGmomAuvel Td
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non possunt, quia non habent spiritum sanctum, nec bapti-
zare spiritaliter possunt. Propterea censemus haereticos bap-
tizandos esse.

17. FORTVNATVS A THVCCABORI DIXIT: lesus Christus
dominus et deus noster, dei patris et creatoris filius, super
Petrum aedificauit ecclesiam, non super haeresim, et potes-
tatem baptizandi episcopis dedit, non haereticis. Quare qui
extra ecclesiam sunt et contra Christum stantes oues eius et
gregem spargunt, baptizare foris non possunt.

18. SEDATVS A THVBVRBO DIXIT: In quantum aqua sacer-
dotis prece in ecclesia sanctificata abluit delicta, in tantum

170/171 cf. Matth. 16, 18 || 172/174 cf. Matth. 12, 30

169/174 Fortunatus ... possunt A 320, 9/14 (169 Tuccabori); cf. 320, 17/
24 | 175/181 Sedatus ... alienus A 322, 21/323, 2 (175 Tuburbo, 177 can-
cere, 179 quis, singularem, 180 quisque)

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDk))
M(=MQE)CTTOBacgAel Zus

166 post quia in M dare eras. || quia ... sanctum post possunt (167) Z |l
abent X |l spiritum sanctum om. g || sanctum] da add. C T, (0 add. 5. =
C?,datum add. V° || neque Z |l baptizari S CT, corr. C* |l 167 spilis
B,om. Z |l spualiter post possunt A || poterunt Z || proptf T |l cen-
suimus V’ T censumus, i 5. #. C scimus X || hereticus baptizand C 7, corv.
C? || baptiz.] paenitentia praem. B | 169 a Thucc.] adhuc cabori XL C T
adhuc abori T atthuccaboris B || tucchabori V thucabori M / tuccabori 2 A g
Z thuocabori # tuchutrabori s || dicit #A || 170 noster et deus g, sign.
corr. add. || nosterom. A || dei] et praem. acg | filius] unigenitus Z |
171 petrum MQ, u exp., a suprascr. Q* petram V* X E peraz petra B || ec-
clesiam] meam add. C T, corr. in suam C> || non om. CT, suppl. i. m. C* |
h(a)eresin S XLN 4, S | et om. QE || 171/172 potestatem epis dedit
baptizandi c, /itt. s. u. corr. in baptizandi potestatem ep. d. || 172 episcopis]
habere C T apostolis habere V° |l dedit posz non heret. g || qui] quia s quia
qui Z || 173 post ecclesiam in a heresim et potestatem baptizandi fa/so repes.
(ex 171/172), sed del. || sunt] non super heresin quare qui § || 174 greges
V°Ct |l baptizariBA || 175 sedatus (ex sedastu C?) tubarbaC 7 || tu-
burbo V M B g / x tburbo, u 5. ». 2 turburbo A tuburro Z | dicit 2A @
C |l dixitin]Join T | aqua X | 176 prece post sanctificata, in ecclesia
om. Z || abluet MQ, corr. in -it Q% | in” om. e
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GuaptApara, ém TOooO0TOV T® dIPETIK@ AOYWw WG @Bopd Tivi
SiepBappévov ToAumAaciader Tag auaptiag- & & maon eipAvn Kai
Suvapel aywvioTéov, YA TIG TRV TWV AipeTIKWV TAGvnV a@eic 10 povov
1A €ékkAnoiag Bamtiopa Siotacn AaBeiv, & TiIc pR PamTioBeig

dAoTpiolTal Tig BaciAgiag TV oupavv.

19. Mpouarivag amo Zo@eting elmev: ‘O Aéywv TOUG QiPETIKOUG
¢¢ouciav Exeiv BanTifeiv eimdtw wWpoTEPOV TiG €N O KTIOTNG TG
aipéoewg. €i yap amwo Beod ry dipeaic ¢éoTi, duvarar EXelv alpeTIKOG Kai
Swpeav Beol- €i &€ PR EoTiv Amo Be0l, mQg duvaral alTog EXev TRV
Xapiv 100 Beol A GAAw SiG6vai;
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haeretico sermone uelut cancer infecta cumulat peccata.
Quare omnibus pacificis quidem uiribus nitendum est, ne
qui haeretico errore infectus et tinctus singulare et uerum
ecclesiae baptismum retractet accipere, quo quis non fuerit
baptizatus, regno caelorum fiet alienus.

19. PRIVATIANVS A SVFETVLA DIXIT: Qui haereticos potes-
tatem baptizandi habere dicit, dicat prius, quis haeresim
condiderit. Si enim haeresis a deo est, habere et indulgen-
tiam diuinam potest; si uero a deo non est, quomodo gra-
tiam dei aut habere aut conferre alicui potest?

177 cf. II Tim. 2, 17

178/179 quare ... infectus A 324, 17/19 (179 quis) || 182/186 Priua-
tianus ... potest A 325, 4/8; cf. 325, 9/14

Codd: V' S X (= XLPDEN [P = PDE])
M(=MQE)CTTOBacg Ael Z us

177 hereticus V* C7T |l cancri, cri exp., cer 5. ». C> || inuecta Z ||
comulat § || 178 pacis T || pacificis post quidem V* C T, post uiribus g |l
uiribus] uiris V* CT B (corr. B?), uiris suprascr. x> moribus aA |
mittendum, nitendum suprascr. x> enitendum N || 178/179 neque MQ,
corr. in -1 Q*, neqd B || 179 quis V"CTgZ | hereticorum ore (errore £)
Ve || ec']lest Meuestet/est,etadd s. . T*> | intinctus S, Harr |
tinctus] est add. A || 180 ecclesie post baptisma (sic) Z || baptismum om.
¢ I bapt.] per paenitentiae manum add. B || detractet V* (?) ac detrectet
CtgZ | quo] quoque P quoquos |l quis] quisque M C T 2 quisquis V*
(?)l,HartsiquisZ §: cqguise || 181 baptiz.] renouatus B |l regno] a
praem. V' aAT?s. u.,suoadd. Ct,inCexp. || regnumpu,os » p* | fit
V*CTl/Z | alienus] extraneus s A || 182 Priuat ... dixit om. a, suppl. i.
m. a*; sed u. etiam [. 187 || privitianus CT || sufecula, c exp., t suprascr.
C? suffetula g suffecula e/ sufetolanus T || dicit #A || hereticus C 7, corr.
C? || potestate £ || 182/183 potestatem post baptizandi Z || 183 bap-
tizandi om. L || abe @, h 5. . @ | quis] quiin (in exp.) C, om. L |l
h(a)eresin S XLN M acx, vS || 184 condederit Q C T, corr. Q% C? condi-
derint X || est habere et] & habere ** (est eras.?) T || habere ... potest
(185)] indulgentiam diuinam habere potest B g || et om. Q (i. vas.?) E Z
# || 185 simodo (uero ... quo om.) S || uerec || 186 ante habere in A
fli (= non) exp. || haberi L |l alicui] alieni e/

259
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20. MpoBarog amd Zougiou elmev: ‘O Sokipadldwv mapd Toig
aipeTikoig GAnNBEg BamTioua elval, Ti GAAO 1 TOIG AIPETIKOIG KOIVWVET ;

21. ‘OpTticiavog amo AaBolpng elmev- "Owovral oi aipeTikoi Kai oi
ouvAyopol TV aipeTik@v- APEIG Ev BanTiopa, dmep év T ékkAnoiq,
oidapev- 10070 T €kKAnOiQ ékdikoUpev. wwg SOvatar év dvopar
XP10T100 Aéyelv évavTioug xpioTol elval;

22. Kaoiog amo Kopdadwv elwev: Emeidn d0o Bantiocuarta elvar o0
Suvavral, & ouyxwp@v TOI¢ aipeTIKOiG BamTiopa €autov TOU

KQa

KB

KY
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20. PRIVATUS A SVFIBVS DIXIT: Qui haereticorum baptis-
mum probat, quid aliud quam haereticis communicat?

21. HORTENSIANVS A LARIBVS DIXIT: Viderint aut prae-
sumptores aut fautores haereticorum: nos unum baptisma,
quod non nisi in ecclesia nouimus, ecclesiae uindicamus. Aut
quomodo possunt in nomine Christi aliquem baptizare, quos
ipse Christus dicit aduersarios suos esse?

22, CASSIVS A MACOMADIBVS DIXIT: Cum baptismata duo
esse non possint, qui haereticis baptismum concedit, sibi tol-

190/191 cf. Eph. 4, 4-5 || 192/193 cf. Matth. 12, 30

187/188 Priuatus ... communicat A 325, 22/23 (188 probant, communi-
cant); cf. 326, 2/3 || 189/193 Hortensianus ... esse A 326, 6/10; cf. 326, 11/
16 || 194/203 Cassius ... restituendos A 326, 20/327, 3 (197 et’] urt); cf.
328, 1/2 absque his qui in ecclesia fideles supplantati ad haeresis tenebras tran-
sierant

Codd.: V S X (= XLPDEN [P = PDk£))
M(E=MQE)CTTOBacgAel Z us

187 Priuvatianus a sufebula (e corr. in i) @; ». [. 182 || suffibus M g
bufibuse/ I dicitaA || qui...communicat (188) in M legitur post Hort...
dixit (189), in QE post hereticorum (190) || qui om. S |l hereticum
cg || baptismoru C T, ot exp. V suprascr. C* baptisma V' A || 188 pro-
bant X || qui,d @dd. 5. «. C* qui s || quam] quae § || hereticus C 7,
corr. C* || communicant § || 189 Hort... dixit 7n M legitur post Priuatus
... dixit (187). In M hic sequitur textus semt. 20: qui ... communicat (187/
188), in QE post haereticorum (190) || hortansianus M horencianus Z || a
Lar.] salaribus C 7T, a praef. 5. ». C* maribus 2 || dicit sA || uiderunt
s I uiderint aut] cum baptismi uiderint (corr. C? ex uoluerint) CT || aut
om. V' Z || Psumptoris CT, corr. C* prosumptore S | 190 factoris C T,
corr. C* || nos] autem @dd. O || baptismum ¢ Z, om. CT || baptisma]
tenere @dd. s. . T> || 191 non s # L*? |l ecclesia] est et id add. 5. ».
T? || nouimus] nobis ex nouis, & @dd. s. w. T*> || uendicamus V* g x, ex
uind- 2 vindicemus CT || autom. acg || 192 como,quos. # x* | alig
B,om. g || quod PD || 193 dixit CTT # |l aduersarius, u exp., o su-
prascr. k2 || esse om. s || 194 Casius L QE || macomanibus S, d s. #.
m. 2 macamadibus A macomadius M macomatibus s comadibus2 | dicitz A
d L Il cum om cg e/ | baptisma CT T B (ta s. o. m. 2) aA |
195 possint ex -ent £ possunt SM C T (is. u. C*)acg Ael || hereticus C T,
is.# C* |l baptisma V' C7 |l comedits | tullit X
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Barntioparog dmoaTtepei- &1’ O EmKUPW AoBEVEIG TE Kai £§ITAAOUG TOUG
aipeTikoUg BamTileiv Oeiv, drav mpdg TRV ékkAnaiav Epxwvral, Kai Beiw
Kai ayiw AoUTpw Aoucapévoug kai ewrti TG Jwhg PwTIoBEVTag ol
TmoAepioug, GAAA eipnvikoug, oUdE priv dAAoTpioug, GAAG T WioTel TOO
Kupiou oikeioug, ou voBoug, GAAG ToD Beol Uiolg, oUKETI TAdvoug,
aAa Tig Jwiig yivopévoug gig TRV ékkAnoiav UmodéxeoBal, xwpig
ToUTWV PEV T ¢KKANGIQ MO TV TTEPVIOBEVTWY Kai EAUTOUG TG OKOTE!
TAG aipécewg mpodoviwv, olg Oei  EémaveABovrag povn Ti
XEIPOEMOETiQ mpooAaBéaBai.

23. ‘lavoudpiog dwo OUBIBou elmev- Ei pr cuykatatiBetar fy wAdvn
1) GAnBeiq, moAU pdAAov ) GARBela o cuykaTtatiBeTal T WAGvR. Kai
Sia T1o0to nApeEig ouviotaueBa TR  ékkAnoiq, &v )  kai
TpokaBndpacnuev, iva 16 Bantiopa adTy Eauth povn EkdIKoUVTEG
TOUG év aUTH pr BamTioBévrag BanTiowpev.

k&
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lit. Censeo itaque flebiles et tabidos haereticos baptizandos
esse, cum ad ecclesiam uenire coeperint, et sacra et diuina
lauatione lotos et lumine uitae inluminatos non hostes sed
pacificos, non alienos sed fidei domini domesticos, non
adulteros sed dei filios, non erroris sed salutis effectos in ec-
clesiam recipi absque his qui de ecclesia fideles subplantati
ad haeresis tenebras transierant, sed eos per manus inpositio-
nem restituendos.

23. ALIVS JANVARIVS A VICO CAESARIS DIXIT: Si non ob-
temperat error ueritati, multo magis ueritas non consentit
errori. Et ideo nos ecclesiae adsistimus, in qua praesidemus,
ut baptismum eius ipsi soli uindicantes eos, quos ecclesia non
baptizauit, baptizemus.

198 cf. Ioh. 8, 12 || 199 cf. Gal. 6, 10 | 200 cf. Hebr. 12, 8
204/208 Alius ... baptizemus A 328, s5/9

Codd.: V S X (= XLPDEN [P = PDk#))
M(=MQE)CTTOBacgAel Z us

196 itaque] utique # ita Z | flebilis et tabidus ( -@ 7) hereticus bapti-
zandus (-d 7) C T, corr. C2 || flebis, le s. . T> |l et tabidos] sectabiles S,
et desperabiles coni. Hart |l tepidos £ |l baptiz.] in paenitentia add. B ||
197 uenire 5. #. ¢ || coeperit, n 5. . M? coeperunt S # || et sacra om.
L |l etsacraet] exsacraei CT,corr. C* || et>om. B || 198 letus CT,
corr. C* || lumine] in praem. S, Hart || lumin euitae L || ***uitae (ras.
3 Jirr.) £ || uoluminauit (uo exp., in suprascr., ui exp. C*) **¥*¥os C uolumi-
nauit. Os 7 || ostes, hs. #. M || 199 pacifictis C pacificus T pacis filios
Z || alienus CT,corr. C* || dnd (corr. in -i) M dnd in C exp., in T corr. in
dni, om. V*(?) || domesticus CT, corr. C* || domesticos, & add. c, sed.
del. I 200 filius CT, corr. C* | *erroris, h eras. 4 || efectos x effectus
S QE |l ecclesia B g | 201 recepi XDP s |l absque] sps quae S |l
absque eos ex adqueis 72 || his] hos PD seis V' CT Z || qui de] quid
s | fidelis S CT, corr. C* || 202 hereseos A |l transierunt V* N (-ief)
CT e transtulerunt / || sed eos in T exp. |l eius C7, eos 5. . C* |
inpositione B || 203 restituendus C T, corr. C* || 204 abico cesario Z ||
dicitaAdM |l sinon]sineg,corr. i m. 4 || 205 ueritati ... errori (206)
om. s |l ueritati] domini @dd. Z || 206 errori] ueritati C, errori 5. . C* ||
nos]quiadd. Z || quam T CT,corr. C* || praesedemus S praesidimus C T,
corr. C* prg est demus X || 207 ut]auts,om. Z || baptismo B | uen-
dicantes V* g Z, ex uind- 2 || ecclesia post non VCT || nons z ¢ x* |
208 baptizemus ex -amus ¢* || bapt.] per paenitentiam praem. B

260
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24. Zekouvdivog dmd KaAmwv elnev: AipeTikoi xpioTiavoi eioiv i ke
00. €l xpioTiavoi giol, 8ia Ti év T ékkAnaig 100 Beol olk eiaiv; €l 5
un xpioTiavoi €iol, yevéoBwoav. i mol péver 6 Adyog TOU Beold
Aéyovtog: 6 pfj Wv per’ épold kar épold éom kai & prj cuvaywv per’
¢pol okoprilel; 66ev BAAGV ¢aTiv émavw vidv dAAoTpiwy Kai omopdg
avrixpioTou 831G povng xelpemBeoiag ui S0vacBai &ylov mvedpa
KaTEABETV, QipeTIKWV BANTIOUA EXOVTWVY.
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24. ALIUS SECUNDINUS A CARPOS DIXIT: Haeretici christi-
ani sunt an non? Si christiani sunt, cur in ecclesia dei non
sunt? Si christiani non sunt, fiant. Aut quo pertinet sermo
domini dicentis: qui non est mecum, aduersum me est, et qui
non mecum colligit, spargit? Vnde constat super filios alienos
et suboles antichristi spiritum sanctum per manus inpositio-
nem [non] tantummodo non posse descendere, cum mani-
festum sit haereticos baptisma non habere.

212/213 Matth. 12, 30 || 213/214 cf. I Ioh. 2, 18-19

209/216 Alius ... habere A 328, 16/23 (209 Carpis, 211 pertinebit, 213
non post mecum, 215 non’ om.); cf. 328, 24/329, 10

Codd:V S X (= XLPDEN [P = PD#))
M(=MQE)CTT OBacg Ael Z us

209 carpus M CTT Z corpos g || dicitaA || 210 an]aut Z at g, u
supraser. || non'] christiani add. e/ || si om. X |l si ... dei non sunt
(211) om. e, si sunt cur in eccl. dei non sunt suppl. . m. || christiani] arriani
c,om. el |l christiani post sunt Z || deiom. PN T Zs |l 211 si christ.
nonsunt 5. . L* || nons « O* || fiat M a fiunt S faciunt C T, quomodo
christianos praem. C* s. u. | aut quo] autem ad quos X, in T aut quo corr.
inadquosm. 2 || quo]quod SP,dexp. |l pertinet bis in Z, -net ex -nant
L? pertinebit V*CT cg el || 212 dei Ndeidomini S |l dicentesL || est
post mecum g || aduersus VF XPDN CT B || me] se &, s exp., m su-
praser. | & adsor. i. m. T? || 213 non post mecum V' CTcgel Z s |
collegit C7 T (corr. T?) | dispargit B x dispgit Z |l filios] ipsos corr. i.
m. x*, alienos ... antichristi (214) om. |l filius alienus CT, corv. C* ||
214 subules S superboles O soboles V* LN E B cg el Z 5, ¢S, ex sub- m. 2 k
CTaA | antechristi CT,is . C*,om. S || sanctumom. T | inposi-
tione T | 215 non® delend. censeo; om. V' M CT B acg el Z, in k eras.; om.
etiam Aug.; of. l. 80/83, 126/128, 201/203, 301/303 et versionem Graecam:
Sux povms xewpembeotias || tantomodo, V5. ». M || tantummodo ante
per m. inpos. (214) e/ || non®*om. B | discendere S C T (cory. C?) decen-
dere, s 5. . M || 216 hereticus C 7, corr C* haeretico, Vs. «. T* || bap-
tismum s A Z
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25. OuikTwpivog amd Oauppakwv elmev- Ei £EeoTi TOIG AIPETIKOIG K¢
Bartical kai apeciv dppapTiv dodval, Ti aUTGV Kataweudoueda, iva
auToUG AIPETIKOUG OVOUACWLEYV ;

26. "ANog DINE and Ouivng elmev: O0deic B10T4der TAV K
avepwmivnv dAaloviav kai Omepowyiav un TogodTtov d0vacBar doov
™v 10U KUpiou APV ‘InCOU XpioToD AviknTov UEYAAEIOTNTA.
pepvnuévol olv 100 KivdUvou, €i PR dkoAouBnoaipev Taig évroAaig
10U Kupiou, d@eilopev pn povov diapuAdgal, dAAa kai diaBepaiwoal,
iva wavTteg ol aipeTikoi oi mpoaepxOuevol T EkkAnGia BamTiobwoly,
oémwg A oinoig kai A SiaoTpo@n f E§w yevopévn évavopBwei) map’ Apiv
xai dyiac8i.
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25. VICTORICVS A THABRACA DIXIT: Si licet haereticis bap-
tizare et remissam peccatorum dare, quid illos infamamus,
ut haereticos illos appellemus?

26. ALIVS FELIX AB VTHINA DIXIT: Nemini dubium est,
sanctissimi consacerdotes, non in tantum posse humanam
praesumptionem quam domini nostri Christi adorandam et
uenerabilem maiestatem. Memores ergo periculi hoc quoque
non tantum obseruare debemus, uerum etiam ab omnibus
nobis confirmare, ut omnes haeretici, qui ad sinum matris
ecclesiae adcurrunt, baptizentur, ut mens haeretica, quae diu-
turna tabe polluta est, sanctificatione lauacri purgata in me-
lius reformetur.

217/219 Victoricus ... appellemus A 330, 8/10 (217 Tabraca); cf. 330, 11/
13 || 220/228 Alius ... reformetur A 330, 19/26 (220 Vtina)

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M(=MQE)CTTOBacg Ael Z s

217 Victorici #, Victoricus 7. m. #* Victoricos s || at (corr. in ad C¥)
abracha CT |l tabraca B trabaca ¢ trabraca g Z || dicit aA |l si licet]
scilicet e Z s s*ilicet, c eras. P, om. A || hereticus C T, corr. in -0s C> ||
218 remissa S P M CT B a Z remissionem cg e/ x pmissas || peccatorum
bis in u, pecc.? exp. || qui,d add. s. u. T> quod A || illius C 7, ius exp., os
supraser. C* || illos infamamus ut om. A || 219 et ... appellamus V* S e/,
Hart || hereticus CT, corv. C* | illos] eos g, om. V* Z || apellemus L
appellamus A || 220 A.Buthina N a buthinae || utina VVSMCT/Z
una O uthma g irthina # thutma s || dicitaA || est]etCT,s5 2 C* |
est] et add. A || 221 sctissumis || consacerdotis C T, cory. C? sacerdotes
O Il inom V' Ct /!l Z | posse post humanam g | humana § Z |
222 prestptio T psumptione Z || quantum V* C7, Hart nisi quam Z ||
nostri] ii M non QE || nostri] iesu add. V' CT g /s | Christi om. ¢ |
222/223 adoranda et uenerabili maiestate Z || 223 merores C T, r exp., m s.
u. C? || periculo B | 224 debemus post confirmare (225) V' Ct |l
225 cumfirmare C (cf-7) confirmari oportet Z || &, u s. « M? |l
226 ecclesia M | concurrunt g decurrunt Z || baptizanture || bapt.] in
paenitentia @dd. B || quae ex quu M || diurna M || 227 labe pulluta
S | est] et add. CT, in C exp., est om. e |l sanctificationem lauagri
S || lauvacri om. O | lauacri] paenitentiae add. B

261
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27. Kouivtog amo Oupouk elmev- Ol wioTel JivTieg TOUTOIG KN
meiBeaOal d@eilopev oig kai E5i18AxONuEV. yEypanTal yap mapd TG
Zahopwwr- & Bammifopevog amd vekpol Ti O@eAeiTal év T® AouTpw
auToU; dmep mepi TV &v T aipéoer Bammifopévwy Kkai Banmifoviwy
Aéyel. €i yap ol map’ autoig Banmi{opevor did TG APECEWS TRV
Guapmiwv aiwviou {wiig Tuyxdvouai, Ti mpdg TRV ékkAnaiav épxovrai;
€i 8¢ amo vexkpol Jwn 00 Aappaveral kai 51a TodTo EMyIVwGKOUG! TG
npdTEpOoV TMAAGvNG TRV GAABelav Kai €ig petdvolav Epyovral, év )
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27. QUIETVS A BVRVC DIXIT: Qui fide uiuimus obsequi his,

230 quae instruendis nobis ante praedicta sunt, credula obserua-

tione debemus. Nam scriptum est apud Salomonem: gu7 bap-
tizatur a mortuo, quid proficit lauatione eius? Quod utique
de his qui ab haereticis tinguntur et de tinguentibus loqui-
tur. Si enim qui apud illos baptizantur per remissionem
peccatorum uitam aeternam consequuntur, cur ad ecclesiam
ueniunt? Si uero a mortuo salutis nihil accipitur ac prop-
terea cognito errore pristino ad ueritatem cum paenitentia

229 cf. Hab. 2, 4. Rom. 1, 17 || 231/232 Eccli. 34, 30

229/239 Quietus ... debebunt A 331, 12/22 (232 lauatio, 238 ecclesia ca-
tholica) | 234/236 Si ... ueniunt A 332, 10/12

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDk))
M(E=MQE)CTTOBacgAel Z us

229 Quintus @« || burc, u supraser. / Burug V buruch X g burua C, a
exp., ¢ suprascr. C* burbe L burus 2 A baruc T tuburne Z urue # | dicit
alA || obs. his] obsequiis C T (is exp. C*) Z obsequia g |l his] is ¢ iis V*
(?) I 229/230 his quae] isq: E || 230 qug ex qui O* qui s, om. CT (7.
ras. C?) || instruend C, is 5. «. C? stuendis S || post nobis in C que s. #.
C? || praedicata M T pdicte ¢ |l credulat S credibilia Z sedula V* (2) |l
obseru.] tenere @dd. acg || 231 apud Sal. om. g || solomonem V § PD
MQ C T (corr. in sal- C?) salamonem XL | 232 mortuis CT || mortuo]
et iterum tangit mortuum @dd. V* g || lauatione, ne exp. N T a alauatione O
lauatio V* C T B cg A e/ Z labatione MQ, corv. Q% || quo Z I 233 hiis
Z || gau,badd. s.u. | adLD,bs » D* |l ereticis X |l tinguun-
tur g £ (u eras.) tinguentur X intinguntur S, Hart (-guun-) || tingentibus
V' aA Z s tinguntibus, e 5. . ¢ | 234 enim] autem g || post enim in Q
apud eras. || gd A || remissioenem M remissione S || 235 peccator, V
add. s. u. P? || aeternamom. Z || consequuntur PN g A e (ex -antur) Z s,
Hart consecuntur V° Dk C7T O B ¢l 4, vS consequatur XL M consequitur §
Q (corr. in -quuntur Q%) T (corr. in -quntur T?) a consequentur E || cor, o
exp.,us u L? curritur B || ecclesia CT, ms. ». C* || 236 uenient, us.
#. T* || morto, u 5. #. S mortuos C7, is. ». C*> |l salutis posr nihil V*
g I hac M et aA || propter eam XLP CT 5 (m exp. L C) |
237 cognito post err. prist. g || cognitio S £ (i eras.) O (i exp.) cognoto C T,
is u C? cognito toerrore M || erroris @ || paenitentiam L (m exp.) MQ
B ad paenitentiam C T, ad e m in C exp.
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{womolotvtan Bantiopari, dmep év T kaBoAK] ékkAnoiq &oTi, Kai
BanmigBijval kai ayiacdival 6@eiAouailv].

28. KaoTtog anod Aikng elrev: ‘O mapameumopevog v dAfBeiav Kai
ouvnBeiq émépevog f Tepi Toug GdeAPouUg PBovepOS EaTiv, 0ig 1
dARBela o0k AmMeEKaAAUPON R MPOG TOV Bedv TOV AmokaAlyavra
dxapioTog.

29. Edkpariog amo Otvwv elmev- Triv mioTiv flpdv kai TAv 100
Bamtioparog xapiv Kai Tou ¢ékkANo1aoTIkoO vopou TV Tagiv 6 Be0G Kai
owtAp Ap@V ‘Incodg XpIoTOG TOoUug AmooToAoug BidAokwv elmev:
TopeUBEVTEG OUV padnTevoare mavra 1d €Bvn, BanTi{ovTeg alToug eig

(]
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reuertuntur, uno uitali baptismate, quod in catholica ecclesia
est, sanctificari debebunt.

28. CASTVS A SICCA DIXIT: Qui contempta ueritate praesu-
mit consuetudinem sequi aut circa fratres inuidus est et ma-
lignus, quibus ueritas reuelatur, aut circa deum ingratus,
cuius inspiratione ecclesia eius instruitur.

29. EUCRATIVS A THENIS DIXIT: Fidem nostram et baptis-
matis gratiam et legis ecclesiasticae regulam deus et domi-
nus noster lesus Christus suo ore apostolos docens perinpleuit
dicens: ite, docete gentes baptizantes eas in nomine patris et

247/248 Martth. 28, 19

240/243 Castus ... instruitur A 332, 26/333, 2 et 203, 10/14 (242 ingra-
tus] est @dd.) |l qui ... instruitur. Decr. Grat., Dist VIII, c. VI, col. 14/15
(242 ingratus] est add.) || 244/254 Eucratius ... reformari A 333, 23/334, 8
(247 eos)

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M(=MQE)CTTOBacg Ael Z us

238 reuertantur S || baptismatae S O ( a exp.) baptismata C T, a exp., e s.
u. C? baptismo ex -mate T2 || catholica post ecclesia V’ QE (iter. ecclesia
post cath., sed in E eras.) C T (post ecclesia CT est add., sed in C eras.) aA
e I ecclesiaom. cg || 239 estom. A || est] et add. S, Hart | sancti-
ficarte PD B |l debet x debere manifestum (of /[ 253) S, Harr |
240 Caustus S Castulus X Cassius O || a Sicca] arsicca A || sica,cs. ». T?
citcac || dicitaA || Quiadscr. i m. 0° || conteta X contemta P Cteta
Dk (ps. u k?) Ctenta A || contemptauerit ate L C (corv. C?) CtEpuerit ate
T || psumit T A presummit C (pr. mexp.) || 241 aut]ee M || inuidus
post est Z || 242 dominum Z d*m (n eras.?) P |l ingratus] est add. V*
CTcg || 243 spirationec S || ante ecclesia in u i eras. || ecclesia (gc- T)
CT, corr. in -ae C* || eclesiae lus L || eius] dei g || instruuntur C7 |l
244 euchatius, r 5. #. L eucracius M 2g Z u s euoratius CT || ab athenis P
Ms || thanis,es. » T2 |l dicitaA || et]aS || 245 ecclesiastici V*
(?) @ || regulae S B (-le) || dominus et deus V* S, Hart dominus deus
O |l et dominus]dno L || 246 noster] nts T |l apostolus S L apfs, o s.
u.C?apols T || precepit Z || 247 ite]letadd. V*CTcg Z,Harr || om-
nes gentes V' CT || eos S M C7 (corr. in eas C?) O B a (corv. in eas) cg u,
Hart,om. Z || in nomine bis L

262
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10 dvopa 100 maTpog kai ToU uiod kai ToU dyiou MveLPAaTog. Weudég
oUv kai avoaiov 10 TWV aipeTik@Wyv BanTiopa kai de’ HuwV EwaTéov
¢oTiv. ék TOU oTOpaTOog aUTOV ou Jwn, dAAa Bavarog, ou Xdpig
oupavia, dAAa BAacenuia ékméumetal. did TOUTO TOUG QIPETIKOUG
¢pxopévoug eig v ékkAnoiav 6pB® kai kaBoAik®w Pamtiopart
BamrideoBan Bei, iva aroviwauevor Tag GuapTtiag ayiacbwolv.



SENTENTIAE EPISCOPORVM LXXXVII 53

filii et spiritus sancti. Falsum ergo haereticorum baptisma et
iniquum a nobis pellendum est et omni contestatione refu-

250 tandum, de quorum ore uirus, non uita nec gratia caelestis,
sed blasphemia trinitatis exprimitur. Et ideo uenientes ad
ecclesiam haereticos integro et catholico baptismate baptizari
debere manifestum est, ut a blasphemia suae praesumptionis
purificati possint spiritus sancti gloria reformari.

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDEF))
M(:=MQE)CTTOBacg Ael Zus

248 filiSPD MQ || haeret. postbapt. BA || et?s. u. T?, om. X |
249 iniqum S L MQ s inicum V PD C 7 (corr. in -quum D? C?) inimicum g
ZinquaO || & s . M | contestatione C T, con exp., de suprascr. C* i
refutandum (f i. ras., ex p?) a reputandum, fs. #. A? reputendum C 7, corv. in
refutandum C* || 250 corum X (corr. m. 2) s | more Ss |l ore uirus
om. CT | uiruis, i exp. ¢ uiros s uir (del.) uiros O || uirus non uita nec]
uirus nouitari et in £ del., non suprascr. || non uita nec] nouitari (ri eras. D)
et P D nouitari (cory. in non uita T?) et (exp., Tl suprascr. T?) || uita nec V*
C7Tg Z, Hart uitari et S XL (ri exp. L) MQ (corv. in uitat Q) O (Tl add. s.
u. 0?) B uitale et N ac u s uitalis et A uitat et E vitaet S || gratiae E -tig
CT(as u. C?)c |l cglestia (del.) celestis O |l 251 blasph.] baptisma C T
¢ I uenientis CT (corv. C?) | adi M || had ecclesia § | 252 here-
ticus CT, corv. C* || et in Q eras., om. E |l catholica CT, a exp., 0 5. %
C? |l baptismatae S baptismo cg || bapt.] paenitentiae add. B baptizare V*
SXCTis.u.C* | 253 debe,res. ». D* || uts. . A*> | aom XLN
Bc¢Z u || blasphemia suae praesumptionis VN O A ¢ Z x, vS blasphemia
praesumptionis suae g blasphemia sua (cory. in suae D* T?) praesumptionis
XLP M T B a s blasphemiae suae praesumptione V* C T blasphema (-mia S)
sua praesumptione S, Hart || 254 purificari #A || possunt S possit X |l
spiritus] ad praef. 5. u. 0 || gloriam S XN (m in N del.) MQ (m exp. Q?)
T O B gloriae ag gratia V° 4 s gratiae ¢ || formari C7 (re add. s. u. C?)
reformare T reformati ex -ari A2
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30. AiBwagog dmo Zoupyaang elmev- Ev 10 evayyehiw 6 KUPI6G Aa
enoiv- éyw eip | GARBeia, woTte damokaAu@Beiong TG AAnBeiag
mapaxwpeitw f) cuvABela, iva, €i kai TO TPOTEPOV TIG év T EKKANCIQ
TOUG aipeTIKOUG pn éBanTioe viv BamTion.

31. Aeukivog Gmo Onouiotou elmev- Toug alpeTikoug WG AB
BAaconuoug kai dvooioug WAAvoig A6Gyoig Tag Oeiag ypaedg
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30. LIBOSVS A VAGA DIXIT: In euangelio dominus, ego sum,
inquit, weritas. Non dixit: ego sum consuetudo. Itaque ueri-
tate manifesta cedat consuetudo ueritati, ut etsi in praeteri-
tum quis in ecclesia haereticos non baptizabat, nunc bapti-
zare incipiat.

31. LEVCIVS A THEVESTE DIXIT: Haereticos blasphemos at-
que iniquos uerbis uanis decerpentes sancta et adorabilia

255/256 Ioh. 14, 6

255/256 Si consuetudinem fortassis opponas, aduertendum est quod domi-
nus dicit ego sum ueritas. Non dixit: ego sum consuetudo, sed ueritas. Decr.
Grat., Dist. VIII, c. V, col. 14 || 255/257 Dicit et Libosus Vagensis ... ue-
ritati A 203, 16/18 (257 manifestata) || Nam dominus in euangelio: Ego sum,
inquit, ueritas. Non dixit: ego sum consuetudo. Itaque ueritate manifestata ue-
ritati cedat consuetudo. Decr. Grat., Dist. VIII, c. VI, col. 15 || 255/259 Li-
bosus ... incipiat A 334, 15/19 (257 manifestata) || 256/257 Veritate mani-
festata cedat consuetudo ueritati. Decr. Grat., Dist. VIII, c. IV, col. 14 |
260/263 Leucius ... baptizandos A 335, 8/11 (261 uariis)

Codd.: V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M(=MQE)CTT OBacgAel Z us

255 librosus Z livosuss | ale D |l baga O Z bacha g bagai A baca
cgavaT || dicitaA || Ins. » 0 |l inlJcuminacg | euangelio] suo
add. acg || dominus] dixerit add. acg, dicit add. Z || ego sum s. ». O?
post inquid (256) || 256 inquitom. gZ | ueritas] uia ueritas et uita Z |l
non ... consuetudo om. Z || ita g |l itaque ... consuetudo (257) om. E |
itaque ... ueritati (257) om. ¢, suppl. i. m. inf. m. 2. In Z legitur: ideo debet
consuetudo cedere uie uite et ueritati || ueritaté M ueritatem (-t€ 7) C T, cor.
in ueritas est C* || 257 manifesta, ta add. 5. . T? manifestata V* £ MQ
acg, Hart || manifesta ... ueritati om. CT |l consuetudo ueritati] mansue-
tudo itaque ueritate manifesta cedat § |l ueritati ut] ueritate (corr. in -ti T?)
just¢ T || estexp., &sis. ». L* || sig || etsi]nonadd Z | praeter-
itom, us. #. X* || praeteritum] uel in futurum add. Z || 258 quiZs |l
ecclesiam C O (m exp.) || hereticus CT |l baptizabap, p exp., t 5. z. T°
baptizat P C T A s, vi 5. ». D* C? baptizauit V’ baptizant S baptizabant
B || nunc] nd x, corr. i. m. m. 2, nec praem. C* s. 4. nec nunc V' B | re-
baptizare B || 259 incipiant SM I 260 Lucius M CTO 24 cg x lutius
s Leutius V Leuctius Z || thebeste S M cg, Hart thaueste T thebeme C T
reueste Z || dicit aA || haereticos om. O || hereticus blasphemus C T,
corr. C* || 261 inicus CT, corr. C* iniqos, v 5. # X* |l iniquo uerbo
S || urbes varias Z || wuariis V' CT E cg uvaris MQ, i 5. » Q% |
decrepantes x, tur corv. supra cre x*

263
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nmapaxapacoovrag dvabeparifeiv Oel. kai did To0TO Egopkilelv Kai
BamTideiv TOUG TOI0UTOUG BQPEIAOpEV.

32. EOyéviog ‘Appedapwv elmev- Kdyw 10010 Kpivw, Seiv TOUG
aipeTikoug BanTifeabal.

33. "ANog DiN§ Ao Mexopag eimev- Kai altog émopevog TQ
kavovi TWv Beiwv ypa@wv TOUG QIPETIKOUG Kai OXIOUATIKOUG
BarmrideoBai amogaivopal. €i yap kata TRV ypa@nv 6 xpioTog idia
Ap@V TNYRA €0TIv, YIVWOKETWaav oi éxBpoi TAG dAndeiag, paAhov &¢

Ay

AS
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scripturarum uerba exsecrandos censeo et ideo exorcizandos
et baptizandos.

32. EVGENIVS AB AMMEDERA DIXIT: Et ego hoc idem cen-
seo haereticos baptizandos esse.

33. ITEM ALIVS FELIX A BAMACCORA DIXIT: Et ipse secutus
diuinarum scripturarum auctoritatem baptizandos haereticos
esse censeo, sed et eos qui apud schismaticos baptizatos esse
contendunt. Si enim secundum cautum Christi priuatus fons
noster est, intellegant cuncti ecclesiae nostrae aduersarii quia

269/270 cf. Cant. 4, 12

264/265 Eugenius ... esse A 335, 15/16 || 266/276 Item ... prodest A
335, 21/336, 7 (266 Bamaccura, 274 posse om., peccantibus, ab] et ab, 275 au-
dent); cf. 337, 2/3: quando danti locus non est, utique nec accipienti prodest

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M((=MQE)CTT OBacg Ael Z us

262 exsecrandos S Q C (-and, corv. C*?) O, Hart vS exsecrandas P execr-

cett. codd. (s s. u. k?, -das D, -crados M, -crand T, -crando B) | ideo] resi-
piscentes @dd. s. «. T* || exorcidiandos S exorzizandos L exortidianos C T, in
C exp. exorcizandos suprascr. C* exercizandos, e exp., o 5. . 07 || 263 et

bapt.] non rebaptizandos B baptizandus (-nd T, corr. C?) esse V* CT |l
264 Ammadera V ammedera cory. in ammi- T ammedara ¢ aminederam Z
amera # ammedexa s || Eug. ab Amm.] Item alius C 7 (ex /. 266 ut uide-
tur) | dicitaA || postetincideodel. | 265 haereticos] uidelicet add.
s. 4. T* || hereticus baptizandus (-d@ 7) CT, corv. C*> || bapt.] i (= non)
praem. B || essel]xg |l 266 Felixom. g Z || a Vamaccura V abamaccora
S M ab amaccora (-acora L. A. ba- N) X O abammacora (ex -moc-) B ab amac-
corda @ abamac corda A abba maccora (corv. in mic-) T abhacmacura C T ab
amacco ¢ ab amactora g Z x amacora s || dicitaAdL M | et] ego add.
aA |l et ipse] et ecce S ecce Hart || 267 baptisando s non rebaptizandos
B |l baptizandus (-d@ 7) hereticus C T, corr. C* || 268 esseom. s | cen-
sens CT,corr. C*> || etom. BAZ || eok, &etssuprascr. k* || apud om.
S, Hart || schismaticus CT, corv. C* || baptizatus PD baptizat C T, os s.
u. C? baptizando, ndo el., tos suprascr. L* || se (s. u. T?) esse V' CT TaA
g, Hart esse se baptizatos (-tus M) M se esse baptizatos Z | 269 contendunt
bis in A || cautum] tantum Z s, Paulu supraser. #* || probatus B |
269/270 priuatus ... est] privatum, seq. ras. ca. 10 litt. C privatt fosnt 7 I
270 est] & M et corr. in est O || nostrae om. aA || quia]l qui § Z i
270/271 qui (quia T) alienus essent non potest C T, cory. in qui alieni esse no-
biscum non possunt C*
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TAg ékkAnaiag, 671 GAAo ou Suvaral oUSE duai Aaoig {womolodv Udwp
xopnyeiv 6 pdg ayéAng moipAv. kai dia TodTo MPOdNAGV EoT pATE
QaipETIKOUG PATE OXICHATIKOUG dUvacBal T1 €§ oUpavol AaBeiv Toug
mapd dpapTwAdv kai E&w TG ékkAnaiag dvrwv poévnv TV TAdvnv
AapBavovrag. 6mou ydp ouk EoTi TOWOG TW BiIBOVTI, OUdE TR
Aappavovri.

34. ’lavoudplog &md Mouloukig elmev: @aupdlw wg TaAVTWY
6poloyoUvTwy Ev elval Bamtiopa oU mavreg 6poAoyolar TRV TOU
BamTioparog évotnTa: ékkAnoia yap kai dipecig 500 51apopoi eioIv. €
aipeTIkoi €xoual BanTiopa, AUEIG ok Exopev- €l B¢ fpeig Exopev,
aipeTikoi Exelv o0 Blvavral. du@ioBnTAciyov B¢ ouUK EOTI TRV

Ae
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alienus esse non potest. Nec duobus populis salutarem aquam
tribuere potest ille qui unius gregis pastor est. Et ideo ma-
nifestum est nec haereticos nec schismaticos aliquid caeleste
posse suscipere, qui a peccatoribus hominibus ab ecclesia ex-
traneis audeant accipere. Quando danti locus non est, utique
nec accipienti prodest.

34. ITEM ALIVS JANVARIVS MVZVLENSIS DIXIT: Miror quod,
cum omnes confiteantur unum esse baptismum, non omnes
intellegant eiusdem baptismi unitatem. Ecclesia enim et hae-
resis duae et diuersae res sunt. Si haeretici habent baptisma,
nos non habemus; si autem nos habemus, haeretici habere
non possunt. Dubium autem non est ecclesiam solam bap-

272 cf. Ioh. 10, 16 |l 273/275 cf. Ioh. 3,27 || 278 cf. Eph. 4, 4-5
277/284 Item ... ueritatem A 337, 8/15; cf. 337, 17/23

Codd.: V S X (= XLPDEN [P = PDk))
M(=MQE)CTTOBacgAel Z us

271 salutaris CT, is exp., € suprascr. C* || aqua S || 272 tribuaere
M |l illeom £ B |l unus a (corr. a>) # || graegis S T (ex -cis) crucis
Ct || pastorpostestaA || estom. Z || 273 nec’] naec P Il hereticus
nec schismaticus CT, corr. C* || nec schism. om. S Z | 274 aom. S |
pecc.] pastoris O || ab] & praef. 5. ». C*, et ab V* acg || aecclesia ex -iis
B? | extraneis] baptisma @dd. 5. «. T? || extraneis] extraneant S alienis
g I 275 audiant M || accipere] et @dd. 5. . T?> || quando] quomodo
Z || dantis VM C7TZdandi,dii ras. Ttanti S || utiqueom. 0 Z || u-
tique post accipienti (276) B || 276 nec] nemos |l accipiendi PD, in D
d eras., t supraser. D? accipientis M || prodesse Z || 277 mozulensis S #
moiulensis B modulensis Z mudulensis # muzucensis cg mutulensis s muzucha
CTaMuzuca V || dicitsAd@M || 278 cum] cu*, q; eras. w, om. CT g
Z || omnes * post confitentur (sic) Z || baptisma V* CT || non] et non
Z || post omnes* in S confiteantur unum esse baptismum szer. || 279 in-
tellegunt C 7, corr. in -ant C? intellegent S, baptismum non #44. confitentur
Z || baptismatis V* CT | unitatem] ueritatem @A || hereses @ |
280 dua P || diuersae res] diuise hereses Z || 281 non] nos « |
si autem nos habemus om. S L x4, suppl. 5. . L* | autem om. g || habe-
mus?] non habemus @dd. C 7, sed in C exp. || 282 dubioCT |l solu L M,
om. B

264
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ékkAnaiav TRV kaBoAiknv To0 XpioTol BanTioua KEKTAOOAI, THYV HOVNV
KEKTNUEVNV XApiv Kai dyamnv kai dAnBeiav 100 xp1oTo0.

35. 'ABeA@Iog amd OaoBeodiig eimev: Marnv Tiveg weudei kai
¢m@Oovw pApar Tij dAnBeig mToAepolo, Aéyovteg Apag dvapanTileiv,
omoTe i ékkAnoia Toug aipeTikoug oUk dvapanTidel, GAAa Bamidel.

36. AnpATtpiog amd MroAepivou elmev- "Ev Bammiopa  fueig
@uAaooopev oi i) EkkANGIQ pévn 10 1510V ATOVEPOVTEG. O OE AEyOVvTEG
611 oi aipeTikoi GANBWGS Kai vopipwe BanTifouatv, o0ToI €igiv ol oU
pwovov 800, GAAG mOAAG mpoBamTigpara eigdyovieg. OmOTE yap

Ag

A
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tismum Christi possidere, quae sola possideat et gratiam
Christi et ueritatem.

35. ADELPHIVS A THASVALTHE DIXIT: Sine causa quidam
falso et inuidioso uerbo inpugnant ueritatem, ut rebaptizare
nos dicant, quando ecclesia haereticos non rebaptizet, sed
baptizet.

36. DEMETRIVS A LEPTIMINVS DIXIT: Vnum baptisma nos
custodimus, qui ecclesiae soli rem suam uindicamus. Qui
autem dicunt quia haeretici uere et legitime baptizant, ipsi
sunt qui non duo, sed multa baptismata faciunt. Nam cum

284 cf. Ioh. 1, 17

285/288 Adelphius ... baptizet A 337, 28/338, 3 (285 Adelfius, Ta-
sualte) || 289/294 Demetrius ... conputabuntur A 338, 7/12 (290 ecclesiae]
catholicae add.)

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M(:=MQE)CTTOBacgAel Z us

283 possidere] quae sola possit et gratiam Christi possidere @4. S || pos-
sidere ... Christi (284) om. ¢ || possedeat X possideant S E T, sed in E T n
exp. | etom BZ | 284 post Christi in S possidere exp. || ueritatem]
habere @dd. ¢ 1| 285 Adelphius S LN O B 4A cg, Hart vS adelpius x
adelfius cett. codd. || thasuaalthe S thasualte VM C T B 42 A thasuate, | 5. #.
T? thasuualte g tasualte Z theualthe X thausu alte # thasualithe s || dicitzA
dM || Sin, e add. s. u. ¢ || causam S || quidem Z | 286 falsa et
inuidiosa uerba CT, ter o 5. 2. C* || et] est L, et s. . m. 2 |l ueritate
S |l rebaptizari C T, corr. C? errebaptizare £ || 287 dicat, n 5. #. L* |
quando] quomodo Z || ecclesia] in C ab praem. s. . m. 2 |l hereticus X
(corr. m. 2) CT,om. A | haereticos ... sed om. Z || rebaptizent, n exp. S
rebaptisaret 5 || rebaptizari sed baptizet C T, cory. in rebaptizetur sed bapti-
zetur C? || sed] si @ |l 288 baptizet] per manum praem. B |l
289 Aleptiminus V || aom Z |l lepcimius ¢ lepciminis g leptinus # lep-
timinus 5 lepaninus Z || dicit 4aA @ M || baptismum V* C7 ¢ |
290 qui'] quia V’ CT, Hart quae LP MQ O B s (corr. in qui £* Q* 0?)
***k& ex quia T2 quae in § || eccl. post soli g || suam om. S || uendica-
mus V* g 4, ex uind- £ N? 2> || 291 dicantCT,us # C?>,0m. ¢ | quia-
bhaeretici, s @dd. 5. . L || uere] et uere Z || uereetom. V |l legitimae
T legiptime x legittime s || baptizare (ex -ere T) C T, possint add. 5. ». C* ||
ipsi] si@dd. s || 292 quias | duos PD du CT, in C exp., unu suprascr.
C? || baptismata om. CT || faciant T || cuex co T?

265
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Siapopoi kai mohAai aipéacic €loi, katd TOv @pIBudV alT@Wv Kai Td
Bamticuata cuvapiBueital.

37. Ovikévtiog amo OiBaper elmev- Toug aipeTikoug oidapev An
Xeipovag TV oxioparik@v. éav 8¢ petavonoavteg BEAwaIV EABETV,
gxopev kavova TAg dAnSeiag, v O kUpiog oikeig didayf wpooéTage
TOig AMOOTOAOIG Aéywv: UTTAYETE, TQ OvOpaTi pou daipovia EkBAAAETE,
kai GAAaxo0- mopeuBévTeg pabnreuoate mavra 1a €0vn, BamTiovreg
adToug €ig 10 Ovopa To0 mWaTPO¢ kai TOoU uiol kai ToU dyiou



295

300

SENTENTIAE EPISCOPORVM LXXXVII 63

haereses multae sint, pro earum numero et baptismata con-
putabuntur.

37. VINCENTIVS A THIBARI DIXIT: Haereticos scimus illos
esse peiores quam ethnicos. Si conuersi ad dominum uenire
uoluerint, habent utique regulam ueritatis, quam dominus
praecepto diuino mandauit apostolis dicens: ite, in nomine
meo manum inponite, daemonia expellite. Et alio loco: ite et
docete gentes tinguentes eas in nomine patris et filii et spiritus
sancti. Ergo primo per manus inpositionem in €Xorcismo, se-

298/299 Matth. 10, 8. Marc. 16, 17-18 || 299/301 Matth. 28, 19

295/303 Vincentius ... debere A 338, 20/339, 4 (295 Tibari, 296 deum,
303 uenire)

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PD#))
M(=MQE)CTTOBacgAel Z pus

293 h(a)eresis S XLN MQ T O B A p, oS, corr. in -es Q* T? 0% A? p* |l
heresis multa C T, corr. in -ses -tae C* || suntSax | eoumECTZ | nu-
mero] nomine S |l conputabantur B A ( u s. # m 2), Hart |
295 Vincencius M ¢ Z || dhibari T tibari # thabari 2 A thinbari Z | dicit
aAdM |l hereticus CT, corr. C* || scimus bis M || illos om. V* S, Hart, in
T exp. nullos Z || 295/296 illos post esse aA | illos esse peiores] utique
peiores esse g | 296 peioris CT, corr. C* || hethnicos Z |l sicut uersi corr.
in conuersi #> || conuersis adim (d 5. #. m. 2) X || adinoL || dnG, us. «
T? dm B || 296/297 uerore uoluerint C T, corr. in uenire noluerint C* ||
297 noluerint, n exp., u suprascr. A* noluerint ex uo- T2 uoluerunt § || re-
gulam] gloriam Z || wueritatis ex -tes T2 ueritaté ¢ || dai M || 298 diuino
om. ¢, suo add. g | apls, i add. s. u. ac,om. CTZ | ite ... loco (299) om.
CT |l ite post meo (299) ¢ | 299 manus Z magni M |l expollite D | a-
lio] in praem. x || alia P |l ite om. Z || et*> om. T aA g s || 300 omnes
(in T eras.) gentes £ C T g gentes omnes N || tinguntes, e 5. . X? tingentes
a A baptizantes V’ B g baptizantes et (om. T) unguentes C T unguentes Z ||
tinguentes om. L, baptizantes suprascr. L* || eos E B g || fili S PD Q |
301 ergo ... manus om. M, suppl. 5. . M* || primum P Bs,ex-us T? |l per
manus post inpositionem C, sign. corr. add. || manu B || positionem QE ||
in C T ordo uerborum mire perturbatus est: post inpositionem legitur (in exorcismo
om.) ad Christi pollicitationem (-one T) uenire alias autem fieri, inde sequitur
secundu (ex -o C?, secun T) per baptismo (i 5. . C*) regenerationem, deinde
reliqua tunc possunt (corr. in ut possint C*) ad Christi pollicitationem uenire.
Alias autem fieri non debere || in om. V (?) a, suppl. 5. u. a* | in exorc.]
exorcismum Z || secundo ... regen.] benedictionis baptismi regeneratione B
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mvelpatog: WoTe mpoTepov Egopkilelv, EmeiTa BanTifelv alToug Oel.
10T€ Yap dUvavral TAg Xxp1oTo0 émayyeAiag TUxeiv.

38. Mapkog amd MaxBapwv elmev- OV BaupacTov, i éxOpoi Kai
moAéuiol TAG GAnBeiag éautoig ékdiknoouaiv éouaiav kai dwpeav
aAotpiav: AN ékeivo BaupacTov EaTiv, €i TV APETEPWV TIVEG
mpodotar TAG dAnBeiag TOIG aipETIKOIG ouvaipovTai Kai OUK
¢vavtiolvTai Toig €xBpois. kai &1 ToUTOo Kpivouev wg PndEv Exovrag
TOUG aipeTikoUg deiv BanTiobijva.

39. Zamog amd ZikiAiupng elmev: Ei Toig qipeTikoig év TQ
Bantiopart alt@v A@ecic auapTiddv yivetal, parnv TH ékkAnoiq
mpooEpyovTal. €i yap &v Ti APEPQ TAG KPioEwWS TA duapTApara éoTi 1a
TV KOAaaiv émi@épovTa, o00dEv éoTi TO Suvauevov @oBiioal auTolg
TOUG aipeTikoug &v T Kpioel TOU XpIoToU, GQediv AuapTiv
€iAneoTac.

AB
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cundo per baptismi regenerationem, tunc possunt ad Christi
pollicitationem peruenire. Alias autem fieri non debere.

38. MARCVS A MACTHARI DIXIT: Mirandum non est, si
haeretici hostes atque inpugnatores ueritatis rem sibi uindi-
cant potestatis et dignationis alienae. Illud mirandum est,
quod quidam nostri praeuaricatores ueritatis haereticis suf-
fragantur et christianis aduersantur. Propterea decreuimus
haereticos baptizandos esse.

39. SATTIVS A SICILIBBA DIXIT: Si haereticis in baptismo
suo peccata donantur, sine causa ad ecclesiam ueniunt. Nam
cum in die iudicii peccata sint quae puniuntur, nihil est
quod timere possint haeretici de iudicio Christi, si sunt re-
missionem peccatorum consecuti.

304/309 Marcus ... esse A 343, 7/12 (304 Mactari); cf. 343, 17/18 illud
mirandum est ... aduersantur, 343, 20/21 propterea decernimus ... esse, 344,
15/16 quidam nostri ... suffragantur | 310/314 Sattius ... consecuti A 345,
23/27 (310 Satius); cf. 346, 6/7 si haereticis ... ueniunt

Codd.:V S X (= XLPDAN [P = PDE])
M(=MQE)CTTOBacgAel Z us

302 per] manus add. Z || tunc in T exp. || 303 pollicitatione B ||
uenire V' M CT cg |l alias] ab aliis Z || fieri om. S, Hart | 304 a s .
L I mactari V* CT B 2 A ¢ macthri M machari T marthari g mathari # mar-
cati Z || dicit#aA3M |l sis. . T> | 305 inpugnantores, n eras. P inpug-
natoris C T, corr. C* || ueritatem C, em exp., is suprascr. C* || ueritatis post
rems |l res Z 0 (= non) @ | uendicant @ (ex ui-) g Z x I 306 potestati §
potestate Z || dignatione Z | aliaenae M aliena C T, cory. C? alienas Z, om.
T i. ras. (aliae?) || ante illud in C T & legitur, corr. insed C* | illud (-t T)]
autem add. 5. . T?> | 307 quid 2 | quidem Z || Puaricationis C T, tionis
exp., tores supraser. C* || uer&atis M || 308 et christ. aduers. om. M |l
christianis] a praem. B || propter, Qua praem. T? 5. ». | 309 hereticus bap-
tizandus C 7, cory. C* hereticum baptisandum s || esse] per manus inpositione
add. B |l esse ... suo (311) om. CT || 310 Satius V’ @A / sacius Z statius
g |l sicillibba M siciliba A g sigilibba e/ sicilibra P T sicibba B Z sicilia a¢
sicilibram s || dicit A @ M | haereticis] a praem. L || 311 sua V* (?)
g |l peccata, si praem., ibi add. 5. u. C* paccata M | donantur] sunt quae
puniuntur donantur § | 312 in die iuditii (-cii A) post peccata e A || diem
B us |l sunt V* (?) | 313 quid 2 |l timere] retinere A | possint] non
possunt S || de] quod in O del., in suprascr. m. 2 |l inter iu et dicio in L
ras. ca. 6 litt. || remision€ L remissione S M

266
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41. Abphhiog amd OuTikig elmev: Aéyovrog 100 AmooTdOAou pa
dAMoTpiaig auapTiaig ur koivwveiv, Ti GAA0 f aupapTiaig KOIVWVET
a@AoTpiaig 6 TOIG aipeTikoig dveu Tol TAG ékkAnaiag Bamtioparog
KoIVwV@V. 8id To0TO Kpivw BamTilecBal ToUg aipeTikoUg, iva AdBwal
mpOTEPOV APECIV APapTIRV Kai 0UTWS AUTOIG KOIVWVACWHEV.



315

320

SENTENTIAE EPISCOPORVM LXXXVII 67

40. VICTOR A GOR DIXIT: Cum peccata non nisi in ec-
clesiae baptismo remittantur, qui haereticum ad communi-
cationem sine baptismo admittit utrumque contra rationem
facit, nec haereticos purgat et christianos inquinat.

4I. AURELIVS AB VTICA DIXIT: Cum dicat apostolus non
communicandum peccatis alienis, quid aliud quam peccatis
alienis communicat qui haereticis sine ecclesiae baptismo
communicat? Et ideo censeo baptizandos esse haereticos, ut
accipiant remissionem peccatorum et sic illis communicetur.

319/320 cf. I Tim. s, 22

315/318 Victor ... inquinat A 346, 23/26 (316/317 ad communic. post sine
bapt.); cf. 347, 7/8 utrumque ... inquinat (318 purgat] mundat), 347, 20/21 qui
haereticum ... inquinat (316 communionem) || 319/323 Aurelius ... commu-
nicetur A 347, 27/348, 3 (323 remissam)

Codd.: V S X (= XLPDEN [P = PDkE))
M(:=MQE)CTT OBacgAel Z us

315 a Gor] accor A, om. CT |l cor M gora Z gorduba S, Hart || dicit
aAdM || peccata] nostra @dd. V |l ecclesias || 316 baptissimo L ||
mitiantur Q, a/t. i exp., re praef. s. . Q remitiantur E remittuntur X O A
dimittantur g Z || remittantur ... baptismo (317) om. Bx | haereticorum
S || communicatione S || 317 baptisma CT | admittit corr. in dimit-
tuntur #° i. m. admitti, t @dd. 5. . D admittitur C T, ur exp. C* admittunt
a |l 318 facit] fatile X || neL,cadd s. «.m. 2 | hereticus CT, corr.
C? |l christianus CT, corr. C> | inquinat ex -rat T> || 319 aurilius
Ct Il abU.JaruticaZ || auticamgutte T || dicitaAdM | apostu-
lus S aplos, o exp. O |l 320 alialienis L, ali exp. | quis || quid ... alie-
nis (321) om. S, suppl. s. ». m. 2 || quam ... communicat (321) om.
C7t I 321 aliae**nis L || hereticie |l sine ex siin T siuve insin M B
#neO,sipraef. 5. u. || ecclesiaSs || baptismas || 322 censeo] eos add.
A || bapzandos L baptizandus (-@ T) C T, corv. C* || baptiz.] in manu pae-
nitentiae @dd. B || esse post haereticos V | esse haereticos om. B || he-
reticus CT, corr. C* || ut] & CT,uts. . C* | 323 remisionem L remis-
sione S remissam V' CTe/ | siCT,cs5 # C?
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42. “lapog ano leppavikiig eimev- Oi 10 TV aipeTikGv BanTtiopa pp
Sokipadovieg 10 MApétepov Amodokipalouadtv, iva ToUg Efw Tig
éxkAnoiag ob kabapioBévrag, GAAa PuTwBévTtag dpvavTar Seiv év T
¢kkAnoig BamtifecBar.

43. Noukiavog dmd ‘Poukouung elmelv]- FéypamTai- kai e8ev 6 Be0g  py
TO PG &T1 KAAOV Kai iexwpIgev MO TOU PWTOG Kai Ao ToU GKOTOUG.
el duvarai TG QwTi kai okOTEl KoIvwvelv, dlvaral Apiv kai Toig
aipeTikoig €lvai T koIvOV. Kkai BIG TOUTO Kpivw TOUG QipPETIKOUG
BanTifeoBal.



325

330
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42. IAMBVS A GERMANICIANA DIXIT: Qui haereticorum
baptismum probant nostrum inprobant, ut extra ecclesiam
non dicam lotos, sed sordidatos negent in ecclesia baptizari
oportere.

43. LVCIANVS A RVCVMA DIXIT: Scriptum est: et #idit deus
lucem quia bona est et diuisit inter lucem et temebras. Si po-
test luci et tenebris conuenire, potest nobis et haereticis ali-
quid esse commune. Propterea censeo haereticos baptizandos
esse.

328/329 Gen. 1,4 || 329/330 cf. II Cor. 6, 14

324/327 Iambus ... oportere A 348, 20/23 || 328/332 Lucianus ... esse
A 349, 7/11

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M(=MQE)CTTOBacg Ael Z ps

324 lambus S Oslimbus A || germaniciana T, sed ana 7. ras. (ex -crana?)
germanitiana ¢ e/ s (germia-, i exp. ¢) germaciana § || dicit A 3 M |
325 baptisma V° C7 || probat S || exprobant S || ut] tuncaqui A |
ut] et add. C7 || ecclesia S M || 326 dicat @ dicant corr. in dicam O |I

lotus (corr. C?) ab (exp., sed suprascr. C?) sordidatus (corr. C?) lotus ad sordi-
datus T | sed] eciam add. Z || negant S X B @A u s (cory. in -ent k> T?
0%) vS || baptizari] per manum praem. B || 328 lucilianus LPDN O B
Aels, vS (¢f p. 301) || rucuna S rucama / x rucua s || dicit sA d@ X
M |l etJutadd S || dsL dosx, om. O || 329 lum CT, m exp., cem
supraser. C* || qua,iadd s. . 0 | diuisit] dSadd. M || in L, ters. «.

m. 2 || lucem?] quia bona est add. T, sed exp. || si] non add. s. u. T> |l
330 tenebras,is. 2. M || antepotest in Tnons. u.m. 2 | et*>om CT,
suppl. s. u. C* | 331 ante propterea in T et s. u. m. 2 || hereticus bap-

tizandus (-d 7) CT, corr. C* || bapt.] per manus inpositione add. B

267



70 VERSIO GRAECA

44. Nelayiwv dmd Aoumepkiaviig elmev- Méypamtar f yap 6 8eog
0e6¢ €0Tiv fj BaaA Bedg. 0UTwg kai viv i ) ékkAnoia ékkAnaia éaTiv
f aipeoig ékkAnaia. €i ¢ aipeoig oUk £oTiv ékkAnaia, mig dovarai
Tapa Toig aipeTikoig elvail TO TG ékkAnaiag BamTioua;

45. ’ladep amo Midiag eimev: Mia mioTig, Ev Bantiopa- dAAG TH
kaBoAiki) ékkAnoiq EEeaTi BamTideiv powvn.

ud

e
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44. PELAGIANVS A LVPERCIANA DIXIT: Scriptum est: @t
enim deus deus est aut Bal deus. Ita et nunc aut ecclesia aut
haeresis ecclesia est. Porro si haeresis ecclesia non est, quo-
modo esse apud haereticos baptisma ecclesiae potest?

45. IADER A MIDILI DIXIT: Scimus non esse nisi unum
baptismum in ecclesia catholica, et ideo non debemus admit-
tere haereticum, nisi baptizatus apud nos fuerit, ne se putet
extra ecclesiam catholicam baptizatum esse.

333/334 I Reg. 18, 21 || 337/338 cf. Eph. 4, 4-5

333/336 Pelagianus ... potest A 349, 17/20 (334 enim om., ecclesia] ec-
clesia est add., 335 est’ om.) || 337/340 lader ... esse A 350, 4/7 (337 Mi-
dila)

Codd.: V' S X (= XLPDEN [P = PD#))
M(=MQE)CTTOBacg Ael Z us

333 pelacianus S pelatianus s pelaianus £ pelegianus Z || lupertiana V*
CT cg e u lupertiniana 4 A lupercina X £ lupercianus Z || dicit A |l
scriptum est om. ¢ Z || 334 deus’] dominus V CT, om. ET | deus ?]
tuus @dd. V || bal VSN bal,as. 2. m. 2L TObaal VP BaAgelus,
Hart vS bahal ¢ Z bel X M || baltisestit C T, corr. in baal deus est C* ||
deus® om. A || deus?lestadd. V"M gel Z, Hart || itaom. Ct | et]
est Z || nunc] nos V |l ecclesia] ecclesia add. D, est add. S T B, ecclesia
estadd. V' X M C acgel Z u (in X ecclesia est add. s. u., in C e ecclesia add.
s.u.),Hart | 335 ecclesia’] heresis CT | ecclesia est porro si haeresis om.
s I est*om. S |l porro] proinde M popin O exp., Qd suprascr. || non in
M eras., om. Q E || 336 esset, t exp. O || hereticus CT, corv. C*> |
ecclesia S C T, corr. C* |l potest om. c, suppl. s. u. m. 2 || 337 Iader ra-
milidi (@/r. rexp.) O | a.M.]andira Z || medili X mydili g midila V' M
C7/midali # midala A migilae || dicitaAdM || scimusom O |l nisi
post unum CT || 338 baptisma V* § CT g, Harz | in eccl. cath. om.
Z || ecclesiastica # || 339 nisi] per manum paenitentiae add. B, sed bap-
tizatus ... fuerit om. || baptisatos s || apudla$ || nos om. A, suppl. s. «.
m.2 || nou,esuprascr.,neca |l seom. CT || putent PD (in D n del.)
s I 340 catholicam om. s
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46. "ANog ®iNg amd MapSiaviig moOAews elmev: Mia mioTig, &v
Bantiopa, GAAG Tig KaBoAikig ékkAnaiag, f) povn EgeaTi BamTideiv.

47. Nadhog &wo Zapag elmev: Epé o0 KIveT G TIG TAV WOTIV Kai TAV
GAnBeiav TG ékkANCiag ouk ékdikel. 6 MOTOG ATAOGTOAOG AEYEI- Ti Yap;
€i Amiotnodv Tiveg, pn f amoria adt@v TRV WoTiVv T00 €0l
KATaPYAOEl; un yévoito. £0Ti yap O Be0g dAnBivog, mag 8¢ avepwmog
weuoTng. i 6 Bedg GANBAG 0TI, Mg SUvaTtal mapa Toig aipeTIKoig elval
dAnBeg BanTiopa, map’ oig Bedg oUK EOTIV;

HS

114
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46. ITEM ALIUS FELIX A MARAZANA DIXIT: Vna fides,
unum baptismum, sed ecclesiae catholicae, cui soli licet bap-
tizare.

47. PAULUS AB OBBA DIXIT: Me non mouet, si aliquis ec-
clesiae fidem et ueritatem non uindicat, quando apostolus
dicat: quid enim, si exciderunt a fide quidam illorum? num-
quid infidelitas eorum fidem dei enacuabit? absit. est enim
deus wuerax, omnis autem homo mendax. Si autem deus uerax
est, quomodo esse apud haereticos baptismi ueritas potest
apud quos deus non est?

341/342 cf. Eph. 4, 4-5 | 346/348 Rom. 3, 3-4

341/343 Item .. baptizare A 350, 11/12 (341 alius om., 342 bap-
tisma) || 344/350 Paulus ... est A 350, 20/26 (346 si] quia, 347 illorum,
euacuauit)

Codd:V S X (= XLPDEN [P = PD#])
M(=MQE)CTTOBacg Ael Z us

341 aom. B || maratana B 2 A Z 5 marazanda T marigana C T maraza cg
mazanana e/ || dicit gAd M || 342 baptisma VM CT cg / | sed]
sunt A || sed] est @dd. 5. u. #* |l cui soli licet] eius scilicet s 1l sole

S || baptizari corr. C* in -re baptidiari T || 344 palilus 2 || bobba &
boba A ubba cg olba /obae Z xobdas | dicitaAd@M | aliquid, d exp.,
ssupraser. O | 345 uindicet T uendicet Z uendicat V' g || quando] cum
Z || 346 a fide post quidem (sic) s | quidem Z | 347 incredulitas
cg I illorum VXP OcgelZs |l euacuabit, b exp., v supraser. 0 eua-
cuauit V'S M C T cge, Hart euacuit / || enim]autem £2 || 348 omnis]
est praem. CT || autem® ex artem T, enim aA || 349 ante quomodo in
C 7T quos legitur, sed in C exp., post quomodo in S autem exp. || hereticus C T,
corr. C? || baptismi ... haereticos (351) om. S |l potenst, n exp. e |l
350 quos om. &, suppl. s. u. m. 2, in PD quod legitur, sed in D exp., quos
supraser. D* || deus] nec ueritas add. Z

268
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48. Mopmoviog amd Aiovuaiaviig efmev: MpodnAdv éoTi Toug
aipeTikoug un 30vacBai Bamrideiv undé depeciv GuapTiv Sodval Toug
un €xovrag é¢ouaiav Adoai T émi yig A dijcal.

49. Ounvariog 4&md ©Onvhaong elmev- Ei  dvip dmodnudv
mapakar@Boito  @iAw TAV €autol yuvaika QUAATTElV, TRV
maparBepévnv alT® 6 QIA0g MAVTWG Ao EMpEAEiQ QUAATTEI, dTTWG
un 0mo Tivog f) cwepoavn avTig Slageapi. 6 KUPIOG Kai BEAS APWV
’Incolg & XpIoTOG MPOG TOV MATEPA AVEPXOUEVOS TAV VUUPNV £éQuTol
AUiv TapekatéBeTo, moOTEpov iva kaBapav auTtiv kai &eBopov

KN

ue
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48. POMPONIVS A DIONYSIANA DIXIT: Manifestum est hae-
reticos non posse baptizare et remissam peccatorum dare, qui
potestatem non habent ut aut soluere aut ligare aliquid in
terris possint.

49. VENANTIVS A THINISA DIXIT: Si maritus peregre pro-
ficiscens amico suo commendasset uxorem suam custodien-
dam, commendatam sibi ille quanta posset diligentia conser-
uaret, ne ab aliquo castitas eius et sanctitas adulteraretur.
Christus dominus et deus noster ad patrem proficiscens spon-
sam suam nobis commendauit. Vtrumne eam incorruptam et
inuiolatam custodimus an integritatem eius et castitatem

353/354 cf. Matth. 16, 19 || 355 cf. Matth. 25, 14

351/354 Pomponius ... possint A 351, 7/10 (352 remissionem) || 355/
364 Venantius ... prodit A 351, 16/24 (355 Tinisa)

Codd.: V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M(=MQE)CTTOBacgAel Zpus

351/354 om. V || 351 Pomponius ... dixit om. 2 || dionisiana X &N
B cg el s diosiniana O dinisiana C T dionisysiana A dyonisiana # torissana

Z |l dicitaA@M | hereticus CT,corr. C> || 352 non]noss [ non
posse post bapt. g, posse post bapt. ¢ || baptidiare C 7, in C di eras., z suprascr.
C? || etlnecg Il remissaS P @ Z s remissionem CTcg e/ | 353 uts.
#. A |l ut post aut @2 | aut* om. CT | aliquis S, aliquid om. O |l
354 possit XLPD M T Ocs, corr. D> T? O? potest S || 355 uenancius M
Z ueniantius C T uenantibus L || at hinisa L athinisti (atthi- T) C T a tisana
a authinsana A || Tinisa V* thinissa £ thimisa g thinusa M T tirisa Z thenis
O I dicit 2A @ M |l pegere #, alt. e exp. | 356 commendaret V
CT || commendasset ... custodiendam om. B |l costodiendam M || cus-

todiendam) & a@dd, 5. u. T> | 356/357 commendatam custodiendo s |l
357 commatam 7, a corr. in e, nda suprascr. T? commendatt M commendan-
dam S || illa X illic Ns || possi CT, corr. in posset C* possit B |l de-
ligentia 7 || seruaret S, Hart conseruare Z || 358 aliquo*, o /. ras. C alic
T || sanctitas eius et castitas V* (?) CT |l adhulteraretur 2z adulteratur ¢, re
5. . m. 2 adulteretur L || 359 Christus] ipse Z I Christus] et add. B ||
deus et deus MQ deus et dominus E |l 360 sua 5. #. ¢ | comendiuid
7 |l Virimne C T, cor. in utrumne C*> || utrumne eam]gaquad | in-
corruptum CT, corr. C> || 360/361 inuiolatam et incorruptam <4 |
361 inuiol.] inunatam L [ custodibusmus, bus de/. L custodimus T, e s. #.
m. 2 custodiamus P CT Z || an] aut ¢, an suprascr. m. 2 || an] et add.
Z |l caritatem CT
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QUAGOOWEV A TRV CwPPOCcUVNV aUTAG Kai TRV dyvoTnTa LOIXO0IG KA
@Bopelol mpodidwpev; & yap 10 Bammiopa TAG ékkAnoiag Toig
aipeTIKOIG KOIVWVWV TAV VOU@NV TOoU XPIOTOU HOIXOIG mapadidwaoly.

50. Auppodg amo "Acouayng elmev: ‘Hyeig Ev Bantiopa eiAfpapev
Kai ToUTWw £EakoAouBolpev. & 8¢ Aéywv- kai TOig aipeTIkOig E§eOT!
BamTileiv: oUTog 00 Bamtioyara giocAyel.

5I. Zatoupvijhog amo ‘louxTopiaviig elmev- Ei é§eoTi Toig alpeTikoig
Barrideiv, dvéykAnTor kai dkarnyoépnrol giciv dvoua mololvTeg oudE

elpiokw &ia T1i adtoug & xploTdg évavrioug i & AmdoTOAOG
avrixpioToug dvopalel.

va
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moechis et corruptoribus prodimus? Qui enim baptisma ec-
clesiae commune cum haereticis facit sponsam Christi
adulteris prodit.

50. AHYMMVS AB AVSVAGGA DIXIT: Nos unum baptismum
accepimus et ipsum exercemus. Qui autem dicit quia haere-
ticis licet baptizare, ipse duos baptismos facit.

51. SATVRNINVS A VICTORIANA DIXIT: Si licet haereticis
baptizare, excusati sunt et defensi inlicita facientes, nec uideo

quare eos aut Christus aduersarios suos aut apostolus an-
tichristos appellauerit.

365/366 cf. Eph. 4, 4-5 | 370/371 cf. Matth. 12, 30. I Ioh. 2, 18-19

365/367 Ahymmus ... facit A 352, 9/11 (365 Aymmus ab Ausuagiga, bap-
tisma, 366 quia] et add.) || 368/371 Saturninus ... appellauerit A 352, 23/26

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M(:=MQE)CTTOBacgAel Z us

362 moecis S X MQ (hs. . Q%) CT T (hs. ». m. 2) mechis B a2 mechis

cg Al Zs || ecom u |l conruptibus CT |l prodimus corr. in -emus
T2 || prodimus ... adulteris (364) om. Z || baptismu 24 | 363 cum-
mune ex -ni M? comune £ || cum om. B | haereticis] ceteris V || fecit
CT, e exp.,as u C? || sponsam] in praem. M, ante sponsam in T in

eras. | 364 adhulteris 2 [ probet CT, bet exp., dit supraser. C* |
365 Aymmus V abymmus LN ahimmus O ¢ abimus z abiminus g ahymus s
ahyminus Z animus e/ animmus A ritissimus CT || ab]ad T |l abausuagga
X a. Bausuagga N a bausuaga / abauscacca ¢ || ausuaga # s, Hart ansuagga g
asuagga M Q asuaga E causaga C T asaga Z ausuagoad S || dicitzA @ M, om.
S I nos] Nonne B | baptismu ex -ma B || 366 accepimus] et ipsum
baptismum accepimus @dd. # | tenemus. Exercemus C T, et suppl. C* i. m.
ante exerc. || exercemus] catholicum Z |l quiatem, u 5. . L | dixit
Z || quia) et add. M, qui, a add. s. ». O | hereticus CT, corr. C* |l
367 ipse om. CT |l duo baptismata V* CT 2 (-ma) A cg |l facit] dicit et
facit Z || 368 aV.]anuiorivianaZ | Victorina S uictoria X I dicitaA
d M |l silicet] scilicet Q (c exp.) E (ci corr. in i) T (c eras.) Z |l post
haereticis 7n L licet iter., sed del. || 369 deffensi Z || fatientesO || nec,
cadd 5. . m. 2 | 370 eos] hos Z |l aut’] autem Z |l xps ex xpi
T2 || apostolos, us. » T aploss [ anticristos £ antixps (=-tus) S M O (o
5. u.) antixpus Z antexps C T, corr. C? antixpos ex -us X, aut add.

269
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52. ZaroupvilAog GAAog amd ZoUkkng elmev: Of é6vikoi, €i Kkai
€idwAa oéBovral, duwg TOV BedV TATéPA Kai KTIOTNV £MYIVWOKOUTI
kai dpohoyolol SeomoTnyv. gig ToiTov Mapkiwv BAAC@NUET Kai TIVEG
ouk aioxUvovral 10 Mapkiwvog BanTiopa dokiyadovreg. Twg ouv ol
ToloUTo! iepwouvnv 1ol B0l i QuAdooouadiv i ¢kBikoUoIv of Toug
£€x8poug Tol Beol un BanTifovreg Kai oUTWG AUTOIG KOIVWVOUVTEG;

53. MapkeAhog amo Malng elmev: ‘Omote GQeoic dpapTiv
oUdapn i [un) év povn 1) ékkAnaiq idoral, 6 alpeTikov pr BamTifwv
AUAapTWAW KOIVWVEL.

vB



375

380

SENTENTIAE EPISCOPORVM LXXXVII 79

52. ALIVS SATVRNINVS A TvCCA DIXIT: Gentiles quamuis
idola colant, tamen summum deum patrem creatorem cog-
noscunt et confitentur. In hunc Marcion blasphemat: et qui-
dam non erubescunt Marcionis baptismum probare. Quo-
modo tales sacerdotes sacerdotium dei aut seruant aut uindi-
cant, qui hostes dei non baptizant et sic illis communicant?

53. MARCELLVS A ZAMA DIXIT: Cum peccata non nisi in
ecclesiae baptismo remittantur, qui haereticum non baptizat
peccatori communicat.

372/377 Alius ... communicant A 353, 16/21; cf. 354, 2/3 gentiles ... con-
fitentur | 378/380 Marcellus ... communicat A 354, 12/14

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M(=MQE)YCTTOBacgAel Z us

372 attuca M attu*ca T attucca A || tucga S thugga V c tugga CT7 Z
thucca Bethuca/xiuggag | diciteAdM (I 373 ydolacZ | colunt
CtA | colant tamen] colamtis | suum O |l creatorem et patrem Z |
cognuscunt M cognoscant, a exp., us. #. 0 | 374 fitentur D, T praef. s. u.
m. 2 |l in] qui Z, om. acg | marchion ¢ e martion O A marcionem
Z || Marcion ... baptismum (375)] Marcionis baptismum eius noui sic est
qui dicat esse aput haereticos baptismi gratiam ante est ut ostendat S; haec uerba
buc transmigrauerunt ex sent. 55 (385/386) | marcioni blasphemauit (-munt
T) CT, corr in marcionite blasphemant C* | blasphemant X Z |l et om.
C, suppl. i. m. C* || quidem O Z |l 375 non om. x, no suppl. s. u. m.
2 || erubescant C T, a exp., u suprascr. C* erubescant, us. . A | mar-
chionis ¢ ¢ martionis O || marc. post bapt. # || baptisma e |l probare] &
add. s. u. T*> || 376 sacerdotes ... qui (377) om. T || serbant M Q, corr.
Q? seruat S || uendicant V* 2 (ex uind-) g Z # || 377 hostis S || non
bapt. et om. B || pabtizant L baptidiant C 7, diant exp., zant suprascr. C* |l
sic illis] sigillis e/ |l illic #, s supraser. m. 2 | communicatur s |l
378 anzama, nexp. S | mazasA gamax || dicicaAd@M || non om.
B |l 379 ecclesia X B g |l baptismo] in praem. B |l remittuntur X
A || non] paenitentia 2dd. B | non om. A, suppl. 5. . m. 2 || bapti-
zant S C (n exp.) battizat T || 380 commu] hic deficit S ubi legitur: Desunt
Sententiae XV. Hartel adnotar: post haec deest totum folium in S. Post lacunam
sequitur: sed et ecclesiae (429)
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54. Eipnvaiog ano OUAwv elmev- Ei 81a 10010 1| ékkAnoia TOV
aipeTIkOV oU Bamrtilel, 671 AdN Aéyetar BeBamticBai: mpokpivel
dipeaig kai peifwv yiverai.

55. Awvarog amo KiBahaviig elmev: Eyw piav ékkAnoiav kai &v
Bammiopa olda. €i &omiv & Aéywv mapd T0iG aipETIKOIG XApiv
Bawrioparog elval, mpoTEPOV EoTIv iva Amodeign Ekel EkkAnaiav.

56. Zwoipog dmd Gapalol elmev- "AmokaAugBeiong Tiig GAnBeiag
mapaxwpeitw f wAGvn T AAnBeiq. kai yap 6 Mérpog mpdrepov
mEPITEPVOUEVOG Tapexwpnae MavAw TRV GARBEIav KNPUCTEIV.

vd

VE

V6
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54. IRENEVS AB VLVLIS DIXIT: Si ideo ecclesia haereticum
non baptizat, quod dicatur iam baptizatus esse, haeresis
maior est.

55. DONATVS A CIBALIANA DIXIT: Ego unam ecclesiam et
unum baptismum eius noui. Si est qui dicat esse apud hae-
reticos baptismi gratiam, ante est ut ostendat et probet esse
illic ecclesiam.

56. ZOSIMVS A THARASSA DIXIT: Reuelatione facta uerita-
tis cedat error ueritati, quia et Petrus, qui prius circumcide-
bat, cessit Paulo ueritatem praedicanti.

384/385 cf. Eph. 4, 4-5 || 389/390 cf. Gal. 2, 14

381/383 Ireneus ... est A 355, 1/3 (381 Irenaeus) | 384/387 Donatus ...
ecclesiam A 355, 7/10 || 388/390 Zosimus ... praedicanti A 355, 19/21 (388
Tarassa); cf. 203, 7/204, 1 Item Zosimus ... praedicanti (388 Tarassa). Reuela-
tione ergo facta ueritatis cedat consuetudo ueritati, quia et Petrus, qui circum-
cidebat cessit Paulo ueritatem praedicanti. Decr. Grat., Dist. VIII, c. VI, col. 15

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M(G=MQE)CTTOBacg Ael Z us

381 Irenaeus L, Hart vS Ireneus N hyreneus g / Irenagus 2A | a Bululis
N |l ubulis X ulilis E uludis C T ulu*lis, 1 eras. B ullulis g ululus A || dicit
aAdM | siidem ecclesiae hereticum C T, corr. in si in fide ecclesiae hereti-
cus C* || ideo] do (= deo) @ Il eccl. post hereticum e/ || heretici*, s eras.
B || 382 non] in paenitentia @dd. B || quod] quo O |l quod dicatur inbap-
tidiatus (-diat T) esse heresi maioris (est om.) C T, corr. in quomodo dicatur
baptizatus esse in heresi manens C* || iam om. g |l esse ante iam a A, esse om.
Z || 384 Giualiana V gubaliana C T gibaliana / gilbaliana e cibaltana # ci-
balthana ¢ gybalthana g Il dicit 24 @ M || 385 unam, u 5. z P? |
baptisma V* CT g || eius om. e Z || noui] nobis T, uindico add. . m. T* ||
si om. T, Etsi suprascor. T> || est] et O || dicit CT | esse post apud haer. V*
C7 |l hereticis X hereticus CT, corr. C* || 386 gratia N || ante om. T ||
386/387 esse post illic g Z || 387 ecclesia @ | 388 Zasimus O simus CT
tosimus & cosianus Z osimus e (Joco litt. init. uacuo relicto) |l tharassa ex -se D
tharasa C T # s tharsisa 2 A tharsa B cuarassa Z || dicit sA @ M || reuela-
tione] ut praem. Z || facta post ueritatis g || 389 caedat  edat C T, c praef. s.
#. C* | ueritatis CT, s exp. C* |l primus O A |l circumcedebat MQ, corv.
Q? circumdebat Z circumdabat s || post circumc. in & (eos suspicatur vS) O
duae aut tves litt. eras. | 390 ces sect X, t exp., i add. 5. u. (ni fallor) | ue-
ritate M || pdicantim, m del. L

270
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57. ‘loukiavog amo  diAimmng elmev- Téypamtar o0 Sivarar v
GvBpwmog AapBaveiv oludév, éav pn fj dedoptvov alT® ék TOU
oupavol. €i 1 dipeoic ¢¢ oUpavold éom, SUvarar kai oupdaviov
Bantiopa dodvai.

58. ®avotog dmd Onpidng ‘Pnyiag elmev- MR xAevalétwoav vn
£auToug oi BonBolvTeg TOIG AiPETIKOIG. Ol Yap TO TGV AIPETIKWV TPOG
10 TAG ¢KKANOiag BAMTIONA £VIOTAUEVO!I EKEIVOUG PEV XPIGTIQvOUG,
fudg 8¢ alpeTikoug moIoTaIv.

59. Mépivog amo Poppng elmev: TivEG TV CUVETIOKOTWV TOUG vO
aipeTikoug wpokpival €aut@v BolAovrar kai dia todto, [8] &mag
ékpivapev, To0TO Kai KATEXOUEV, iva TOUG Ao aipéoewv €pXOUEVOUG
TOUTOUG BAMTICWUEV.



395

400
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57. IVLIANVS A THELEPTE DIXIT: Scriptum est: »zemo potest
aliquid accipere, nisi datum fuerit illi de caelo. Si haeresis de
caelo est, potest et baptisma dare.

58. FAVSTVS A THIMIDA REGIA DIXIT: Non sibi blandian-
tur qui haereticis patrocinantur. Qui pro haereticis ecclesias-
tico baptismo intercedit illos christianos et nos haereticos
facit.

59. GEMINVS A FVRNIS DIXIT: Quidam de collegis haereti-
cos praeponere sibi possunt, nobis non possunt. Et ideo quod
semel decreuimus tenemus, ut haereticos uenientes baptize-
mus.

391/392 Ioh. 3, 27

391/393 lulianus ... dare A 356, 6/8 (391 Telepte, 392 aliquid post acci-
pere, fuerit post illi, 393 et om.) || 394/397 Faustus ... facit A 356, 11/14
(394 Timida) | 398/401 Geminus ... baptizemus A 356, 21/24 (398 Gemi-
nius, 400 ab haereticis)

Codd.: V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M(:=MQE)CTTOBacgAel Z s

391 Iulianus ... dixit om. @ || iulianis, i exp., u saprascr. T lupanus Z ||
a Th.] athenensis O || thelelepte, le exp. # telepte V* ¢ e thepelte PD s thel-
pelte £ telapte C 7 thelepie Z || dicit A@M || Nepotest M [ 392 ali-
quid bis in Z | datum post fuerit illi e/ || fuerit post illi V' £ CT Z 5 |I
si om. O, suppl. s. u. post Heresis 0° || 393 baptismi C, i exp., a suprascr.
C? |l 394 fautus QE |l timida V* X M C7 T g, Hart thirlida 2 A thima
#tianda Z || regi*, s del., a supraser. 0% || dicicaA || siM,bis 4 |
bladiantur L || 395 haereticis*] heresise || patroncinantur L, n de/. patro-
cinentur C T, corr. C?, patiocimantur Z || qui®] quia praef. 5. . T> || pro
om. T, suppl. s. u. m. 2,0m. O || pro haereticis] prophetis ¢ || ecclesiastic*o,
i eras. T ecclesiasticos g, s exp. || 396 baptismati V* C T cg baptismate @ |l
cristianos L christianus CT, corr. C*> || et om. N, et nos om. T || nos ex
non L |l heretico X,ss. . m 2 || 398 gemminus T geminius QE CT
el, Hart germinius g || dicitsaAdM || quidem Z | hereticus C T, corv.
C? || 399 sibi post possunt Z || possunt nobis om. O || nobis non poss-
unt om. T || 400 decreuimus] maneat uidelicet @dd. 5. ». T2, tenemus om.
T || haereticos] ab hereticis V* M CT cg, ab heretico e/ ad hereticos
QE || uenientes ex -tis T || baptizemus] in paenitentia praem. B
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6o. ‘Poyotiavdg amé Oulong elmev- TAv ékkAnoiav xploTog &
wkodounae, v aipeaiv didBoAog. g olv duvaral Exelv BanTioua
Xp1oTol f) cuvaywyn To0 SiaBoAou;

6I1. Gepamoc amo BouAAiopiou elmev: ‘O TOIG aipeTikoi¢ 1O &a
Bammiopa Tig ékkAnoiag mapaxwpwv kai mpodidoug Ti GAAO A TAg
voueng xpioTod ‘loudag yiverai;

62. Aoikiog o MeBepéang elmev: Méypamtar- & Bedg GuapTwA®dv &8
oUk dkoUelr 6 aipeTikdg, WV AUAPTWAOG, TWG dkoUeTal év TR
Barmrilerv,



SENTENTIAE EPISCOPORVM LXXXVII 8s

60. ROGATIANVS A NOVA DIXIT: Ecclesiam Christus insti- 271
tuit, haeresim diabolus. Quomodo potest habere baptismum
Christi synagoga Satanae?

405 6I. THERAPIVS A BVLLA DIXIT: Qui haereticis ecclesiae
baptismum concedit et prodit, quid aliud quam sponsae
Christi Iudas extitit?

62. ITEM ALIVS LVCIVS A MEMBRESSA DIXIT: Scriptum est:
deus peccatorem non audit. Haereticus, qui peccator est, quo-
410 modo audiri in baptismo potest?

404 cf. Apoc. 2,9 I 409 Ioh. 9, 31

402/404 Rogatianus ... satanae A 357, 6/8 || 405/407 Therapius ... ex-
titit A 357, 12/14 (407 exsistit); cf. 358, 11/13 si ergo nihil aliud quicumque
hoc facit quam sponsae Christi Iudas existit, sicut ista sententia pronuntiata
est || 408/410 Item ... potest A 359, 1/3 (409 haereticus om.)

Codd.: V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M(:=MQE)CTT OBacgAel Zus

402 rogacianus CT A 5 || noba Z |l dicit aA I heclesia L, h
del. I xpi L | 403 heresin XL M T O, +S (hae-) | haeresim] autem
add. T? 5. «. | diauolus C T, corr. C* zabulus X |l ante quomodo in E T
et suprascr. m. 2 | baptismu T || 404 sinagoga ENM CTalA ceZ pu
sinagoga ex -ge L sinagoge X synagoga ex -ge T synagogae PD synagoge
s || sathane (- C) CT (hexp. C*) acg(-neg)lZus || 405 terapius V*
M C 7 thecrapius Z || ab ulla # auuila C7T || bula e pulla Z | dicit
@A | haeclesiae L |l eccl. post baptismum (406) Z | 406 baptisma V*
Ct |l post concedit inaillosdel. || qui,ds. . T? || quam post sponsae
Chr. V* (?) || quam om. CT, suppl. s. u. post Christi C* || sponsae ex -am
Q? insponsa ex -e T || 407 extetit CT, corr. in extitit C* exstitit T u, vS
existit V° Dk ¢ s exsistit P M || 408 ad, d exp. L || menbressa & cg
membresa T, Hart membrosa M membrasa QE mimbressa B || dicit zA |l
409 ante deus in T quia suprascr. m. 2 || peccatorem ex -es £ peccatorum
PD (re supraser. D?) CT (corr. C*?) || non bis in Q |l exaudit O e/ |
ante hereticus in T et 5. u. m. 2 || hereticis X hereticos M || 410 audiri
post in bapt. Z
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63. "ANog ®iME amod OvayAaknviig elmev- Ev 1 mpoodéxeabal
ToUG aipeTikoug Gveu ToU TAG ékkAnoiag Bamtiopatog pndeig TAv
ouvABeiav TOoU AdGyou Kai TAg dAnBeiag wpokpivéTw, O @ei TRV
auvABeiav 6 A6yog kai [1] AANBEIa EKKPIVEL.

64. "AMog Zatoupvilhog damd MAourtivng elmev: Ei Suvaral
avrixpiotog dodvar Tivi TRV Xapiv TRV 10U XploTod, SUvavrar kai
aipeTikoi BamTilelv oi OvopaoBévTeg AvTixpIoTol.

65. Kouivrog amd "OyBag elmev- Ekeivog Suvarai 11 Sodvarl 6 kai
Exwv TI. aipeTikoi 8¢ g SOvavral Sodval ol undev EXOVTEG;

3%

39

&e



415

420

SENTENTIAE EPISCOPORVM LXXXVII 87

63. ITEM ALIVS FELIX A BVSTLACCENI DIXIT: In haereticis
sine ecclesiae baptismo admittendis nemo consuetudinem ra-
tioni et ueritati praeponat, quia consuetudinem ratio et ue-
ritas semper excludit.

64. ALIVS SATVRNINVS AB AVITINIS DIXIT: Si potest anti-
christus dare alicui gratiam Christi, possunt et haeretici bap-
tizare, qui appellati sunt antichristi.

65. QUINTVS AB ACBIA DIXIT: Ille potest dare aliquid, qui
aliquid habet. Haeretici autem quid possunt dare, quos con-
stat nihil habere?

417 cf. I Ioh. 2, 18-19

411/414 Item ... excludit A 359, 7/10 (411 Buslaccenis); cf. 204, 7/10 Item
Felix a Buslacceni ... excludit [ 412/414 Nemo ... excludit. Decr. Grat.,
Dist. VIII, c. IV, col. 14 || 413/414 quia ... excludit. Decr. Grat., Dist. VIII,
c. VI, col. 15 | 415/417 Alius ... antichristi A 359, 15/17 (415 Abiti-
nis) || 418/420 Quintus ... habere A 359, 22/24 (418 Agguia)

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M(=MQE)CTT OBacgAel Zus

411 bustlacceni M B e/, v§ buslacceni V bustlacgeni P bustlacgenis X
bustlaceni # bustlaconi O busti lacceni A bustiacceni ¢ bustiaccem g busclac-
cini C T bustlacoenis N busti’ acgenis L bustlaccens T bustlcagem s bustlacgem
Z Buslacenis Hart || dicitaAdM || inom. T,des. . m. 2 |l 412 sine]
in CT |l sine eccl.] in ecclesia O | ecclesia E paenitentiae B || baptismo ex
-ma z baptismo* X || admittendi C T, s 5. ». C* amittendis,d s. . # || con-
suetudine M || rationi ... consuetudinem (413) om. s | 413 praeponit X O
B A (i exp., a suprascr. m. 2) praeponat ex -it T2 || quia] quoniam V* C 7 |l
ratio* (nem eras.?) X || 413/414 inter ueritas ez semper in M praeponit qua
consuetudinem ratio et ueritas de/. || 415 saturn.] saninus D || saturninissa-
babitinis O || uitinis, a 5. #. L Q abitinis B Z abitinus C T auitinisi 7 auitanis
# |l dicitaAdX M || antechristus CT,is. ». C* | 416 dares. ». 02, om.
¢ |l dare post alicui £ || alicui post gratiam Chr. Z || gratiam post Christi g |l
et om. O | baptidiari C T, di exp., z supraser. C* | 417 apellati M || anti-
cristi £ antechristi C T, e exp., i supraser. C* || 418 Quintus ... dixit om. 2 |l
a. Bacbia N a baguia / || Acbia P M T B, vS Aggya V, Hart achia X A cg
acdia L aguia C T agabia x agugia e achaia s iamia O aga Z || dicitc Ad M |
dare post aliquid g || post aliquid 77 # aliquid de/. || 418/419 qui aliquid ha-
bet om. C 7, suppl. i. m. qui habuerit C* || 419 habent M Q, n exp. Q* hab&t*
(ras., ex habent an haberet?) T | haeretici ... habere (420) om. O | haere-
tici] ab hereticum C T, corr. in at heretici C* hereti s | autem om. CT |
possint g || quod C T, d exp., s supraser. C* |l constet ¢
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66. ’louhiavog amd MapkeAhiaviic efmev- Ei SUvatar &vBpwmog &
Suai kupiolg SouAeUelv, Be® Kai papwv@: duvartal kai 1O RaANTICUA
Suoiv umnpeTeiv.

67. Tévag amnod "Opiwv KeAhiwv elmev- Bantiopa év éaTiv, GAAG TAC €
¢kkAnoiag, fig kai 10 BanTiopa GAneaGs.



425
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66. ALIVS IVLIANVS A MARCELLIANA DIXIT: Si potest homo
duobus dominis seruire, deo et mammonae, potest et bap-
tisma duobus seruire, christiano et haeretico.

67. TENAX AB HORREIS CAELIAE DIXIT: Scriptum est quia
deus unus est et Christus unus et ecclesia una et baptisma
unum. Quomodo illic baptizari aliquis potest, ubi deus et
Christus et ecclesia non est?

421/422 cf. Matth. 6, 24. Luc. 16, 13 || 424/425 cf. Eph. 4, 4-5

421/423 Alius ... haeretico A 360, 1/3 (422 mamonae) || 424/427 Te-
nax ... est A 360, 8/10: Tenax ... dixit: Baptisma unum est, sed ecclesiae. ubi
ecclesia non est, baptisma illic esse non potest = Sententia 68

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M(E=MQE)YCTTOBacg Ael Z ps

421 alius] item 2 || iuuianus O iubianus, @/¢. i exp. Z || ad marcellia-
nam, d & m del. L || marceliana V # 5 narcelliana C T marcelliniana ¢ mar-
cellana Z mocriana O || dicitaAd@ X M || 422 deo ... seruire (423) om.

C T, potest suppl. s. u. C* || deo s. ». k?, post deo scilicet add. s. u. T* |l
mamone (-n¢, -nae) XLN M O Ay, Hart vS || et* om. Ps || baptismis
# I 423 duobus] dominis @dd. V Z || seruire] id est add. 5. ». T* |
cristiano X || 424 Tenaae Il ad £ || orreis X # (h 5. ». m. 2) iconeis
Z || caeliae LP, Hart oS celie X N O caeli¢ B -lie M Q celiae T -li¢ acg -lie
E A el ceciliae x -lie 5 celianis V cecilianis C T celio Z |l dicit aA @ M, om.
c | 424/427 In V* C7 bhic legitur textus semtentiae n. 68 |l 424/
425 quia deus in M iter. sed del. | 425 est om. M B u, Hart vS || et
Christus unus om. Z || Christus unus et] spiritus una (corr. iz unus C*) est
CT || unus®] est add. V' A el |l et eccl. una post et bapt. unum (426)
g || haeclesia, h exp. L || una)] est add. e/ || baptismum £ aA cgel Z
# I 426 quomodo] ergo @dd. s. ». T> || baptizare B s (-sare) |l aliquis
ex -quid L quis V | deus et Christus et (427)] christus deus et et
! || 427 xpi L |l christus] et spiritus add. acg || et om. X, suprascr.
m 2 | ecclesial unaadd. V' CT

272
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68. “AMog OuikTwp amd "Acoolpag elmev: Méypamtar- 6 Bedg eig
£0TI Kai XPIOTOG €i¢ Kai ékkANoia pia kai €v Banmiopa. mawg olv duvarai
TIg BanTioBfvail ékei, dmou o0Te Bedg 0UTE XPIOTOG 0UTE EKKAnCia
£OTIV;

69. Awvarodhog amd Kauyng elmelv): Kai aéi TodTo éyw éppodvnoa,
iva ol aipeTikoi undév £Ew AaBeiv duvauevol, dtav Tpog TRV ékkAnaiav
£EABwoaol, BanTioboIv.

70. OUnpodiog amd ‘Poucoikada eimev- “"AvBpwiog aipeTikog [ei]

S0vatal dodvar 6 pn Exel, TOA® paAAov oxioparikog émep eixev
AnmwAeoev.

&n

&
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68. ALIVS VICTOR AB ASSVRAS DIXIT: Baptisma unum est,
sed ecclesiae. Vbi ecclesia non est, baptisma illic esse non

potest.

69. DONATVLVS A CAPSE DIXIT: Et ego semper hoc sensi,
ut haeretici, qui nihil foris consequi possunt, quando ad ec-
clesiam conuertuntur, baptizentur.

70. VERVLVS A RVSICCADE DIXIT: Homo haereticus dare
non potest quod non habet, multo magis schismaticus quod
habuit amisit.

428 cf. Eph. 4, 4-5

428/430 Alius ... est A 360, 13/16: Alius Victor ab Assuris dixit: Scriptum
est ... ecclesia non est = Sententia 67 | 431/433 Donatulus ... baptizentur A
360, 20/22 (432 consequi possunt] consecuti sunt) || 434/436 Verulus ...
amisit A 361, 1/3 (435 quod] qui quod)

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDkE))
MGE=MQE)CTTOBacg Ael Zpus

428 alius ... dixit om. @ || Assuris V* C 7T assura A asurag X || dicit
AdM || InV’ C7 bic legitur textus sententiae n. 67 || baptismu ¢ baptis
O || baptismu (corr. in -ma C%T?) una (corr. in unum C3) C7 |
429 sed] et add. S L M, Hart 1S, in T et eras. uidetur; id coni. Hart || ec-
clesiae] aeclesia L, post ecclesiae in T et add. s. . m. 2 || ecclesiae ubi om.
O |l ecclesia] ecclesiae ubi ecclesia § |l est] € (= esse) O |l baptisma ...
potest (430) om. e || esse post non potest B || 431 Donatus M O cg |l
capse ex -sa L cabse M gabse T capsede S capsete O charse # carse A || dicit
alA || etom. XZ | 432 suntconsequiS possunt consequi Harz || poss-
ent ex -int B possint # || quomodo CT (uomo exp., uan supraser. C*) |l
433 conuertutur ex -atur (ni fallor) x non (n exp., c suprascr.) uertuntur e con-
uertantur O || baptidientur C7, di exp., z suprascr. C* baptisantur s ||
bapt.] manu paenitentiae praem. B || 434 Rusiccade V* AN MQ O B¢, Hart
oS8 succade § rusicca X rusicade L russicade P D rusicca E russicale C russicade
T rusiceade (ex -iade?) T riusietade # A russecade g urisiccade e/ ruciccade Z
rusictade x rassicade s || dicit#A || homo] si praem. acg || 435 habet]
et add. 5. u. T> || scismathicus MQ || quod®* S LPN Q (qui eras. uide-
tur) E'T cg, Hart vS quiquod VX M CT O B a (sed qui del.) A el p quid-
quid Z quis || 436 misit C7, a praef. 5. . C* omisit cg
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71. Moudevriavog aGmo KouivkoUAer elmev- Emei pnp waAar TAv
¢mokomnv éAapov. mepiépelilva TRV TV TPO €Uol KPigIv. T yap OvTi
1a¢ aipéoeig oUTe EXeIv [T1] 00TE ioxUeiv dRAov éoTiv. kai dia ToUTo.
¢av Tig amo aipéoewg EAON. BamTioBival alTov OpBwg Kai dikaiwg
KEKPITAI.

72. Nétpog amo ‘lmmwvog diapplTtou elmev- ‘OmoTe BamTmiopa &v
¢omiv &v povn kaBoAiki) €kkAnaiq. TpodnAov éomi pndéva duvaocBal
£&w TAG ékkAnoiag BammigBival. kai i ToUTo TOUG Ao TV AIPETIKWV
Kai oxiopatikwv EASOvTag kai undév ¢keiBev EIANPOTAG v T EKKANGIQ
BamTifeoBai kpivw.

oa

oB
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71. PVDENTIANVS A CVICVLI DIXIT: Nouitas episcopatus
effecit, fratres dilectissimi, ut sustinerem, quid maiores iudi-
carent. Nam haereses nihil habere nec posse manifestum est.
Atque ita si qui ex eis uenerint, baptizare aequissime statu-
tum est.

72. PETRVS AB HIPPONE DIARRITO DIXIT: Cum baptisma
unum sit in catholica ecclesia, manifestum est non posse
extra ecclesiam baptizari. Et ideo in haeresi tinctos siue in
schismate uenientes ad ecclesiam censeo baptizari oportere.

442/443 cf. Eph. 4, 4-5

437/441 Pudentianus ... est A 361, 8/12 (440 baptizari) || 442/
445 Petrus ... oportere A 361, 16/19 (442 Zarito)

Codd:V S X (= XLPDEN [P = PDE])
M(:=MQE)CTT OBacgAel Z s

437 Pudencianus T# Z Prudenzianus s || acuiculiZ || cuiguli X cul-
culis M uiculi O s culculi B # cauculi g cuculi ¢/ || dicit A |l nouitus
CT, corr. C* || episcopatus] mei add. acg el || 438 efficit VX MCT
(corr. C?) B c (corr. in -e-) el Zus | fratr. dilect. om. Z || dilect.] dauid
CT, in C exp., kmi suprascr. C* || sustinere S B || qui P (d suprascr. £2)
squod S Bx |l maioris CT, corv. C* || maior. iud.] maior € carent (carent
exp.) O || uindicarent A || 439 h(a)ereses V° XPN Z, Hart ¢S h(a)eresis
SLMCT(corr. C*) T O B c heresim aA g el hereticos x s || abere, h s. %
L habet X || necJuel e/ Z |l nec posse om. S || 440 atque] Que B |
siqui]sequie | quisSMT Bus || eis]hisMisT |l Dbaptizare] pae-
nitentiae praem. B || baptizari V' T (ex -re) O (-e exp., i 5. u.) al cg el p
(bat-) luptidiari cory. in baptizari C? lupdiari, ti suprascr. T || aequissimae S
equissimae T || aequissimum est (statutum om.) B || statum, tu s. ». m. 2
L O a iudicatum S, Hart || est statum (tus. % C?) est (in C eras.) CT |
442 ab H.] athippone P s apipone CT |l ab H. D.] ab lippo uetarito Z ||
Hippone V S LN, Hart ¢S ippone M T O a A cg yppone B e/ x hippomine
X |l Diarrito L, ¢S diharrito P N T @ A harrito X diharrita s diarito V O B
cg dia arrito M diarto g, corr. in -arcto m. 2 s. «. diato e/ zarito C T diarrhyto
Hart, om. S ubi post dixit legitur orito dixit || dicit aA || 443 sit] est
alA |l cath. post eccl. V' CT Z | catholice ecclesie, bis a 5. ». O |
444 extra]l ex S || ecclesiam] censeo add. C 7, in C exp. |l baptidiare C 7,
corv. in baptizari C* || etom. s |l heresin S (hae-) M heresim g |l tinc-
tus S C T (corr. C?) s intinctos Hart || sine,vs. » T || in*>om ENT |
445 chismate, s 5. ». L sismate e || uentes L |l uen. post ad eccl. S,
Hart || baptizari] in paenitentia add. B |l baptidiari C 7, corr. C*

273
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73. "AAAog AouUkiog Gmo Auca@iig elmev- Kata tAv uRv yvapnv
Kai 10 mpoéoTaypa 100 dyiou mveuparog, Evog Ovrog Beol kai TaTpog
Kai uio0 XpioToU kai pdg éAmidog, kai pidg ékkAnoidg éom 1O
Bammiopa. kai S1a To0UTO @nuI TG TApPA TOIG AIPETIKOIG TPATTOUEVA
A0eaBai Beiv kai ToUg A alTWV EpXopévoug év Ti ékkAnaiq BamTifeiv.

74. “AAog DiMig amo Toupitwy elmev: Eyw kpivw, iva GkoAol8wg
T0i¢ Bciqig ypapaic MPATTOVTEG AVOHOUG TaApd TOIG QiPETIKOIG

oy

0d
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73. ITEM ALIVS LVCIVS AB AVSAFA DIXIT: Secundum mo-
tum animi mei et spiritus sancti, cum sit unus deus pater
domini nostri Iesu Christi et unus Christus et una spes, unus
spiritus, una ecclesia, unum debet esse et baptisma. Et ideo
dico ut si quid apud haereticos motum aut factum fuerit, re-
scindi debere et eos, qui inde ueniunt, in ecclesia baptizan-
dos esse.

74. ITEM ALIVS FELIX A GVRGITIBVS DIXIT: Ego censeo ut
secundum sanctarum scripturarum praecepta baptizatos ab

447/449 cf. Eph. 4, 4-6

446/452 Item ... esse A 361, 25/362, 4 (451 exinde) || 453/456 Item
... consequantur A 362, 13/16 (453 Item alius om.)

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDk))
M(=MQE)CTTOBacg Ael Z ps

446 luctus Z lutius s || hab L |l ausura S aufasa C T ausapa B usafa a
aufa ¢ auram g ansatra Z ausapha # || dicit #A || 447 anime X || cet
Z || sanctus TZ | cum] cui LPN T O B s, corv. in cu D* N? 0% |l
cum sit] qui iussit S. Hart adnotar: uerba grauius corvapta uidentur |
448 diis noster (nf A) ihs xps L A | nostri om. S, Hart | N.ibm O |l
ihiex ihs T |l ihs xps C 7 ihd xpi supraser. C* || unus Christus] unus spi-
ritus V spiritus sanctus V* CT |l et om. O |l et una spes unus spiritus]
unus et (sps suprascr.) una spes unus spiritus (sed unus sps del.) a et unus spi-
ritus et una spes ¢ et unus spiritus et una fides et unaspes g || unus?®] et praem.
SBZ,inQeras. | 448/449 unus spititus om. V' CT | 449 unal in §
Z, Hart || una] et praem. V° S Q (sed eras.) CT cg e/ || unum] manum
CT,corr. C?,om. B || debet] habet S, Hart || esse post et V*(2) |l esse]
eis se C T, cory. ineisesse C* || et om. N A (suprascr. A*) g | baptismu
e Il 450 dicoom. V || utom V°C7Z, in T eras. |l siquid]sic s |
quig,ds.u.m 2 || hapudex-t L |l ab haereticis V"C7cg || modum
Mammotum Z || autom. S || scm (= sanctum) Z || resicindi C T, in C
i eras. rescindere S rescinde Z || 451 habere C, ha exp., de supraser. C* I
eius C T, cory. ineos C* || inde] in die s, om. B (2 litt. eras.) || ecctaB |l
baptizandos] in paenitentia praem. B || baptidiandus C T, corr. in baptizan-
dos C* || bapt. esse] baptizari debere g 1| 453 foelix # || gurgutibus g
(corr. in -git-) A guigris Z || dicitaA || utom E/ | 454 sanctarum
om. g || praecepta] auctoritatem e/, hic ut suppl. / |l baptizati g / baptidi-
atus C T, corv. in baptizatus C* baptizatus V* (?) baptizatos, os exp., i suprascr.
02 || ad] d exp., b supraser. 0
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BammigBévTag, Gv mpdg TAV EKKANCiav katapUywol, TR TG éKkANoiag
BanTiopar, évla ndoa éouaia mapa 1ol 8ol déEdoTal, BanTicwyev.

75. MAouoiavag amd Aapavng elmev: Eyw moTebw Bantioparog oe
owTnpiav pn eival, €i pi év povn Tij kaBoAIki ékkAnoig kai dtav E§w
TAG ékkAnoiag yévnrai, mOnkiopov eivai.

76. Zahoulavog amd Zueaing elmev: Toug aipeTikoug pndév Exeiv  og
ouvéoTnke kai dia TolTto MPAg fpdg Epxovral, iva AGBwoiv & pn
EXOUOIV.
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haereticis inlicite extra ecclesiam, si ad ecclesiam confugere
uoluerint, gratiam baptismi, ubi licite datur, consequantur.

75. PVSILLVS A LAMASBA DIXIT: Ego credo baptisma salu-
tare non esse nisi in ecclesia catholica. Quidquid absque ca-
tholica fuerit, simulatio est.

76. SALVIANVS A GAZAVPHALIA DIXIT: Haereticos nihil ha-
bere constat, et ideo ad nos ueniunt, ut possint accipere quod
non habent.

457/459 Pusillus ... est A 362, 22/24 || 460/462 Saluianus ... habent A
363, 13/15 (460 Gazaufala, 462 habebant)

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M(=MQE)CTTOBacg Ael Z s

455 inl.] inlicitis et S || sis. # #°, ad ecclesiam om. || si] cum Z |l
si ad ecclesiam om. S M s || si ... uoluerint] confugire (cum praef. 5. ». C*)
uoluerint (n exp., ad ecclesiam @dd. 5. ». C*) C T cum confugere ad ecclesiam
uoluerint B || confugere] qui @dd. 5. ». E* || confugire X confungere s fu-
gereZ || 456 gratiaS || baptismi] per manum inposition€ add. B I li-
cite VS LN Q?E cg, Hart S lic&ke MQ, corr. Q* licenter X Z licetet P 2 A
el u s licet B, datur om. licet edatur (cory. in et datur m. 2) T O licet edatus
(corr. in ei dari C*) CT || consequatur V* (?) C7T O (ns. ». m. 2) consequi-
tur B consequuntur 2A || 457 pussillus L pusislus 24 pulsillus Z || la-
bama S labasma C T Z iamasra « lamaba g || dicit 2A || 458 non esse]
fieri non posse Z || A(= nisi) 5. . 0 | in eccl. cath.] ecclesiae catholicae
(ex -ca) T in ecclesiam catholicam M || catholica® om. # |l catholica’] fue-
rit (fuit A) add. aA || quidquid] Et praem. T || quid quod C T, corv. in
quicquid C* || absque] baptismo @dd. T? 5. ». | absque cath.] extra ec-
clesiam Z || catholicam C T, m exp. C? catholicae T, ecclesiae add. s. u. T?
ecclesia A | 459 fuit A || simiatio V X (corr. in -ilatio) P (-cio &, corr. in
simulatio D?) T O (corr. in simulatio 02) similatio Bx || 460 siluianus P ¢
# s siluanus g salianus Z || gazauphalia LPN T O 2 A, 1S gazaufala V* e/,
Hart cazauphala S gazauphala X gaiauiphalia (gaiatu- M) M gazautfalla C T ga-
zaupala B gazaufalsas ¢ gazanfalsa g cataufala Z gazausala # gatauphalias || di-
citaA |l hereticus CT,corr. C* || 460/461 haereticos ... constat om. £ |l
461 constet M T (ex -at, cU praef. s. x. m. 2) || etom. MT || adnoss. #.
M? |l conueniunt T || *ut,aeras. T |l accipere] habere Z
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77. 'Ovwpdrog amo Oolyyng elmev- ‘OmdTe 6 XPIOTOG GARBEIG
¢oTiv, paAdov Tij dAnBeiq f i) ouvnBeiq EmeoBal d@eilopev, Tva Toug
aipeTikoUg Toug Bid ToUTO TPOg Mpdg épxopévoug, 8T E§w undév
AaBeiv AduvABnoav, T TAG ékkAnaiag BanTiopar! dylaowyev.

78. OUAKTwp amod ‘OkTaByou elmev- “Omep Kkai UpEIG ToTE, VEWATI
¢miokomog KaTeaTadnv kai di1a ToUTO WePIEPEVOV TRV TQV PO €pod
yvwunv. To0T0 00V Kai auTog @gpovlw, iva ol amd Tv aipéoewv
£pxouevol AdIoTAKTWS BanTIoBWOIV.

79. KAapiog dmd MaokoUAng elmev- Mpo8nAdg EaTiv A Tol Kupiou
Au@V ’Incol xpioTol AMOQACIG AMOCTEAAOVTOG Toug Eautod

og

on

08
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77. HONORATUS A THUCCA DIXIT: Cum Christus ueritas
sit, magis ueritatem quam consuetudinem sequi debemus, ut
haereticos, qui ideo ad nos ueniunt, quia foris nihil accipere
potuerunt, ecclesiae baptismo sanctificemus.

78. VICTOR AB OCTAVV DIXIT: Quod et ipsi scitis, non
olim sum episcopus constitutus, et ideo expectabam praeces-
sorum consilium. Hoc itaque existimo ut quicumque ex hae-
resi uenerint sine dubio baptizentur.

79. CLARVS A MASCVLA DIXIT: Manifesta est sententia do-
mini nostri Iesu Christi apostolos suos mittentis et ipsis solis

463/464 cf. Ioh. 14,6 || 471/473 cf. Matth. 28, 18-19

463/466 Honoratus ... sanctificemus A 363, 21/24 (463 Tucca); cf. 204,
12/13 Item Honoratus a Tucca dixit: Cum Christus ueritas sit, magis ueritatem
quam consuetudinem sequi debemus | 463/464 Igitur cum ... debemus.
Decr. Grat., Dist. VIIL, c. VI, col. 15 | 467/470 Victor ... baptizentur A 364,
3/6 (467 Octauo, 469 haerese) | 471/477 Clarus ... possunt A 364, 9/15

Codd.: V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M(:=MQE)CTTOBacg Ael Z us

463 nonoratus Z | attugga C atthugga 7 || thugga V ¢ tucca V* X
aA tuccha O tugga g tutta Z || dicic #aA || christi T spiritus O g |l
464 consequi consuetudinem s || consequi C 7, con exp. C* || 465 here-
ticus CT, corr. C* || qui] quiaS M | qui ideo] quidem qui cg |l ideo]
quia @dd. e |l nichil post accipere / || 466 baptismo] benedictione B |l
sanctifecemus T, om. S | 467 Victor] alius praem. cg | aroctaoa || oc-
tauu L& M T O B, Hart vS octauo V° S N T g e/ octauiu X actauu P accauu
D octaua C octabuu ¢ octa A ocrabo Z otauu # ottauu s || dicit aA || et
om. S |l et]l quid add. s || si, ip suprascr. a* ipse CT | 468 noli M, n
eras., m suprascr. m. 2 || episcopatum C, atum exp., us suprascr. C* episco-
pum T | exspectabam PN, vS || precessorem T || 469 utique ex itaque
a®> |l estimo Z | quicum ex haeresint ueniunt S qui, cum ex haeresi sint,
ueniunt Hart quique ad (d exp., b supraser. C* ab T) heresi uenerunt (u exp., i
suprascr. C?) Ct || ex in Q eras., in E om. ab B || heresim, m exp. O |l
470 uenerit, ns. ». L? || baptizentur] paenitentiae praem. B || baptidien-
tur C T, corr. C? baptiscentur e || 471 massula § maculas || dicitaA |
sentententia L | 471/472 dno oo ihu xpo L, corr. m. 2 | 472 nostri
om. a || apoplos e Il mittens § O c %, ti 5. . 07 x* mitendi CT, corr.
C? || 472/473 potestatem solus (i 5. . C*) CT
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amooToAoug kai auToig povoig TRV égouaiav émTpEmovTog, olg fueig
é¢takolouBoipev, TH autol E&gouaig TRV ékkAnciav ToU Beod
KUBEPVQIVTEG Kai TOUG moTeUoavTag Bamrifovreg. kai &ia TodTo oi
aipeTikoi of pATE TRV é§ouciav Exovreg pATE TRV ékkAnoiav o008
BamTileiv TQ TAG ékkAnoiag Bamriopar Sovavrai.

80. Ztkouvdiavog amd OdauBng elmev- Ouk  O@eilopev ToUG W
aipeTikoUG T} NHETEPQ PIAOVEIKIQ EveSpeUelv, Tva ol &v Tij ékkAnaiq To0
Kupiou fludyv 'Incod XpioTo0 BanTioBEvTeG Kai Sid To0TO TRV APETIV
TV aduapTiv Aapovreg, omotav | Auépa TAG Kpigewg EABN, Apag
aindowvrai, 8T &r Audg oluk éRamtioBnoav oudé TV APeoIv TGV
duapmiiov EAapov. Or Omep wiGg olong TAG ékkAnoiag kai €vog
Barntigparog, étav mpog NUGG EABwOI, pETA TAG ékkAnoiag kai Tod
BamTtioparog d@eiAouaI TUXEIV.
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potestatem a patre sibi datam permittentis, quibus nos suc-
cessimus eadem potestate ecclesiam domini gubernantes et
credentium fidem baptizantes. Et ideo haeretici, qui nec
potestatem foris nec ecclesiam Christi habent, neminem bap-
tizare baptismo eius possunt.

80. SECVNDIANVS A THAMBIS DIXIT: Non debemus haere-
ticos nostra praesumptione decipere, ut in ecclesia domini
nostri Iesu Christi non baptizati ac per hoc remissionem pec-
catorum non consecuti, cum iudicii dies uenerit, nobis inpu-
tent quod per nos non sint baptizati et indulgentiam diuinae
gratiae consecuti. Propter quod, cum sit una ecclesia et unum
baptisma, quando ad nos conuertuntur, simul cum ecclesia
et ecclesiae baptismum consequantur.

483/484 cf. Eph. 4, 4-5

478/485 Secundianus ... consequantur A 364, 20/27 (478 Tambeis, 483
gratiae] non add.)

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M(=MQE)CTTOBacg Ael Z us

473 appatre CT, p del. C* || patrem S MQ (in Q m exp.) || datam ex
-um T? traditam s || datam] baptizandi 2dd. Z || permittendis S promitten-
tis Z || 474 eadem] in praef. 5. u. C* || eandem potestatem B e |l potes-
tate] potestatem a patrem dei nisi datam permittentes quibus nos successimus
eadem potestatem S || potestatem X (m eras.) LM CT (m exp. C*) T (m
eras.) || ecclesiam] in praem. e | d6c C7T, corr. C* di g, om Z |
475 credentes g |l fide # in fide g | baptidiantes C T, corr. C* | 476 po-
testatem post foris Z || nec] in M || baptidiari C T, corv. C* || 477 baptis-
mum C T, corr. C* || 478 secundinus S B alius secundinus cg || Thambeas
V thanbis S thambeis M O tambeis CT Z tambis @A ¢ thamis ¢ || dicit
aA |l hereticus CT, corr. C* || 478/479 hereticos post nostra praes. e/ |l
479 Psuptione 2 psumtione (-sG- D) P || decepere S || 480 nostri om. a A ||
ante non in ¢ & del. || non baptizati om. P (constituti s. ». £2) |l bapzati L
baptidiati C T, corr. C* || baptizati] accipiantur @dd. acg || ac om. u |l per]
propter e/ |l remisionem L || 481 cus. » O® |l no, bis supraser. #* || im-
putet S impatent @, us. . m. 2 || 482 non sint] nons O | sit, n supraser.
L? || baptidiati CT, corr. C* || 483 gratiae] non sint @dd. M || consucuti
X Il cum sit om. ¢ | sit poszt una @ || una] in add. S, Hart || et om. B |l
484 baptima, s 5. . L baptismum O B / || quando] quomodo Z || conuer-
temur 5 | 484/485 ecclesia et om. O || 485 et om. e || et ecclesiae om. X,
suppl. i. m. | ecclesiae om. g || baptismU ex -ma A? benedictione B || con-
sequitur cory. iz -quntur @
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81. AlpnAiog amd XoAAaBryv eimev: ‘lwavvng 6 améoToAOG év Tma
¢maoToA auTol elmev- €7 TIg EpxeTal Wpog UpaG kai TAV didaxnv 1ol
0e00 oU @épel, un AapBavete avTov eig oikiav kai xaipelv adT@® pn
Aéyete. & Aéywv aUTQ® Xaipelv KOIVWVET TOiG Epyoig adTtol TOig
movnpoic. TG olv oUToI £iodexBival €ig oikiav Tol B0l Suvavral, of
Kai iSiwTIKAV APQV oikiav ioeABeiv kekWwAUvVTal; i TG alToig XWPIg
100 TAG ékkAnoiag BamTiopartog kowvwvioar duvapeba, i pni TOIG
movNPoig alT(WV £PYOIG KOIVWVOUHEY;
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81. ITEM ALIVS AVRELIVS A CHVLLABI DIXIT: Iohannes
apostolus in epistula sua posuit: sz quis ad uos uenit et doc-
trinam Christi non habet, nolite eum admittere in domum
uestram et aue illi ne dixeritis. qui enim dixerit illi aue, com-
municat factis eius malis. Quomodo admitti tales temere in
domum dei possunt, qui in domum nostram priuatam ad-
mitti prohibentur? Aut quomodo cum eis sine ecclesiae bap-
tismo communicare possumus, quibus si aue tantum dixeri-
mus, factis eorum malis communicamus?

487/490 1I Ioh. 10-11

486/494 Item ... communicamus? A 365, 11/20 (486 Cillaui, 489 (41s), 493
haue); cf. 365, 23/24 si quis ad uos uenerit et doctrinam Christi non habet

Codd.: V S X (= XLPDEN [P = PDE))
M((G:=MQE)CTTOBacg Ael Z s

486 alius post Aurelius g || acbullabi N T acculabi # || chulabi X E
cullabi C 7 g / Z chollabi O chullab B thullabi « A buccabi P bucabi s || di-
citaA || Johannes ex -is X Iohannis C T, cory. C* ioanes V' x || 487 poss-
uit O ponit « dicit A dicens in C exp., posuit suprascr. C* || uenerit ad uos
e/ || uvos]ineptaadd. A || 488 habe*t,neras. Q || 489 et ... ne] nec
ave ei aA || haue (bis, item 493) VS X (493 aue) LP (D h ter eras.) N O
(h bis eras.), vS habe M C 7 (ter corr. C?) T (ter corr. T2) |l illi'] ei Z |l
neom. s || dixeris S dixerit X, isadd. 5. . m. 2 || quicumque M || qui

" enim dixerit om. S | illi post aue g | communica S || 490 factis om.

O |l operibus eius malignis g || illius ce/ || malis] in praem. u, et add.
T2 || admiti X, t add. 5. u. m. 2 admittit CT, texp. C* || talis CT, corr.
C? || temere ex tim- @, temere cory. in temerarii 12 debere S, om. C, in T
hibentur (%. 492) legitur ante talis 1| 490/491 temere ... dei] in ecclesia dei
temere g | 491 domo T Z |l post domum in @ di del. || uestram S,
Hart || admiti £ | 492 proibentur X |l sine] sint C7 (s e t exp. C?)
Bin PDEs |l 493 communicare ex -cat T? || possimus e/ || quibus
om. B || quibus ... communicamus (494) om. Z || 494 factis] tantis S

276
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82. Mintog amd lepehdv elmev- TupAdG TupAov édv 68nyd, wB
aueoTepol €ig BOBuvov éumimTouctv. 6mOTE OUV CAQES £0TI A
SuvaocBai aipeTikov Tiva ewricai, &te 8n TuPAol adTol Ovrog, TWV
TOI0UTWV TO BAnTioua oUdEV EOTIv.

83-85. Narodiiog amnod Olag elmelv]- Kayw mapwv kai Mopmog amd  my
Zappatwv kai Aioyag amd Aemmipydyvng, omep kai éveteidavid poi
owyar pev amovreg, T O5¢ wvelpaTi mapovTeg, Kpivopev Omep Kai
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82. LITTEVS A GEMELLIS DIXIT: Caecus caecum si ducat,
ambo in foueam cadent. Cum ergo haereticos constet non
posse inluminare quemquam utpote caecos, baptisma eorum
non ualet.

83-85. NATALIS AB OEA DIXIT: Tam ego praesens, quam
Pompeius Sabrathensis, quam etiam Dioga Leptimagnensis,
qui mihi mandauerunt, corpore quidem absentes, spiritu
praesentes, censemus quod et collegae nostri, quod haeretici

495/496 cf. Matth. 15, 14. Luc. 6, 39 || 501/502 cf. I Cor. 5, 3

495/498 Litteus ... ualet A 366, 19/22 (496 cadunt) || 499/504 Natalis
... fuerint A 367, 1/6 (500 Sabratensis, 503 possunt)

Codd.: V S X (= XLPDEN [P = PDE))
MGEMQE)YCTTOBacg Ael Zus

495 littaeus X T B s, S littacus 2 A linteus ¢ licteos Z || ge*mellis X
cemellis P gaemellis QE || dicit aA || sis. « M? | si ante caecus B,
ante caecum g # || deducat LPN T s, #S deducant C T, n exp. C* dicat, u
supraser. a* educat, s praef. 5. ». 0%, nonne add. O | 496 ambo] simul V |
cadunt V' E CT acg el, corr. in -ent £ B> || ergo post hereticos X || he-
reticus CT, corr. C* hereticum ¢ || constat Z || 497 quemque Hart |
utpote] ut putet S ut potest M (in M st eras.) ut petet C T, in C etet exp., ote
supraser. m. 2 || caecus M cecus B cecus CT, corv. C* ceco Z |
499 narabs Z || a boea V* g/ Z aboa M abca C T aboe T aboca O s obea @
oboea A ab oba ¢ aboea cet?. codd. (ab.oea N) ab Oéa Hart vS |l dixit ex -cit
T2 dicit aA || tam** (eneras.) T || tam ego praesens om. Z || e*go (r
eras.) M || soo pompetus S ponpeius CT || sabratensis V"M CTO B e/
Z u, Hart abrathensis L 2 A cg gabratesis S || dioga leptimagnensis V° N B,
Hart vS diogaleptimagnensis S QE CT O -lepci- XLP D, cett. codd. ante mag-
nensis: diogalepti £ @c # diogaleptei M diogalepci T diocalepti A deogal epti g
dioclepti e/ diagalepti Z diogalepei s | 501 mihiom. ¢ || manducauerunt,
uc exp. C* mandauerit, i exp., un suprascr. ¢ || mandauerunt] qui in domum
nostram privatam admitti prohibentur, aut quomodo cum eis sine ecclesiae (=
sent. 81, 491/492) add. A, qui corpore ... nostri quod (501/502) om. || qui-
dem] tamen Z || apsentes N MQ apentes L, corr. L* absente s || sps CT,
s exp., usupraser. C* || spiritu] ueroadd. g || 502 praesentisS || quod’
... nostri] quod eis (ni fallor) corr. in cu aliis, college nostri in collegis nostris
T2 | coleges || nostre CT,corr. C* || 502/503 haeretici ... nobiscum]
hereticum C T, um exp., i suprascr., saluari add. s. 4. C*



106 VERSIO GRAECA

moAAOi  guvemiokomo! MA@V, TOUG aipPETIKOUG KOIVWVEIV fpiv un
SuvacBai, éav un map’ iv BanTiclwaIv.

86. ’lolviog amd NeambAewc elmev- Am ékeivou [o0] &maf wd
ékpivapev ou xwpidopal, iva Toug aipeTIKoUG TOUG £PXOHEVOUG €I TRV
ékkAnaiav BamTiwyev.

87. Kumpiavog amd Kapxndovog elmev: Trv épiv dmogaciv e
6AokANpwg Seikvuaiv émGTOAR TPOG “loBiavov GUVETIOKOTOV APGV
ypageioa, TolUGg aipeTIKOUG Katd TRV €UayyeAIKRv Kai AMOOTOAIKRYV
papTupiav évavrioug Tol xpioTol Kai dvrixpioToug dvopaoBévrag,
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communicationem habere nobiscum non possint, nisi ec-
clesiastico baptismo baptizati fuerint.

86. IVNIVS A NEAPOLI DIXIT: Ab eo, quod semel censui-
mus, non recedo, ut haereticos uenientes ad ecclesiam bapti-
zemus.

87. CYPRIANVS A CARTHAGINE DIXIT: Meam sententiam
plenissime exprimit epistula, quae ad Iubaianum collegam
nostrum scripta est, haereticos secundum euangelicam et
apostolicam contestationem aduersarios Christi et antichris-

511/512 cf. Matth. 12, 30. I Ioh. 2, 18-19

505/507 Iunius ... baptizemus A 367, 17/18 || 508/514 Cyprianus ...
christiani A 367, 21/27 (508 Karthagine)

Codd.:V § X (= XLPDEN [P = PDE))
M(=MQE)CTT OBacg Ael Z us

503 communicatione O B communionem ¢ A || habere post nobiscum g
e/ I nobiscumom. S || possunt V'S BgAelZ, Hart || 503/504 nisi
paenitentiae baptisma fuerint consecuti B || ecclesiastio, ¢ 5. #. X* haeclesias-
tico, h del. L || 504 baptidiati CT, corr. C* || 505 Iunius] ianuarius V
CtZ | iunius .. dixit om. QE || niopali S neapo*li, | eras. T naeapoli O
neopoli a e/ neapollo A nepoali # || dixit ex -cit 72 dicit s A || ab eo] ha-
beo S M X (heras.) || quod] est add. C, sed exp. || ***censuimus (c post-
eaadd.) M || 506 recedunt C 7, unt exp., entes suprascr. C* credox || ut
om. CT |l uenientes post ad eccl. Z || ad ecclesiam om. A || baptidiemus
CT,corv. C* || bapt.] paenitentiae manu praem. B || 508 ciprianus C T (i
corr. iny C*)a Z | rarthagine C T (r exp., c suprascr. C*) cartagine S XN
BaAcelZ,Hart chartagine ET || dicit A dixit ex dicit T> || scientiam
T || 509 exprimi B exprimere C T, imere exp., essit suprascr. C* || quia
C T, corr. in quae C* || iubanum, ia supraser. L? iuuaianum P C 7 (corr. C2)
B ¢ Z iubazanum T zobaianum MQ zobianum E |l collega S |l
510 nostram T || scribtum B || hereticus CT, corr. C* || euangelium 4
(ca supraser.) s || s10/511 euuangelica et apostolica contestatione S [ et
apostolicam om. V CT x || 511 apostol.] dispositionem et add. B | a-
duersarios] et praem. S || aduersarius CT, corr. C* | antichristus, o su-
prascr. 07 antexps C T, corr. C* antiXpc s antecristos X antic*ristos L, y eras., h
suprascr.
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tos appellatos, quando ad ecclesiam uenerint, unico ecclesiae
baptismo baptizandos esse, ut possint fieri de aduersariis
amici et de antichristis christiani.

513/514 cf. Ioh. 15, 14-15. Luc. 12, 4

Codd.:V S X (= XLPDEN [P = PDEk))
M(E=MQE)YCTT OBacg Ael Z s

512 appellatus C7, corr. C? apellatos L || quando] si praem. el |
quando] quomodo Z | ads. . C* || unitos || haeclesiae, h de/. L |
ecclesiae] manu paenitentiae benedictionis 2Z4. B || 513 baptidiandis C T,
corr. C* || possent, i 5. ». 0% |l fieri post antichristis (514) g || de om.
E |l s14 etom S,Hart || deom. s | anticristis X P antixps M Q, corr.
Q? antexps C T, corr. C* || anticyristis cyristiani (y bis del.) L | Subser.:
SENTENTIAE EPISCOPORVM (NVMERO LXXXVII add. PN [LXXXIII
N] MQ T, DE HERETICIS BAPTIZANDIS add. S N T) EXPLICIT (-CANT
L) S LPN MQ T EXPLICIVNT (-CIT E) SENTENTIAE EPISCOPORVM
NVMERO LXXXVII X E EXPL EPISCOPORVM N LXXXVII SENTENT £
CAECILI CYPRIANI SENTENTIAE EPISCOPORVM LXXXVII 0 EXPLICIT
C 7 Expliciunt sententiae episcoporum V De baptismate hereticorum sententiae
episcoporum numero LXXXVII exp. B Sententiae episcoporum numero
LXXXVII de hereticis baptizandis explicit @ Expliciunt sententiae episcoporum
LXXXVII numero de hereticis baptizandis ¢ Explicit sentencia episcoporum nu-
mero LXXXVII de hereticis baptizandis Z Explicit s. Nalla subscr. D A g el g,
Hart oS
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